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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/68/EU
z 15. mdja 2014

o harmonizdcii pravnych predpisov ¢lenskych stitov tykajicich sa spristupiiovania tlakovych
zariadeni na trhu

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 114,

so zretelom na ndvrh Eurdépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodirskeho a socidlneho vyboru (),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/23[ES (°) bola podstatnym sposobom zmenend (*). Pri prilezitosti
dalsich zmien je z dovodu prehladnosti vhodné uvedend smernicu prepracovat.

(2)  V nariadeni Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (°) sa stanovuji pravidld akrediticie orgdnov posu-
dzovania zhody, rdmec dohladu nad trhom vyrobkov a pre kontroly vyrobkov z tretich krajin a stanovuji
vSeobecné zdsady tykajiice sa oznacenia CE.

(3)  Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES (°) sa stanovuji spolocné zdsady a referenéné usta-
novenia, ktoré sa maji uplatilovat v odvetvovych pravnych predpisoch, aby sa zaistil pevny zdklad pre reviziu
alebo prepracovanie danych pravnych predpisov. Smernica 97/23[ES by sa preto mala prispdsobit uvedenému
rozhodnutiu.

(4)  Této smernica sa Vztahu]e na tlakové zariadenia a zostavy, ktoré sii pri uvedeni na trh Unie charakterizované ako
nové; to znamend, ze st to bud nové tlakové zariadenia &i zostavy vyrobené vyrobcom usadenym v Unii, alebo
tlakové zariadenia ¢i zostavy — nové alebo pouzité — dovezené z tretej krajiny.

(5)  Této smernica by sa mala uplatiovat na vietky formy doddvok vritane predaja na dialku.

() U.v.EU C 67, 6.3.2014, 5. 101.

(?) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. aprila 2014 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 13. mdja 2014.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/23/ES z 29. mdja 1997 o aproximdcii zdkonov clenskych stdtov tykajticich sa tlakovych
zariaden{ (U v. ES L 181, 9.7.1997, s. 1).

(*) Pozri cast A prilohy V.

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jila 2008, ktorym sa stanovuji poziadavky akreditdcie a dohladu
nad trhom v stvislosti s uvddzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zruduje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008,
s. 30).

(°) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jiila 2008 o spolocnom ramci na uviddzanie vyrobkov na trh a o
zrusenf rozhodnutia Rady 93/465/EHS (U. v. EU L 218, 31.8. 2008 s. 82).
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(6)  Tato smernica by sa mala vztahovat na tlakové zariadenia vystavené maximadlne pripustnému tlaku PS vyssiemu
nez 0,5 baru. Tlakové zariadenie vystavené tlaku nie vy$Siemu ako 0,5 baru nepredstavuje vyznamne riziko
sposobené tlakom. Z tohto dévodu by nemali existovat ziadne prekdzky pre jeho volny pohyb v ramci Unie.

(7)  Této smernica by sa mala uplatiovat aj na zostavy zlozené z viacerych kusov tlakovych zariadeni zmontovanych
tak, aby tvorili jednotny a funkény celok. Tieto zostavy sa pohybuji od jednoduchych zostav, ako st tlakové hrnce,
az po zlozité zostavy, ako sii vodortirové kotly. Ak vyrobca zostavy hodld uviest zostavu na trh a uviest ju do
prevadzky ako zostavu — a nie vo forme jej jednotlivych nezmontovanych prvkov — takdto zostava by mala byt
v sulade s touto smernicou. Tato smernica by sa vak nemala uplatilovat na montdz tlakovych zariadeni na
stavenisku, za ktord je zodpovedny pouzivatel, ktory nie je vyrobcom, ako je to v pripade priemyselnych zariadeni.

(8)  Touto smernicou by sa mali zostladit vniitrostitne predpisy o rizikdch sposobenych tlakom. Ostatné rizikd, ktoré
tieto zariadenia moZu predstavovat, mozu spadat do rozsahu posobnosti inych smernic zaoberajicich sa takymi
rizikami.

(9)  Na zdklade ¢lanku 114 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU) sa vsak na niektoré tlakové zariadenia vztahuja
iné smernice. Ustanovenia zakotvené v niektorej z tychto smernic sa takisto zaoberaju rizikom sposobenym
tlakom. Tieto smernice sa povazuji za adekvdtne na poskytovanie ndleZitej ochrany tam, kde riziko spdsobené
tlakom stvisiacim s tymito zariadeniami zostiva malé. Preto by takéto zariadenia mali byt vylic¢ené z rozsahu
posobnosti tejto smernice.

(10)  Pri niektorych tlakovych zariadeniach zahrnutych v medzmarodnych dohoddch o ich medzindrodnej a vnitrostitnej
doprave sa nebezpecenstva a rizikd sposobené tlakom maji riesit smernicami Unie zaloZenymi na tychto doho-
déch. Tieto smernice roziruji uplatiovanie tychto dohod na vniitro$tdtnu dopravu s cielom zabezpecit volny
pohyb nebezpecného tovaru a zdroveil posilnit bezpecnost dopravy. Takéto zariadenia, na ktoré sa vztahuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68[ES () a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/35/EU (?) by mali byt vylacené z rozsahu posobnosti tejto smernice.

(11)  Urcité typy tlakovych zariadeni, aj ked st vystavené maximalne pripustnému tlaku PS vysSiemu ako 0,5 baru,
nepredstavu;u nijaké vyznamné riziko sposobené tlakom, a preto by sa nemalo brdnit volnému pohybu takychto
zariadeni v rdmci Unie, ak boli legdlne vyrobené a uvedené na trh v niektorom ¢lenskom tite. Na zabezpecenie
volného pohybu tychto zariadeni nie je nevyhnutné zaradif ich do rozsahu pdsobnosti tejto smernice. V dosledku
toho by sa mali vyslovne vyliicit z rozsahu jej posobnosti.

(12)  Z rozsahu posobnosti tejto smernice by sa mali vylacit iné tlakové zariadenia vystavené maximalne pripustnému
tlaku PS vysSiemu ako 0,5 baru, ktoré predstavuji vyznamné riziko sp()sobené tlakom, ale pre ktoré je zaruceny
volny pohyb a prislusnd droveii bezpecnosti. Takéto vyradenia sa vsak majt pravidelne skiimat, aby sa zistilo, ¢i je
nevyhnutné podniknit nejaké opatrenia na trovni Unie.

(13)  Rozsah pdsobnosti tejto smernice by sa mal zakladat na vSeobecnej definicii pojmu ,tlakové zariadenia“, aby bol
umozneny technicky vyvoj vyrobkov.

(14) Na zarucenie bezpecnosti tlakovych zariadeni je potrebny stlad so zdkladnymi bezpe¢nostnymi poziadavkami.
Tieto poziadavky by mali byt rozdelené na vseobecné a Specifické poziadavky, pri ktorych je potrebné, aby ich
tlakové zariadenie spliialo. Najmd v $pecifickych poziadavkich by sa mali zohladnit konkrétne typy tlakovych
zariadeni. Ur¢ité typy tlakovych zariadeni v kategéridch III a IV by sa mali podrobit zdvere¢nému posudzovaniu
zahffiajicemu zdvere¢nd kontrolu a skusky funkénosti.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vnitrozemskej preprave nebezpecného tovaru
(U. v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/35/EU zo 16. jiina 2010 o prepravovatelnych tlakovych zariadeniach a o zrusen
smernic Rady 76/767[EHS, 84/525[EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999/36/ES (U. v. EU L 165, 30.6.2010, s. 1).
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(15)  Clenské staty by mali mat moznost vystavovat na obchodnych veltrhoch tlakové zariadenia, ktoré este nie s
v stilade s poziadavkami tejto smernice. Pocas predvadzania by sa mali prijat ndlezité bezpe¢nostné opatrenia
v stlade so vSeobecnymi bezpecnostnymi predpismi daného ¢lenského $titu, aby bola zarucend bezpecnost osob.

(16)  V smernici 97/23/ES sa tlakové zariadenia klasifikuji do kategérii podla stipajicej trovne nebezpecenstva spdso-
beného tlakom. To zahfna klasifikiciu tekutiny obsiahnutej v tlakovom zariadeni ako nebezpeénii alebo nie
nebezpecni podla smernice Rady 67/548/EHS (!). Smernica 67/548/EHS sa ma 1. jina 2015 zrusit a nahradit
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (3), ktorym sa v ramci Unie vykondva globdlny
harmonizovany systém klasifikdcie a oznacovania chemickych latok prijaty na medzindrodnej drovni v rdmci
Struktiry Organizicie Spojenych ndrodov. Nariadenim (ES) ¢. 1272/2008 sa zavadzaji nové triedy a kategérie
nebezpecenstiev, ktoré len scasti zodpovedaju triedam a kategéridm stanovenym smernicou 67/548/EHS. Smernica
97/23[ES by sa teda mala zostladit s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008, pricom by mala zachovat existujicu Groven
ochrany stanoventi v uvedenej smernici.

(17)  Hospodarske subjekty by mali niest zodpovednost za stlad tlakového zariadenia a zostdv s poZziadavkami tejto
smernice v zdvislosti od svojho postavenia v doddvatelskom retazci, aby sa dosiahla vysokd droven ochrany
verejnych zdujmov, ako st zdravie a bezpecnost 0sdb a ochrana domdcich zvierat a majetku, a zabezpecila sa
spravodlivd hospodarska sttaz na trhu Unie.

(18)  Vsetky hospodarske subjekty, ktoré vstupujii do dodavatelského a distribu¢ného retazca, by mali prijat primerané
opatrenia, aby zabezpecili, Ze na trhu spristupnia iba tlakové zariadenie a zostavy, ktoré st v zhode s touto
smernicou. Je potrebné stanovit jasné a primerané rozdelenie povinnosti, ktoré zodpoveda tlohe kazdého subjektu
v rdmci dodévatelského a distribu¢ného retazca.

(19)  Vyrobca, ktory mad podrobné znalosti o procese navrhovania a vyrobnom procese, je na vykonanie postupu
posudzovania zhody najvhodnejsi. Posudzovanie zhody by malo preto ostat vylucne povinnostou vyrobcu.

(20) Na ulah¢enie komunikdcie medzi hospodarskymi subjektmi, orgdnmi dohladu nad trhom a spotrebitelmi by
Clenské Staty mali tieZ nabadat hospodarske subjekty na to, aby okrem postovej adresy uvddzali aj adresu svojej
webovej stranky.

(21) Je potrebné zabezpecit, aby tlakové zariadenia a zostavy z tretich krajin, ktoré vstupujii na trh Unie, splnali
poziadavky tejto smernice, a najméd aby vyrobcovia vykonali v stivislosti tymto tlakovym zariadenim alebo tymito
zostavami prislusné postupy posudzovania zhody. Malo by sa preto stanovit, aby dovozcovia zabezpecovali stlad
tlakovych zariadeni alebo zostdv, ktoré uvadzajii na trh, s poziadavkami tejto smernice a neuvddzali na trh také
tlakové zariadenia alebo zostavy, ktoré s tymito poziadavkami nie st v silade alebo ktoré predstavuju riziko.
Takisto by sa malo stanovit, aby dovozcovia zabezpecili vykonanie postupov posudzovania zhody a aby bolo
oznalenie tlakovych zariadeni alebo zostiv a dokumentdcia vypracovand vyrobcami k dispozicii prislusnym
vnatrostaitnym orgdnom na tcely vykonania kontroly.

(22)  Pri uvadzani tlakového zariadenia alebo zostdv na trh by kazdy dovozca mal uviest na tlakovom zariadeni alebo
zostave svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannd zndmku a postovil adresu, na
ktorej sa s nim mozno skontaktovat. Vynimky by sa mali povolit v pripadoch, v ktorych tomu brani velkost alebo
povaha tlakového zariadenia alebo zostavy. Patria sem pripady, ked by dovozca musel otvorit obal, aby mohol
svoje meno a adresu umiestnit na tlakové zariadenie alebo zostavu.

(") Smernica Rady 67/548/EHS z 27. jiina 1967 o aproximdcii zdkonov, inych prdvnych predpisov a sprdvnych opatreni tykajicich sa
klasifikdcie, balenia a oznacovania nebezpecnych litok (U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1).

(3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o Klasifikdcii, oznacovani a balent ldtok a zmesi,
o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU
L 353, 31.12.2008, s. 1).



27.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 189/167

(23)  Distribator spristupni tlakové zariadenie alebo zostavy na trhu po ich uvedeni na trh vyrobcom alebo dovozcom
a mal by konat s ndlezitou pozornostou, aby zabezpecil, Ze jeho zaobchddzanie s tlakovym zariadenim alebo
zostavou nebude mat negativny vplyv na stlad tlakového zariadenia alebo zostavy s poziadavkami tejto smernice.

(24)  Kazdy hospodarsky subjekt, ktory bud uvedie tlakové zariadenie alebo zostavy na trh pod vlastnym menom alebo
ochrannou zndmkou, alebo upravi tlakové zariadenie alebo zostavy takym sposobom, Ze to moze mat vplyv na
sulad s poziadavkami tejto smernice, by sa mal povazovat za vyrobcu a prevziaf povinnosti vyrobcu.

(25)  Vzhladom na to, Ze distribiitori a dovozcovia maja k trhu blizko, mali by sa ztcastiovat na tlohdch spojenych
s dohladom nad trhom, ktoré vykondvaji prislusné vnutrostitne orgdny, a mali by byt pripraveni aktivne sa
zapdjat a uvedenym orgdnom poskytovat vietky potrebné informadcie tykajice sa prislusného tlakového zariadenia
alebo zostavy.

(26)  Zabezpecenie vysledovatelnosti tlakového zariadenia alebo zostdv v rdmci celého doddvatelského retazca prlspe]e
k zjednoduseniu a zefektivneniu dohladu nad trhom. Ucinny systém vysledovatelnosti pomaha aj orgdnom
dohladu nad trhom pri zistovani hospoddrskeho subjektu zodpovedného za spristupnenie nevyhovujticich tlako-
vych zariadeni alebo zostdv na trhu.

(27)  Ked hospoddrske subjekty uchovévaji informdcie pozadované podla tejto smernice na tcely identifikdcie inych
hospodarskych subjektov, ktoré im bud dodali tlakové zariadenie alebo zostavu, alebo ktorym tlakové zariadenie
alebo zostavu dodali oni sami, nemalo by sa od nich pritom pozadovat, aby tieto informdacie aktualizovali
s ohladom na iné hospoddrske subjekty.

(28) Tato smernica by sa mala obmedzif na vyjadrenie zdkladnych bezpe¢nostnych poziadaviek. Na tcely stanovenia
podrobnych technickych $pecifikdcii uvedenych poziadaviek, najmi s ohladom na navrhovanie, vyrobu a testovanie
tlakovych zariadeni alebo zostdv a na ulahcenie posudzovania zhody s uvedenymi poziadavkami, je potrebné
stanovit predpoklad zhody tlakovych zariadeni alebo zostdv, ktoré si v zhode s harmomzovanyml normami
prijatymi v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 (1).

(29)  V nariadenf (EU) ¢. 1025/2012 sa stanovuje postup tykajiici sa ndmietok voci harmonizovanym normam, ked' tieto
normy nespliiaji v plnej miere poZziadavky tejto smernice.

(30)  Vyroba tlakovych zariadeni si vyzaduje pouzivanie bezpe¢nych materidlov. Pri neexistencii zostladenych noriem by
sa mali definovat vlastnosti materidlov urcenych na opakované pouzivanie. Tieto vlastnosti by mali byt stanovené
v podobe eurdpskeho schvdlenia materidlov, pricom tieto schvalenia vyddva jeden z notifikovanych orgdnov
$pecidlne urceny na tato tlohu. Materidly vyhovujice eurdpskemu schvaleniu by mali mat vyhodu vyplyvajacu
z predpokladu zhody so zdkladnymi bezpecnostnymi poziadavkami podla tejto smernice.

(31)  Vzhladom na povahu rizik spojenych s pouzivanim tlakovych zariadeni a zostdv a s ciefom umoznit hospodar-
skym subjektom preukazat a prislusnym organom zabezpecit, aby boli tlakové zariadenia alebo zostavy spristup-
nené na trh v siilade so zdkladnymi bezpeénostnymi poziadavkami, je nevyhnutné stanovit postupy posudzovania
zhody. Tieto postupy by mali byt navrhnuté s prihliadnutim na droven nebezpecenstva, ktora je vlastnd tlakovym
zariadeniam alebo zostavam. Pre kazda kategériu tlakovych zariadeni by mal preto existovat adekvatny postup
alebo volba medzi rozlicnymi ekvivalentne striktnymi postupmi. Rozhodnutim ¢&. 768/2008/ES sa stanovuji

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej normalizacii, ktorym sa menia
a dopliaja smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9[ES, 94/25[ES, 95/16]ES,
97/23/ES 98/34/[ES, 2004/22[ES, 2007[23[ES, 2009/23[ES a 2009/105/ES a ktorym sa zrusuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS
a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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moduly postupov posudzovania zhody, ktoré zahfiaji postupy od najmenej prisneho az po najprisnejsi postup,
tmerne Grovni mozného rizika a drovni pozadovanej bezpecnosti. S cielom zabezpecit prepojenost medzi
sektormi a zabrdnit ad-hoc variantom by sa postupy posudzovania zhody mali vybrat spomedzi uvedenych
modulov. Podrobnosti pripojené k uvedenym postupom st odovodnené charakterom overovania pozadovaného
pre tlakové zariadenia.

(32)  Clenské stity by mali mat moznost splnomoctiovat inspektority pouzivatelov na vykondvanie uréitych tloh
spojenych s posudzovanim zhody v rdmci tejto smernice. Na tento tcel by sa v tejto smernici mali stanovit
kritérid pre splnomociiovanie in§pektordtov pouzivatelov ¢lenskymi $tdtmi.

(33)  Pri niektorych postupoch posudzovania zhody by malo byt mozné, aby bola kazda cast kontrolovand a skdsand
notifikovanym orgdnom alebo in$pektordtom pouzivatelov ako sticast kone¢ného posudzovania tlakového zaria-
denia alebo zostavy. V ostatnych pripadoch treba prijat opatrenia, aby sa zabezpecilo, ze kone¢né posudzovanie by
notifikovany orgdn mohol monitorovat prostrednictvom necakanych k ndvstev.

(34)  Vyrobcovia by mali vypracovat EU vyhldsenie o zhode a poskytniif tak informacie pozadované podla tejto
smernice o zhode tlakového zariadenia alebo zostavy s poziadavkami tejto smernice a ostatnymi relevantnymi
harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie.

(35) S cielom zabezpecit Gcinny pristup k informdcidm na dcely dohladu nad trhom, v pripadoch, ked sa na tlakové
zariadenie alebo zostavy vztahuje niekolko harmonizacnych prdvnych predpisov Unie, by mali byt informdcie
pozadovane na urcenie vietkych uplatnitelnych aktov Unie k dispozicii v jedinom EU vyhldseni o zhode. V zdujme
zniZenia administrativneho zatazenia hospodarskych subjektov moze toto jediné EU vyhlésenie o zhode tvorit
subor prislusnych jednotlivych vyhldseni o zhode.

(36) 'V zdujme zabezpelenia G¢innej ochrany spotrebitelov, inych pouzivatelov a tretich strdn je nevyhnutnd kontrola
dodrziavania zdkladnych bezpe¢nostnych poziadaviek.

(37)  Na tlakovom zariadeni a zostaviach by malo byt spravidla umiestnené oznacenie CE. Oznacenie CE, ktorym sa
preukazuje zhoda tlakového zariadenia alebo zostdv, je viditelnym vysledkom celého procesu zahfnajiiceho posu-
dzovanie zhody v $irSom zmysle. VSeobecné zasady, ktorymi sa riadi oznacovanie CE a jeho vztah k inym
oznaceniam, st uvedené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. Pravidld umiestiiovania oznacenia CE by sa mali stanovit
Vv tejto smernici.

(38) Na tlakové zariadenia vymedzené v tejto smernici, ktoré predstavuji len malé riziko vyplyvajice z pdsobenia tlaku
a pre ktoré z tohto dovodu postupy certifikicie nie st oddévodnené, by nemalo byt pripevnené oznacenie CE.

(39)  Urcité postupy posudzovania zhody stanovené v tejto smernici vyZaduji zapojenie orgdnov posudzovania zhody,
ktoré ¢lenské Staty notifikovali Komisii.

(40)  Zo skisenosti vyplyva, Ze kritérid stanovené v smernici 97/23/ES, ktoré musia orgdny posudzovania zhody spfﬁat’
aby mohli byt Komisii notifikované, nepostacujt na zabezpeceme rovnako vysokej kvality vykonu tychto organov
v ramci cele] Unie. Je vsak nevyhnutné, aby vsetky orginy posudzovania zhody vykonavali svoju ¢innost na
rovnakej Grovni a za podmienok spravodlivej hospodarskej siitaZe. Je preto potrebné stanovit povinné poziadavky
pre organy posudzovania zhody, ktoré si Zelaju byt notifikované, aby mohli poskytovat sluzby posudzovania
zhody.

(41) Ak orgdn posudzovania zhody preukdze zhodu s kritériami stanovenymi v harmonizovanych normach, malo by sa
predpokladat, Ze splia zodpovedajtice poziadavky stanovené v tejto smernici.
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(42) S ciefom zabezpecit jednotnd Groven kvality posudzovania zhody je takisto potrebné stanovit poziadavky, ktoré
musia spliat notifikujice orgdny a iné orgdny zapojené do posudzovania, notifikicie a monitorovania organov
posudzovania zhody.

(43)  Systém stanoveny v tejto smernici by sa mal doplnif akreditanym systémom stanovenym v nariadeni (ES)
¢.765/2008. KedZze akreditcia je zdkladnym prostriedkom na overenie odbornej sposobilosti orgdnov posudzo-
vania zhody, mala by sa pouzivat aj na tcely notifikdcie.

(44)  Transparentna akreditdcia, ako je stanovend v nariadeni (ES) ¢. 765 /2008 zabezpecujica potrebnd droven dovery
certifikdty zhody, by sa mala povazovat zo strany Vnutrostatnych organov verejnej moci v celej Unii za prednostny
prostriedok preukazovania odbornej sposobilosti orgdnov posudzovania zhody. Vniitrostitne orgdny sa v§ak mozu
domnievat, Ze maja k dispozicii vhodné prostriedky na to, aby samy uskuto¢nili toto hodnotenie. V takom pripade
by mali v zdujme zabezpecenia primeranej drovne doveryhodnosti hodnotenia vykonavaného inymi vnatrostat-
nymi orgdnmi poskytnit Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom nevyhnutné doklady preukazujice sdlad hodnote-
nych orgdnov posudzovania zhody s prislusnymi regulaénymi poziadavkami.

(45)  Orgdny posudzovania zhody Casto uzatvaraji subdodavatel'ské zmluvy na Cast svojich ¢innosti spojenych s posu-
dzovanim zhody alebo vyuzivaji pobocku. S cielom zabezpecit droveii ochrany pozadovant v sdvislosti s tlako-
vymi zariadeniami alebo zostavami, ktoré sa majti uviest na trh Unie, je nevyhnutné, aby subdodévatelia a pobocky
spliali pri vykondvani tloh posudzovania zhody rovnaké poziadavky ako notifikované organy. Je preto dolezité,
aby sa posudzovanie odbornej sposobilosti a vykonnosti orgdnov, ktoré maji byt notifikované, a monitorovanie
orgdnov, ktoré uz boli notifikované, vztahovalo aj na ¢innosti vykondvané subdoddvatemi a pobockami.

(46) Je potrebné zvysit efektivnost a transparentnost postupu notifikdcie, a najmi prisposobit ho novym technolégidm,
aby bola moznd online notifikdcia.

(47)  Vzhladom na to, Ze orgény posudzovania zhody mozu pontikat svoje sluzby v celej Unii, je primerané poskytnat
inym ¢lenskym $tdtom a Komisii moznost vzniest v stvislosti s notifikovanymi orgdnmi ndmietky. Je preto
dolezité stanovit lehotu, pocas ktorej mozno objasnit vietky pochybnosti alebo obavy, pokial ide o odbornii
sposobilost orgdnov posudzovania zhody, pred tym, nez zaéni fungovat ako notifikované organy.

(48) Na dcely konkurencieschopnosti je nevyhnutné, aby orgdny posudzovania zhody uplatiiovali postupy posudzo-
vania zhody, ktoré zbyto¢ne nezatazujui hospodarske subjekty. Z rovnakého dovodu, a aby sa zabezpecilo rovnaké
zaobchddzanie s hospodarskymi subjektmi, sa musi zabezpecit stlad pri technickom uplatiiovani postupov posu-
dzovania zhody. Najlepsie sa to dosiahne prostrednictvom primeranej koordindcie a spoluprdce medzi orgdnmi
posudzovania zhody.

49)  Clenské staty by mali prijat vSetky ndlezité opatrenia, aby zabezpecili, Ze tlakové zariadenia a zostavy mozno
uvadzat na trh len vtedy, ak pri riadnom skladovani a pouzivani na urceny tcel alebo za podmienok pouzZivania,
ktoré mozno redlne predpokladat, neohrozuji zdravie a bezpecnost 0sob. Tlakové zariadenia alebo zostavy by sa
mali povazovat za zariadenia nesplnajuce zakladné bezpec¢nostné poziadavky stanovené v tejto smernici len ak ich
nespliiajii za podmienok pouzivania, ktoré mozno redlne predpokladat, a to znamend, ked by takéto pouzivanie
mohlo vyplyvat zo zdkonného a jednoducho predvidatelného Iudského sprévania.

(50) S cielom zabezpetit ]ednotne podmienky vykondvania tejto smernice, by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoc1 Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 1822011 ().

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu)u pravidld a vseobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské Stity kontrolujii plnenie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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(51)  Na prijimanie vykondvacich aktov, v ktorych sa pozaduje, aby notifikujtci clensky $tt prijal potrebné ndpravné
opatrenia vzhladom na notifikované organy, ktoré nesplnajii alebo uz prestali splat poziadavky na notifikiciu by
sa mal uplatiovat konzultalny postup.

(52)  Na prijfmanie vykondvacich aktov, pokial ide o eur6pske schvdlenia materidlov, ktoré predstavuji nedostatky a na
ktoré uz boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, za predpokladu, Ze takéto rozhodnutia by mobhli
mat vplyv na predpoklad zhody s uplatnitelnymi zdkladnymi poziadavkami by sa mal uplatiovat postup preski-
mania.

(53) Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykondvacie akty, ak sa to vyzaduje z vdznych a nalichavych
doévodov v riadne oddévodnenych pripadoch v stvislosti s vyhovujicimi tlakovymi zariadeniami alebo zostavami,
ktoré predstavujii ohrozenie zdravia ¢i bezpecnosti osob, domdcich zvierat alebo majetku.

(54)  V stlade so zauZzivanou praxou mdze vybor zriadeny touto smernicou zohrdvat uzito¢nd tlohu pri preskiimavani
zdlezitosti tykajiicich sa uplatiiovania tejto smernice, predlozenych bud jeho predsedom alebo zastupcom ¢len-
ského $tatu v stlade s jeho rokovacim poriadkom.

(55) Ak st predmetom skiimania, a to v expertnej skupine Komisie iné zalezitosti tykajice sa tejto smernice ako jej
vykondvanie alebo porusenia, Eurdpsky parlament by mal v sdlade s existujiicou praxou dostdvat vietky informécie
a dokumentdciu, a pripadne pozvanie ztcastnif sa tychto schodzi

(56) Komisia by mala prostrednictvom vykonavacich aktov a s ohladom na ich osobitny charakter, konajic bez
uplatnenia nariadenia (EU) ¢. 182/2011, ur¢it, ¢i st opatrenia prijaté ¢lenskymi $tdtmi a vztahujice sa na tlakové
zariadenia alebo zostavy, ktoré nie st v stlade s touto smernicou, opodstatnené alebo nie.

(57) S cielom zohladnit objavujice sa velmi vazne bezpecnostné dévody by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
prijfmat akty v sdlade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o zmeny klasifikicie tlakovych zariadeni alebo zostav.
Zmena klasifikdcie by mala vo vietkych pripadoch vychddzat z primeranych dokazov a odovodneni. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultdcie aj na tirovni expertov.

(58)  Pri priprave a vypractvani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty stcasne,
vo vhodnom ¢ase a vhodnym spdsobom postipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

(59) 'V smernici 97/23/ES sa stanovuje prechodné opatrenie umoziiujliice uvddzat do prevddzky tlakové zariadenia
a zostavy, ktoré st v zhode s vnitrodtitnymi predpismi platnymi k ddtumu nadobudnutia G¢innosti smernice
97/23[ES. V zdujme prdvnej istoty je potrebné zahrnif toto prechodné opatrenie aj do tejto smernice.

(60)  Je potrebné stanovit primerané prechodné opatrenia umoziujice spristupnit na trhu a uviest do prevadzky tlakové
zariadenie a zostavy, ktoré uz boli uvedené na trh v sdlade so smernicou 97/23/ES bez toho, aby bolo nutné
vyzadovat stlad s dalsimi poziadavkami na vyrobok, a to pred ddtumom zacatia uplatiiovania vnitrostatnych
opatreni transponujiicich tdto smernicu. Distribatori by preto mali byt schopni dodavat tlakové zariadenia
a zostavy uvedené na trh, a to zdsoby, ktoré sa uz nachadzaju v distribu¢nom retazci, do ddtumu zacatia
uplatiovania vnitrodtitnych opatreni transponujicich tato smernicu.

(61)  Clenské staty by mali ustanovit pravidld o sankcidch uplatnitelnych v pripade porusenia ustanoveni vnitrostitneho
prava, ktoré boli prijaté podla tejto smernice, a zabezpecit, aby sa tieto pravidld presadzovali. Stanovené sankcie by
mali byt G¢inné, primerané a odradzujice.
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(62) KedZe ciel tejto smernice, a to zabezpecit, aby tlakové zariadenia alebo zostavy na trhu splhali poziadavky
poskytujiice vysokii droven ochrany zdravia a bezpecnosti 0sob a ochrany domadcich zvierat alebo majetku pri
siCasnom zabezpeceni fungovania vnatorného trhu, nie je mozné uspokojivo dosiahnuf na tdrovni clenskych
statov, ale z dovodov jeho rozsahu a tcinkov ho mozno lepsie dosiahnuf na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢ldnku 5 Zmluvy o Eurdpskej dnii. V sdlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku tdto smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie uvedeného
ciela.

(63) Povinnost transponovat tiito smernicu do vndtro§titneho prdva by sa mala obmedzif na tie ustanovenia, ktoré
predstavuji podstatnii zmenu v porovnan{ so skorSou smernicou. Povinnost transponovat ustanovenia, ktoré sa
nezmenili, vyplyva zo skorSej smernice.

(64)  Této smernica by sa mala uplatiovat bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Stitov tykajice sa lehoty na
transpoziciu a datumu uplatilovania smernice stanovenych v prilohe V ¢asti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1. Této smernica sa uplatiiuje na navrhovanie, vyrobu a posudzovanie zhody tlakovych zariadeni a zostdv s maximalne
pripustnym tlakom PS vys§im ako 0,5 baru.

2. Této smernica sa nevztahuje na:

a) potrubné vedenia pozostdvajice z potrubi a potrubnych systémov uréenych na prepravu akychkolvek tekutin alebo
latok k zariadeniu alebo od zariadenia (vo vnitrozemi alebo na pobrezi), po¢niic poslednym izolaénym zariadenim
a vritane posledného izolaéného zariadenia, ktoré je umiestnené v rdmci obvodu zariadenia, vritane vietkych
pripojenych zariadeni skonstruovanych 3pecificky pre potrubné vedenia, toto vyradenie sa nevztahuje na Standardné
tlakové zariadenia, ktoré sti umiestnené na redukénych staniciach tlaku alebo v kompresorovniach;

b) siete na doddvku, distribliciu a vypuastanie vody a pridruzené zariadenia a privodné kandly, ako st privodné potrubia,
tlakové $tolne, tlakové Sachty pre hydroelektrické zariadenia a s nimi stvisiace Specifické prislusenstvo;

¢) jednoduché tlakové nidoby upravené smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/29/EU (1);
d) aerosdlové rozprasovace upravené v smernici Rady 75/324/EHS (%);
e) zariadenia urcené na prevadzkovanie vozidiel vymedzenych tymito pradvnymi aktmi:

i) smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (3);

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/29/EU z 26. februdra 2014 o harmonizdcii pravnych predpisov clenskych Stitov
tykajicich sa spristupiiovania jednoduchych tlakovych nddob na trhu (U. v. L 96, 29.3.2014, s. 45).

(¥ Smernica Rady 75/324[EHS z 20. mdja 1975 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stdtov tykajiica sa aerosélovych rozpra-

(3

Sovacov (U. v. ES L 147, 9.6.1975, s. 40).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46[ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdmec pre typové schvélenie
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotick urcenych pre tieto
vozidld (rdmcovéd smernica) (U. v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1).
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ii) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 167/2013 (1);

iii) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 (2);

f) zariadenia, ktoré podla ¢lanku 13 tejto smernice nie su klasifikované vyssie ako v kategérii I a na ktoré sa vztahuje
jedna z tychto smernic:

i) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES (%);
ii) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/33/EU (¥);
i) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/35/EU (%);
iv) smernica Rady 93/42/EHS (°);
v) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/142/ES (');
vi) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/34/EU (3);
g) zariadenia, na ktoré sa vzfahuje clinok 346 ods. 1 pism. b) ZFEU;
h) casti uréené $pecidlne na pouzitie v jadrovych zariadeniach, ktorych zlyhanie moze sposobit uvolnenie rddioaktivity;

i) zariadenie na kontrolu vrtov pouzivanych pri priemyselnom prieskume a ziskavani ropy, plynu a geotermdlnych
zdrojov, v tazobnom priemysle a pri podzemnych zdsobnikoch, ktoré st urcené na udrzanie afalebo kontrolu tlaku
vo vrte; sem patri Gstie vrtu (erupény kriz), protierupéné zariadenie (BOP), rozdelovacie potrubia a vsetky ich
protivodné zariadenia;

j) zariadenia obsahujtice obaly alebo stroje, pri ktorych sa pravidld dimenzovania, vyberu materidlu a vyroby zakladaju
predovietkym na poziadavkich dostato¢nej pevnosti, tuhosti a stability vzhladom na statické a dynamické prevadz-
kové uc¢inky a iné prevddzkové parametre a pre ktoré tlak nie je vyznamnym faktorom ndvrhu. K tymto zariadeniam
mozZu patrit:

i) motory vritane turbin a spalovacie motory;

ii) parné stroje, plynové/parné turbiny, turbogenerdtory, kompresory, ¢erpadld a sptistacie zariadenia;

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ .167/2013 z 5. februdra 2013 o schvalovani polnohospodarskych a lesnych
vozidiel a dohlade nad trhom s tymito vozidlami (U v. EU L 60, 2.3.2013, s. 1).

(3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.168/2013 z 15. janudra 2013 o schvalovani a dohlade nad trhom dvoj- alebo
trojkolesovych vozidiel a stvorkoliek (U. v. EU L 60 2.3.2013, s. 52).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42[ES zo 17. mija 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice
95/16/ES (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/33/EU z 26. februdra 2014 o harmonizdcii pravnych predpisov clenskych statov
tykajticich sa vytahov a bezpe¢nostnjch komponentov do vytahov (U. v. L 96, 29.3.2014, s. 251).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014[35/EU z 26. februara 2014 o harmonizdcii pravnych predpisov Clenskych $titov
tykajiicich sa uvedenia na trh elektrického zariadenia uréeného na pouzivanie v rimci urcitych limitov napitia (U. v. EU L 96,
29.3.2014., s. 357).

() Smernica Rady 93/42/EHS zo 14. jina 1993 o zdravotnickych pomockach (U. v. ES L 169, 12.7.1993, s. 1).

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/142[ES z 30. novembra 2009 tykajica sa spotrebi¢ov spalujticich plynné palivd (U. v
EU L 330, 16.12.2009, s. 10).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/34/EU z 26. februira 2014 o harmonizicii pravnych predpisov clenskych statov
tykajiicich sa zariadenf a ochrannych systémov urcenych na pouzitie v potencidlne vybusnej atmosfére (U. v. EU L 96, 29.3.2014,
s. 309).
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k) vysoké pece vratane chladiaceho systému pece, horticoveterné rekuperdtory, odsdvace prachu a mokré ¢istice vyso-
kopecného vyfukového plynu a kupoly na priamu redukciu, vratane chladenia pece, plynovych konvertorov a panvi
na tavenie, pretavovanie, odplyfovanie a odlievanie ocele, Zeleza a nezeleznych kovov;

) ochranné kryty pre vysokonapitové elektrické zariadenie, ako je spinaci mechanizmus, riadiace zariadenie, trans-
formdtory a otdcavé stroje;

m) tlakové rary pre bezpecnostné obaly prenosovych systémov, napr. pre elektrické silové a telefonne kéble;

n) lode, rakety, lictadld a mobilné jednotky pohybujtce sa v pobreznych vodéch, ako aj zariadenia $pecificky uréené na
instaldciu na ich palube alebo na ich pohon;

o) tlakové zariadenia pozostdvajiice z ohybného krytu, napriklad pneumatiky, vzduchové vankdse, lopty pouzivané na
hru, nafukovacie malé plavidld a iné podobné tlakové zariadenia;

p) vystupné a vstupné tlmice hlukuy;

q) flase alebo plechovky na ndpoje nasytené oxidom uhli¢itym urcené na kone¢nd spotrebu;

v/

1) nddoby urcené na prepravu a distribiiciu ndpojov s PS-V nie vy$sim ako 500 barov/l a maximalne pripustnym tlakom
nepresahujiicim 7 barov;

s) zariadenia, na ktoré sa vzfahuje smernica 2008/68/ES a smernica 2010/35/EU, a zariadenia, na ktoré sa vzfahuje
Medzindrodny ndmorny zédkon o nebezpe¢nych tovaroch a Medzindrodnd organizécia civilného letectva;

t) vyhrevné telesd a potrubia v systémoch ohrevu teplej vody;
u) nddoby urcené pre kvapaliny s tlakom plynu nad kvapalinou nepresahujicim 0,5 baru.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na dcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,tlakové zariadenia“ si nadoby, potrubia, bezpe¢nostné prislusenstvo a tlakové prislusenstvo, a pripadne aj prvky
pripevnené k castiam pod tlakom, ako st priruby, nastavce spojky, podpery, zdvesné oks;

2. ,nadoba“ je obal ur¢eny a zhotoveny na to, aby v flom boli umiestené tekutiny pod tlakom, vrtane jeho priamych
ndstavcov az po miesto jeho pripojenia k inému zariadeniu, nddoba moZze pozostivat z viac ako jednej komory;

3. ,potrubie* sii komponenty potrubia uréené na prepravu tekutin, ak si navzdjom spojené na ucel zaclenenia do
tlakového systému; potrubie zahffia najmi rary alebo systém rir, rarky, fitingy, dilata¢né spoje, hadice alebo iné
komponenty odoldvajice tlaku, podla vhodnosti, vymenniky tepla pozostdvajiice z rir na téely chladenia alebo
ohrevu vzduchu sa takisto povazujii za potrubie;

4. ,bezpecnostné prislusenstvo” je zariadenie uréené na ochranu tlakovych zariadeni proti pripustnym limitom v pripade
ich prekrocenia, vritane zariadeni na priame obmedzovanie tlaku, ako st poistné ventily, prietrzné membrany,
vzperné tyCe, riadené bezpecnostné systémy na znizovanie tlaku, a obmedzujiicich zariadeni, ktoré bud aktivuji
prostriedky na korekciu, alebo zabezpecia odstavenie alebo odstavenie a odpojenie, ako su tlakové spinace alebo
teplotné spinace alebo hladinové spinace riadené hladinou kvapaliny a bezpecnostné meracie, kontrolné a regula¢né
zariadenia;
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5. ,tlakové prisluSenstvo” s zariadenia s prevddzkovou funkciou vybavené obalom odoldvajicim tlaku;
6. ,zostava“ je niekolko kusov tlakovych zariadeni zmontovanych vyrobcom tak, aby tvorili jednotny a funkény celok;
7. ytlak* je tlak voci atmosférickému tlaku, t. j. pretlak. Preto je vikuum oznacované zdpornou hodnotou;

8. ,maximélny pripustny tlak PS“ je maximaélny tlak, pre ktory je zariadenie navrhnuté podla $pecifikdcie vyrobcu a je
definovany v mieste nim $pecifikovanom, ktoré je pripojenim ochrannych zariadeni afalebo obmedzujtcich zariadeni
alebo najvyssim bodom zariadenia, pripadne inym 3pecifikovanym bodom;

9. ,maximdlna/minimdlna pripustnd teplota TS“ je maximdlna/minimdlna teplota, pre ktord je zariadenie navrhnuté
podla 3pecifikicie vyrobcy;

10. ,objem (V)* je vnitorny objem komory, vratane objemu néstavcov k prvému spojeniu alebo zvaru, vylucujic objem
stalych vnitornych Casti;

11. ,menovity rozmer (DN)“ je numerické oznacenie rozmeru, ktory je spolo¢ny pre vSetky komponenty v potrubnom
systéme, ktoré nie sti komponentmi oznacenymi vonkaj$imi rozmermi alebo rozmermi zdvitu; je to vhodné zaokri-
hlené &islo na referen¢né tcely a len volne stvisi s vyrobnymi rozmermi; menovity rozmer je oznaceny pismenami
DN, po ktorych nasleduje &islo;

12. ,tekutiny* st plyny, kvapaliny a pary v Cistej faze, ako aj ich zmesi. Tekutiny moézu obsahovat suspenziu tuhych
latok;

13. ,trvalé spoje“ st spoje, ktoré nemodzu byt rozpojené inak ako destruktivnymi metédami;

14. ,eurdpske schvalenie materialov* je technicky dokument vymedzujici vlastnosti materidlov uréenych na opakované
pouzivanie pri vyrobe tlakovych zariadeni, na ktoré sa nevztahuje nijakd zostladend norma;

15. ,spristupnenie na trhu“ je kazda dodavka tlakového zariadenia alebo zostav uréenych na distribtciu alebo pouzivanie
na trhu Unie v priebehu obchodnej ¢innosti, ¢i uz odplatne, alebo bezodplatne;

16. ,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie tlakového zariadenia alebo zostdv na trhu Unie;
17. ,uvedenie do prevadzky" je prvé pouzitie tlakového zariadenia alebo zostavy jehofjej pouzivatelom;

18. ,vyrobca“ je kazd4 fyzickd alebo prévnickd osoba, ktord vyrdba tlakové zariadenie alebo zostavu alebo ktord takéto
tlakové zariadenie alebo zostavu navrhla alebo vyrobila a uvddza toto tlakové zariadenie alebo zostavu na trh pod
svojim menom alebo ochrannou zndmkou alebo ho pouziva na vlastné ucely;

19. ,splnomocneny zdstupca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba usadend v Unii, ktord dostala pisomné splnomoc-
nenie od vyrobcu konat v jeho mene pri konkrétnych tlohéach;

20. ,dovozca“ je kazda fyzickd alebo prévnickd osoba usadend v Unii, ktord uvidza tlakové zariadenie alebo zostavy
z tretej krajiny na trh Unie;
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21. ,distribttor” je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba v doddvatelskom refazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord
spristupiiuje tlakové zariadenie alebo zostavy na trhu;

22. ,hospodarske subjekty” s vyrobca, splnomocneny zastupca, dovozca a distribitor;

23. ,technickd $pecifikdcia“ je dokument, ktory stanovuje technické poziadavky, ktoré musi splnit tlakové zariadenie
alebo zostavy;

24. ,Jharmonizovand norma“ je harmonizovand norma vymedzend v &lanku 2 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU)
¢.1025/2012;

25. ,akreditdcia“ je akreditdcia vymedzend v ¢lanku 2 bode 10 nariadenia (ES) €. 765/2008;

26. ,vnitrodtitny akreditaény orgdn“ je vnitro$titny akreditaény orgdn vymedzeny v ¢linku 2 bode 11 nariadenia (ES)
¢.765/2008;

27. ,posudzovanie zhody* je postup preukdzania, ¢i boli splnené zdkladné bezpecnostné poziadavky podla tejto smernice
tykajtce sa tlakového zariadenia alebo zostdv;

28. ,orgdn posudzovania zhody” je subjekt vykondvajici ¢innosti posudzovania zhody vritane kalibricie, skdSania,
certifikdcie a ingpekcie;

29. ,spitné prevzatie“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je dosiahnutie vrdtenia tlakového zariadenia alebo zostdv, ktoré
sa uz spristupnili spotrebitelom alebo inym pouzivatelom;

30. ,stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je zabranit spristupneniu tlakového zariadenia alebo zostdv
v doddvatelskom refazci na trhy;

31. ,oznalenie CE“ je oznacenie, ktorym vyrobca uvadza, Ze tlakové zariadenie alebo zostava je v zhode s uplatnitelnymi
poziadavkami stanovenymi v harmoniza¢nych pravnych predpisoch Unie tykajiicich sa jeho umiestiiovania;

32. ,harmonizacné pravne predpisy Unie“ st vietky pravne predpisy Unie, ktoré harmonizuji podmienky uvidzania
vyrobkov na trh.

Cldnok 3
Spristupnenie na trhu a uvedenie do previadzky

1. Clenské staty podniknd vietky nélezité opatrenia na zabezpecenie toho, aby tlakové zariadenie a zostavy mohli byt
spristupnené na trhu a uvedené do prevadzky iba vtedy, ak spliiajii poZiadavky tejto smernice, ak st riadne namontované,
udrziavané a pouZivajii sa na stanovené tcely.

2. Tato smernica nemd vplyv na pravo clenskych Stitov stanovovat také poziadavky, ktoré mozZu povazovat za
nevyhnutné na zabezpecenie ochrany oséb, najmd pracovnikov, pocas pouzivania prislusnych tlakovych zariadeni
alebo zostavy za predpokladu, Ze to nepredstavuje modifikdciu tychto zariadeni alebo zostavy sposobom, ktory nie je
$pecifikovany v tejto smernici.

3. Na obchodnych veltrhoch, vystavich a podobnych podujatiach clenské stdty nebrdnia vystavovaniu tlakovych
zariadeni alebo zostdv, ktoré nevyhovuji poziadavkdm tejto smernice, za predpokladu, Ze viditelné oznalenie zretelne
uddva, ze takéto tlakové zariadenie alebo zostavy nesmu byt spristupnené na trhu afani uvedené do prevadzky, pokial
nebude uvedené do sdladu s touto smernicou. Pocas predvadzania treba prijat ndlezité bezpecnostné opatrenia v stlade so
vSetkymi poZiadavkami stanovenymi prislusnym orgdnom daného ¢lenského stitu, aby sa zaistila bezpecnost osob.
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Cldnok 4
Technické poziadavky

1. Nasledujtce tlakové zariadenia musia vyhovovat zdkladnym bezpe¢nostnym poziadavkdm uvedenym v prilohe L

a) nadoby s vynimkou nddob uvedenych v pismene b) na:

i) plyny, skvapalnené plyny, plyny rozpustené pod tlakom, pary, ako aj tie kvapaliny, u ktorych tlak par pri
maximdlnej pripustnej teplote je vy$si ako 0,5 baru nad normdlnym atmosférickym tlakom (1 013 mbarov)
v medziach nasledujicich limitov:

..........

..........

PS vyssim ako 1000 barov a vietky prenosné hasiace pristroje a flage pre dychacie pristroje (priloha II,
tabulka 2);

ii) kvapaliny s tlakom par pri maximélne pripustnej teplote nizsim ako 0,5 baru nad normélnym atmosférickym
tlakom (1 013 mbarov) v medziach nasledujicich limitov:

— pre tekutiny v skupine 1 s objemom vac$im ako 1 liter a sicinom PS a V vadsim ako 200 barov/l alebo
s tlakom vy$sim ako 500 barov (priloha II, tabulka 3);

— pre tekutiny v skupine 2 s tlakom PS va¢sim ako 10 barov a sticinom PS a V va¢sim ako 10 000 barov/l alebo
s tlakom PS vy$sim ako 1 000 barov (priloha II, tabulka 4);

b) vykurované alebo inak vyhrievané tlakové zariadenia s rizikom prehriatia uréené na vyrobu pary alebo horticej vody
pri teplotdch vyssich ako 110 °C s objemom vic8im ako 2 litre a v3etky tlakové hrnce (priloha II, tabulka 5);

¢) potrubia uréené pre:

i) plyny, skvapalnené plyny, plyny rozpustené pod tlakom, pary, ako aj tie kvapaliny, pri ktorych tlak pér pri
maximalne pripustnej teplote je vy3$i ako 0,5 baru nad normalnym atmosférickym tlakom (1 013 mbarov)
v medziach nasledujtcich limitov:

— pre tekutiny v skupine 1 s DN vicsim ako 25 (priloha II, tabulka 6),

VVVVVVVVV

tabulka 7);

ii) kvapaliny s tlakom pdr pri maximélne pripustnej teplote nizsim ako 0,5 baru nad normdlnym atmosférickym
tlakom (1 013 mbarov) v medziach nasledujicich limitov:

..........

..........

5000 barov (priloha II, tabulka 9);

d) bezpectnostné a tlakové prislusenstvo uréené pre zariadenie upravené v pismendch a), b) a ¢) vrdtane pripadov, ked je
toto zariadenie zabudované do zostavy.
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2. Nasledujtice zostavy, ktoré zahfnaji asponi jednu Cast tlakového zariadenia, na ktoré sa vztahuje odsek 1, musia
spliat zdkladné bezpe¢nostné poziadavky uvedené v prilohe L

a) zostavy urCené na vyrobu pary alebo hortcej vody pri teplote vy$sej ako 110 °C obsahujice aspon jednu cast
vyhrievanych alebo inak ohrievanych tlakovych zariadeni, ktoré predstavujii nebezpecenstvo prehriatia;

b) zostavy, ktoré nie st uvedené v pismene a), ak ich vyrobca hodld spristupnit na trhu a uviest do prevddzky ako
zostavy.

Odchylne od prvého pododseku zostavy urcené na vyrobu teplej vody pri teplotdch nizsich ako 110 °C, do ktorych sa

uvedené v bodoch 2.10, 2.11, 3.4, 5 a) a 5 d) prilohy L

3. Tlakové zariadenia a zostavy, ktoré nepresahujt limity uvedené v pismendch a), b) a ¢) odseku 1 a v odseku 2 alebo
sa im rovnaji, sa navrhuji a vyrdbaji v silade so sprévnou inZinierskou praxou ¢lenského 3titu, aby sa zaistilo ich
bezpecné pouzivanie. K tlakovym zariadeniam a zostavdm sa musi prilozit prislusny navod na pouzitie.

Bez toho, aby boli dotknuté dalsie uplatnitelné harmonizacné pravne predpisy Unie stanovujiice umiestiiovanie oznace-
nia, takéto zariadenia alebo zostavy nemaju oznacenie CE uvedené v ¢lanku 18.

Cldnok 5
Volny pohyb

1. Clenské stity z dovodov rizik sposobenych tlakom nezakdzu, neobmedzia ani nezabrénia, aby sa tlakové zariadenia
alebo zostavy, ktoré st v stlade s touto smernicou, spristupnili na trhu alebo uviedli do prevddzky za podmienok
$pecifikovanych vyrobcom.

Clenské $taty z dovodov rizik sposobenych tlakom nezakdzu, neobmedzia ani nezabrania, aby sa tlakové zariadenia alebo
zostavy, ktoré sa v stlade s ¢linkom 4 ods. 3, spristupnili na trhu alebo uviedli do prevadzky.

2. Ked clensky $tat ustanovil in$pektordt pouzivatelov v stlade s poziadavkami uvedenymi v ¢ldnku 25, nesmie
z dovodov rizik sposobenych tlakom zakdzaf, obmedzit alebo brénit tomu, aby za podmienok stanovenych v ¢lanku
16 boli umiestiiované na trhu alebo uvddzané do prevadzky tlakové zariadenia alebo zostavy, ktorych zhodu posudil
in3pektorat pouzivatelov iného ¢lenského $titu v stlade s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 25.

3. Clenské $tity mozu v rozsahu nevyhnutnom pre bezpecné a sprévne pouzivanie tlakovych zariadeni alebo zostdv
pozadovat, aby sa im informécie uvedené v bodoch 3.3 a 3.4 prilohy I poskytli v tradnom jazyku(-och) Unie, ktory moze
urcit ¢lensky stdt, v ktorom sa zariadenie alebo zostava spristupni na trhu.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV

Cldnok 6
Povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia pri uvddzani svojich tlakovych zariadeni alebo zostdv uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 a ods. 2 na trh alebo
pri ich pouzivani na vlastné ucely zabezpecia, aby tieto tlakové zariadenia alebo zostavy boli navrhnuté a vyrobené
v stlade so zdkladnymi bezpe¢nostnymi poZiadavkami stanovenymi v prilohe 1.
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Vyrobcovia pri uvddzani svojich tlakovych zariadeni alebo zostdv uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 3 na trh alebo pri ich
pouzivani na vlastné acely zabezpecia, aby tieto tlakové zariadenia alebo zostavy boli navrhnuté a vyrobené v silade so
spravnou technickou praxou ¢lenského Statu.

2.V pripade tlakovych zariadeni alebo zostdv uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 a ods. 2 vyrobcovia vypracujii technickd
dokumentdciu uvedenti v prilohe III a vykonajii alebo nechajii vykonat prislusny postup posudzovania zhody uvedeny
v clanku 14.

Ak sa postupom uvedenym v prvom pododseku tohto odseku preukdze, Ze tlakové zariadenie alebo zostavy uvedené
v clanku 4 ods. 1 a ods. 2 splfiajii uplatnitelné poziadavky, vyrobcovia vydajii EU vyhlsenie o zhode a na tlakové
zariadenie alebo zostavy umiestnia oznacenie CE.

3. Vyrobcovia uchovavaji technickd dokumenticiu a EU vyhldsenie o zhode pocas 10 rokov od uvedenia tlakového
zariadenia alebo zostdv na trh.

4. Vyrobcovia zabezpecia zavedenie postupov v sériovej vyrobe, aby bola zachovand zhoda s touto smernicou. Zmeny
v ndvrhu alebo vo vlastnostiach tlakového zariadenia alebo zostdv a zmeny v harmonizovanych normdch alebo inych
technickych 3pecifikdcidch, na zdklade ktorych sa vyhlasuje zhoda tlakového zariadenia alebo zostdv, sa ndlezite
zohladnia.

Ak je to potrebné vzhladom na riziko, ktoré predstavuje tlakové zariadenie alebo zostavy, vyrobcovia vykondvaja
v zdujme ochrany zdravia a bezpecnosti spotrebitelov a inych pouzivatelov skasku na zdklade vzorky tlakového
zariadenia alebo zostdv spristupnenych na trhu, vykondvaji Setrenia a v pripade potreby vedu register staznosti a spatnych
prevzati tlakového zariadenia alebo zostdv, ktoré nie si v zhode, a o kazdom takomto monitorovani informuji distri-
butorov.

5. Vyrobcovia zabezpecia, aby bolo na ich tlakovych zariadeniach alebo zostavich umiestnené typové alebo sériové
¢islo, prip. ¢islo Sarze alebo akykolvek iny prvok, ktory umozni identifikdciu tlakového zariadenia, alebo ak to rozmer ¢i
povaha tlakového zariadenia alebo zostavy neumoziuji, aby sa pozadované informdcie uviedli na obale alebo v sprie-
vodnej dokumentdcii zariadenia.

6.  Vyrobcovia bud na tlakovom zariadeni alebo zostave, alebo, ak to nie je mozné, na jeho obale alebo v sprievodnej
dokumentdcii tlakového zariadenia alebo zostavy uvedd svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovanii
ochrannd zndmku a postovi adresu, na ktorej sa s nimi mozno skontaktovat. Adresa uvddza jedno miesto, na ktorom
mozno vyrobcu kontaktovat. Kontaktné tidaje st v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre spotrebitelov, inych pouzi-
vatelov a orgdny dohladu nad trhom.

7. Vyrobcovia zabezpecia, aby sa spolu s tlakovym zariadenim alebo zostavami uvedenymi v ¢ldnku 4 ods. 1 a 2 dodal
ndvod na pouzitie a bezpecnostné pokyny v stlade s bodmi 3.3 a 3.4 prilohy I v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre
spotrebitelov a inych pouzivatelov podla urcenia prislusného ¢lenského statu. Tento nédvod a bezpe¢nostné pokyny musia
byt jasné, zrozumitelné a lahko pochopitelné.

Vyrobcovia zabezpecia, aby sa spolu s tlakovym zariadenim alebo zostavami uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 3 dodal ndvod
na pouzitie a bezpecnostné pokyny v silade s ¢lankom 4 ods. 3 v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre spotrebitelov
a inych pouzivatelov podla urcenia prislusného clenského Stitu. Tento ndvod a bezpecnostné pokyny musia byt jasné,
zrozumitelné a lahko pochopitelné.

8.  Vyrobcovia, ktori sa domnievajii alebo maji dovod domnievat sa, Ze tlakové zariadenie alebo zostavy, ktoré uviedli
na trh, nie st v zhode s touto smernicou, bezodkladne prijmd ndpravné opatrenia na uvedenie tohto tlakového zariadenia
alebo tychto zostav do zhody, v pripade potreby ho stiahnu z trhu alebo prevezmu spit. Okrem toho v pripade, Ze
tlakové zariadenie alebo zostavy predstavuja riziko, vyrobcovia o tom bezodkladne informujii prislusné vndtrostatne
organy clenskych $tatov, v ktorych bolo toto tlakové zariadenie alebo tieto zostavy spristupnené na trhu, pricom uveda
podrobnosti najméd o nezhode a o akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.
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9. Na zdklade oddévodnenej Ziadosti prislusného vnutrostitneho orgdnu mu vyrobcovia poskytnd vsetky informdcie
a dokumentéciu potrebnii na preukdzanie zhody tlakového zariadenia alebo zostdv s touto smernicou v jazyku [ahko
zrozumite/nom tomuto orgdnu. Uvedené informdcie a dokumentdcia sa mozu predlozit v tlacenej alebo elektronickej
podobe. Na ziadost uvedeného orgdnu s nim dovozcovia spolupracujii pri kazdom prijatom opatreni s cielom odstranit
rizikd, ktoré predstavuje tlakové zariadenie alebo zostava, ktord uviedli na trh.

Cldnok 7
Splnomocneni zdstupcovia

1. Vyrobca modze pisomnym splnomocnenim urcit splnomocneného zédstupcu.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 a povinnost vypracovat technickti dokumenticiu podla ¢lanku 6 ods. 2 nesmt
byt stcastou splnomocnenia splnomocneného zdstupcu.

2. Splnomocneny zastupca vykondva dlohy uvedené v splnomocneni od vyrobcu. Splnomocnenie umoziiuje splno-
mocnenému zdstupcovi minimdlne:

a) uchovévat EU vyhldsenie o zhode a technickt dokumentaciu pre potreby vndtrotitnych organov dohladu nad trhom
pocas 10 rokov od uvedenia tlakového zariadenia alebo zostavy na trh;

b) na zédklade odovodnenej Zziadosti prislusného vnitrostitneho orgdnu poskytnit tomuto orgdnu vsetky informdcie
a dokumentdciu potrebnd na preukazanie zhody tlakového zariadenia alebo zostavy;

¢) spolupracovat s prislusnymi vnuatrodtitnymi orgdnmi na ich Ziadost pri kazdom prijatom opatreni s cielom odstranit
rizikd, ktoré predstavuje tlakové zariadenie alebo zostava, na ktoré sa vztahuje splnomocnenie splnomocneného
zastupcu.

Cldnok 8
Povinnosti dovozcov

1. Dovozcovia st povinni uviest na trh iba vyhovujice tlakové zariadenie alebo zostavy.

2. Pred uvedenim tlakového zariadenia alebo zostdv uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 a ods. 2 na trh dovozcovia
zabezpecia, aby vyrobca vykonal prislusny postup posudzovania zhody v silade s ¢lankom 14. Zabezpecia, aby vyrobca
vypracoval technickd dokumentaciu, aby bolo na tlakovom zariadeni alebo zostavach umiestnené oznacenie CE, aby sa
s tlakovym zariadenim alebo zostavami dodal ndvod na pouzitie a bezpe¢nostné pokyny v silade s bodmi 3.3 a 3.4
prilohy I a aby vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5 a 6.

Pred uvedenim na trh tlakového zariadenia alebo zostdv uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 3 dovozcovia zabezpecia, aby vyrobca
vypracoval technicki dokumentdciu, aby sa s tlakovym zariadenim alebo zostavami dodal prislusny ndvod na pouzitie
a aby vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5 a 6.

Ak sa dovozca domnieva alebo md dovod domnievat sa, Ze tlakové zariadenie alebo zostava nie si v zhode so
zdkladnymi bezpecnostnymi poziadavkami stanovenymi v prilohe I, nesmie uviest tlakové zariadenie alebo zostavu na
trh, kym sa v pripade tohto tlakového zariadenia alebo zostdv nedosiahne zhoda s touto smernicou. Navyse ak tlakové
zariadenie alebo zostava predstavuje riziko, dovozca o tom informuje vyrobcu a orgdny dohladu nad trhom.

3. Dovozcovia na tlakovom zariadeni alebo zostave, alebo, ak to nie je mozné, na obale alebo v sprievodnej doku-
mentacii tlakového zariadenia alebo zostavy uvedd svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovanii
ochrannti zndmku a postovd adresu, na ktorej sa s nimi mozZno skontaktovat. Kontaktné tdaje st v jazyku, ktory je
lahko zrozumitelny pre spotrebitelov, inych pouzivatelov a orgdny dohladu nad trhom.
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4. Dovozcovia zabezpedia, aby sa spolu s tlakovym zariadenim alebo zostavami uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 1 a 2
dodal nédvod na pouzitie a bezpe¢nostné pokyny v stlade s bodmi 3.3 a 3.4 prilohy I v jazyku, ktory je lahko
zrozumitelny pre spotrebitelov a inych pouzivatelov podla uréenia prislusného ¢lenského stitu.

Dovozcovia zabezpecia, aby sa spolu s tlakovym zariadenim alebo zostavou uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 3 dodal ndvod na
pouzitie a bezpecnostné pokyny v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny spotrebitelom a inym pouzivatelom podla
urenia dotknutého clenského $tatu.

5. Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked nesti za tlakové zariadenie alebo zostavy uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 a 2
zodpovednost, podmienky ich uskladnenia alebo dopravy neohrozovali ich zhodu so zdkladnymi bezpe¢nostnymi pozia-
davkami stanovenymi v prilohe L.

6. Ak je to potrebné vzhladom na riziko, ktoré predstavuje tlakové zariadenie alebo zostavy, dovozcovia vykonavaja
v zdujme ochrany zdravia a bezpetnosti spotrebitelov a inych pouzivatelov skasku na zdklade vzorky tlakového
zariadenia alebo zostdv spristupnenych na trhu, vykondvaju Setrenia a v pripade potreby vedu register staznosti a spatnych
prevzati tlakového zariadenia alebo zostdv, ktoré nie st v zhode, a o kazdom takomto monitorovani informuji distri-
butorov.

7. Dovozcovia, ktorf sa domnievajii alebo maji dovod domnievat sa, Ze tlakové zariadenia alebo zostavy, ktoré uviedli
na trh, nie st v zhode s touto smernicou, bezodkladne prijmd ndpravné opatrenia na uvedenie tohto tlakového zariadenia
alebo zostav do zhody, v pripade potreby ho stiahnu z trhu alebo prevezmu spiat. Okrem toho v pripade, Ze tlakové
zariadenie alebo zostava predstavuje riziko, dovozcovia o tom bezodkladne informuji prislusné vndtrostitne orgny
¢lenskych $tatov, v ktorych boli tlakové zariadenie alebo zostava spristupnené na trhu, pricom uvedt podrobnosti najmi
o nezhode a o akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

8. Dovozcovia maji k dispozicii pre orgdny dohladu nad trhom pocas 10 rokov od uvedenia tlakového zariadenia
alebo zostavy na trh kopiu EU vyhldsenia o zhode a zabezpecia, aby bola tymto orgdnom na ich Ziadost spristupnend
technickd dokumentdcia.

9.  Na zaklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnutrostatneho organu dovozcovia poskytnd tomuto orgdnu vietky
informdcie a dokumentdciu potrebnt na preukdzanie zhody tlakového zariadenia alebo zostavy v jazyku, ktory je lahko
zrozumitelny pre tento orgdn. Uvedené informdcie a dokumenticia sa mozu predlozit v tlacenej alebo elektronickej
podobe. Na ziadost uvedeného organu s nim dovozcovia spolupracujii pri kazdom prijatom opatreni s cielom odstranit
rizikd, ktoré predstavuje tlakové zariadenie alebo zostava, ktoré uviedli na trh.

Cldnok 9
Povinnosti distribdatorov

1. Pri spristupiiovani tlakového zariadenia alebo zostdv na trhu distribttori konaja s nélezitou pozornostou vo vztahu
k poziadavkdm tejto smernice.

2. Pred spristupnenim tlakového zariadenia alebo zostdv uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 a 2 na trhu distribdtori overujg,
¢i je na tlakovom zariadeni alebo zostave umiestnené oznacenie CE, ¢i je spolu s tlakovym zariadenim alebo zostavou
dodand pozadovand dokumentdcia, ndvod na pouzitie a bezpe¢nostné informdcie v stlade s bodmi 3.3 a 3.4 prilohy I v
jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre spotrebitelov a inych pouzivatelov v ¢lenskom Stite, v ktorom sa tlakové
zariadenie alebo zostava spristupfiuje na trhu, a ¢i vyrobca a dovozca splnili poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5
a 6 a v clinku 8 ods. 3.

Ak sa distribator domnieva alebo md dovod domnievat sa, zZe tlakové zariadenie alebo zostavy nie st v zhode so
zdkladnymi bezpe¢nostnymi poziadavkami stanovenymi v prilohe I, nesmie spristupnit tlakové zariadenie alebo zostavu
na trhu, pokial toto tlakové zariadenie alebo zostava nebudi v zhode s touto smernicou. Navyse, ak tlakové zariadenie
alebo zostava predstavuju riziko, distribttor o tom informuje vyrobcu alebo dovozcu, ako aj organy dohladu nad trhom.
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Pred spristupnenim tlakového zariadenia alebo zostavy uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 3 na trhu distribatori overujd, ¢i je
spolu s tymto tlakovym zariadenim alebo zostavou dodany prislusny ndvod na pouzitie v jazyku, ktory je lahko
zrozumitelny pre spotrebitelov a inych pouzivatelov v ¢clenskom 3téte, v ktorom sa toto tlakové zariadenie alebo zostava
spristupnuju na trhu, a ¢i vyrobca a dovozca splnili poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5 a 6 a v ¢lanku 8 ods. 3.

3. Distribiitori zabezpecia, aby v Case, ked nest za tlakové zariadenie alebo zostavy uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 a 2
zodpovednost, podmienky ich uskladnenia alebo dopravy neohrozovali ich sulad so zdkladnymi bezpe¢nostnymi pozia-
davkami stanovenymi v prilohe L

4. Distribatori, ktor{ sa domnievajii alebo maji dovod domnievat sa, Ze tlakové zariadenie alebo zostavy, ktoré
spristupnili na trhu, nie st v zhode s touto smernicou, zabezpedia prijatie nevyhnutnych ndpravnych opatreni na
uvedenie tlakového zariadenia alebo zostavy do zhody, v pripade potreby ho stiahnu z trhu alebo prevezmu spit.
Okrem toho v pripade, Ze tlakové zariadenie alebo zostavy predstavuju riziko, distribitori o tom bezodkladne informuja
prislusné vnutrostitne orgdny clenskych $tatov, v ktorych boli tlakové zariadenie alebo zostavy spristupnené na trhu,
pricom uvedd podrobnosti najmd o nezhode a o akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

5. Na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vniitrostitneho organu distribatori poskytnt tomuto orgdnu vetky
informécie a dokumentdciu potrebnti na preukdzanie zhody tlakového zariadenia alebo zostiv s touto smernicou.
Uvedené informécie a dokumentdcia sa mozu predlozit v tlacenej alebo elektronickej podobe. Na Ziadost tohto organu
s nim distribttori spolupracuji pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstrdnit rizikd, ktoré predstavuje tlakové
zariadenie alebo zostavy, ktoré spristupnili na trhu.

Cldnok 10
Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiujd na dovozcov a distribatorov

Dovozca alebo distribttor sa povazuje za vyrobcu na tcely tejto smernice a vztahuji sa naitho povinnosti vyrobcu podla
¢lanku 6, ak uvedie tlakové zariadenie alebo zostavu na trh pod svojim menom alebo ochrannou zndmkou alebo upravi
tlakové zariadenie alebo zostavu, ktoré uz bolo uvedené na trh, takym spésobom, Ze to modze mat vplyv na stlad
tlakového zariadenia s poziadavkami tejto smernice.

Cldnok 11
Identifikdcia hospodirskych subjektov

Hospodarske subjekty na poziadanie orgdnov dohladu nad trhom identifikuja:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal tlakové zariadenie alebo zostavy;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému dodali tlakové zariadenie alebo zostavu.

Hospodarske subjekty sti schopné predlozit informacie uvedené v prvom odseku pocas 10 rokov po tom, ¢o im bolo
dodané tlakové zariadenie alebo zostava, a pocas 10 rokov po tom, ¢o dodali tlakové zariadenie alebo zostavu.

KAPITOLA 3
ZHODA A KLASIFIKACIA TLAKOVYCH ZARIADENI A ZOSTAV

Cldnok 12
Predpoklad zhody

1. Tlakové zariadenia a zostavy uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 a 2, ktoré st v zhode s harmonizovanymi normami alebo
ich ¢astami, ktorych odkazy boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, sa povazuji za tlakové zariadenia alebo
zostavy, ktoré sti v zhode so zdkladnymi bezpe¢nostnymi poziadavkami, na ktoré sa tieto normy alebo ich ¢asti vztahuj,
stanovenymi v prilohe I
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2. O materidloch pouzivanych na vyrobu tlakovych zariadeni alebo zostdv, ktoré st v sulade s eurépskymi schvale-
niami materidlov a ktorych referencie boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie v stlade s ¢lankom 15 ods. 4, sa
predpokladd, ze st v sdlade s platnymi zdkladnymi bezpe¢nostnymi poziadavkami stanovenymi v prilohe L

Cldnok 13
Klasifikicia tlakovych zariadeni

1. Tlakové zariadenie uvedené v ¢linku 4 ods. 1 je klasifikované podla kategérie v silade s prilohou 1I podla
stiipajicej trovne nebezpecenstva.

Na ucely takejto klasifikdcie sa tekutiny rozdeluji do tychto dvoch skupin:

a) 1. skupina zloZena z litok a zmesi vymedzenych v ¢lanku 2 v bodoch 7 a 8 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, ktoré si
klasifikované ako nebezpecné v siilade s nasledujacimi triedami fyzikdlnych alebo zdravotnych nebezpecenstiev
uvedenych v Castiach 2 a 3 prilohy I k uvedenému nariadeniu:

i) nestabilné vybus$niny alebo vybusniny podtried 1.1, 1.2, 1.3, 1.4 a 1.5;
ii) horlavé plyny, kategérie 1 a 2;
iii) oxidujiice plyny, kategéria 1;
iv) horlavé kvapaliny, kategérie 1 a 2;
v) horlavé kvapaliny, kategéria 3 (ak je maximdlne pripustnd teplota nad bodom vzplanutia);
vi) horlavé tuhé latky, kategorie 1 a 2;
vii) samovolne reagujtce litky a zmesi, typ A az F;
viii) samozédpalné kvapaliny, kategorie 1;
ix) samozdpalné tuhé latky, kategéria 1;
x) ldtky a zmesi, ktoré pri kontakte s vodou uvolfiujii horlavé plyny, kategérie 1, 2 a 3;
xi) oxidujiice kvapaliny, kategérie 1, 2 a 3;
xii) oxidujice tuhé latky, kategérie 1, 2 a 3;
xiii) organické peroxidy, typ A aZ F;
xiv) akitna ordlna toxicita, kategbrie 1 a 2;
xv) akdtna dermdlna toxicita, kategérie 1 a 2;
xvi) akitna inhala¢nd toxicita, kategérie 1, 2 a 3;

xvii) toxicita pre $pecificky cielovy orgdn — jednorazova expozicia, kategéria 1.
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Do 1. skupiny st zaradené aj litky a zmesi obsiahnuté v tlakovom zariadeni s maximdlne pripustnou teplotou TS,
ktord prekracuje teplotu vzplanutia tekutiny;

b) 2. skupina zlozend z litok a zmesi, ktoré nie sii uvedené v pismene a).

2. Ak nddoba pozostava z niekolkych komor, je klasifikovana v najvyssej kategorii uplatiiovanej na jednotlivé komory.
Ak komora obsahuje viacero tekutin, klasifikicia sa urobi na zéklade tekutiny, ktord si vyzaduje najvysSiu kategériu.

Cldnok 14
Postupy posudzovania zhody

1. Postupy posudzovania zhody, ktoré sa maji uplatnit na cast tlakového zariadenia, sa urCuji podla kategérie
stanovenej v ¢lanku 13, v ktorej je dané zariadenie klasifikované.

2. Postupy posudzovania zhody, ktoré maji byt uplatnené na rozlicné kategorie, si nasledujiice:

a) kategéria I:

— Modul A

b) kategoria II:

— Modul A2

— Modul D1

— Modul E1

¢) kategéria IIL:

— Moduly B (ndvrh typu) + D

— Moduly B (ndvrh typu) + F

— Moduly B (vyrobny typ)+ E

— Moduly B (vyrobny typ)+ C2

— Modul H

d) kategéria IV:

— Moduly B (vyrobny typ)+ D

— Moduly B (vyrobny typ)+ F

— Modul G

— Modul H1
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Postupy posudzovania zhody st stanovené v prilohe IIL

3. Tlakové zariadenie sa podrobi jednému z postupov posudzovania zhody, ktory si vyrobca moze zvolit z postupov
stanovenych pre kategériu, v ktorej je dané zariadenie klasifikované. Vyrobca sa moze takisto rozhodnit pre uplatnenie
jedného z postupov, ktoré sa uplatiiuji na vyssiu kategériu, ak je dostupny.

4.V ramci postupov zabezpecenia kvality pre tlakové zariadenia v kategéridch IIl a IV uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism.
a) bode i), ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) bode ii) prvej zardzke a ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) notifikovany orgdn pri vykondvani
neCakanych ndvstev odoberie vzorku zariadenia z vyrobnych alebo skladovacich priestorov, aby vykonal alebo dal
vykonat zdvere¢né posudzovanie, ako je uvedené v prilohe I bode 3.2. Na tento tcel vyrobca informuje notifikovany
orgén o predpokladanom harmonograme vyroby. Na tento el vyrobca informuje notifikovany organ o predpokladanom
harmonograme vyroby. Frekvenciu dalsich ndvstev ur¢i notifikovany orgdn na zaklade kritérif stanovenych v bode 4.4
modulov D, E a H a v bode 5.4 modulu HI.

5.V pripade kusovej vyroby nddob a tlakovych zariadeni v kategérii IIl uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b) v rdmci
procesu pre modul H notifikovany orgdn vykona alebo dd vykonat zéverecné posudzovanie, ako je uvedené v bode 3.2
prilohy I pre kazdy kus. Na tento Géel vyrobca informuje notifikovany orgdn o predpokladanom harmonograme vyroby.

6.  Zostavy uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 sa podrobuji procesu posudzovania celkovej zhody, ktory zahifia tieto
postidenia:

a) posudzovanie kazdej Casti tlakového zariadenia nahrddzajiiceho zostavu a uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1, ktory nebol
predtym podrobeny procesu posudzovania zhody samostatnému oznaceniu CE; proces posudzovania sa ur¢i podla
kategérie kazdej Casti zariadenia;

b) posudzovanie zaclenenia roznych dielcov zostavy, ako je uvedené v bodoch 2.3, 2.8 a 2.9 prilohy I, ktoré sa urcia
podla najvyssej kategérie pouzitelnej na dané zariadenie a odlisnej od kategérie pouzitelnej na akékolvek bezpec-
nostné prislusenstvo;

¢) posudzovanie ochrany zostavy proti prekroceniu pripustnych prevadzkovych limitov uvedenych v bodoch 2.10
a 3.2.3 prilohy I sa vykond podla najvyssej kategdrie pouzitelnej na Casti zariadenia, ktoré sa maji chrénit.

7. Vramci odchylky od odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku prislusné organy mozu v odévodnenych pripadoch povolit, aby sa
na tzemi prislusného clenského $tatu spristupnili na trhu a uviedli do prevddzky jednotlivé Casti tlakového zariadenia
a zostavy uvedené v ¢lanku 2, voci ktorym sa neuplatnili procesy uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku a ktorych
pouzivanie je v zdujme experimentovania.

8.  Ziznamy a koreSpondencia, ktoré sa tykaji postupov posudzovania zhody sa vyhotovuji v tradnom jazyku
(dradnych jazykoch) ¢lenského stitu, v ktorom md sidlo orgdn zodpovedny za vykondvanie postupov posudzovania
zhody, alebo v jazyku, ktory tento orgdn akceptuje.

Cldnok 15
Eurépske schvilenie materidlov

1. Eurdpske schvdlenie materidlov vyddva na Zziadost jedného alebo viacerych vyrobcov materidlov alebo zariadeni
jeden z notifikovanych organov uvedenych v ¢lanku 20 $pecificky ustanovenych na tato dlohu. Notifikovany orgdn urci
a vykond prislusné kontroly a skasky alebo zabezpe¢i ich vykonanie na tcel certifikdtu zhody typov materidlov s prislus-
nymi poziadavkami tejto smernice. V pripade, ak boli materidly uznané za bezpecné pred 29. novembrom 1999,
notifikovany orgdn prihliada na jestvujice tdaje pri osved¢ovani tejto zhody.
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2. Pred vydanim eurdpskeho schvilenia materidlov notifikovany organ notifikuje clenské $taty a Komisiu tym, Ze im
posle prislusné informdcie. Clensky stit alebo Komisia moze v priebehu troch mesiacov poskytnit pripomienky
s uvedenim svojich doévodov. Notifikovany orgdn moze vydat eurdpske schvidlenie materidlov, pricom zohladni pred-
lozené pripomienky.

3. Clenskym stdtom, notifikovanému organu a Komisii sa posle képia eurépskeho schvélenia materidlov.

4. Ked eurdpske schvélenie materidlov vyhovuje poziadavkdm, ktoré zahffia a ktoré si stanovené v prilohe I, Komisia
uverejni odkazy na uvedené schvilenie. Komisia aktualizuje zoznam tychto schvéleni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

5. Notifikovany orgdn, ktory vydal eurdpske schvilenie materidlov, stiahne toto schvélenie, ak zisti, Ze nemalo byt
vydané, alebo ak sa na dany typ materidlov vztahuje harmonizovand norma. O kazdom stiahnuti schvélenia okamzite
informuje iné clenské $taty, notifikované organy a Komisiu.

6. Ak clensky Stdt alebo Komisia ustdi, Ze eur6pske schvélenie materidlov tlakovych zariadeni, na ktoré boli uverej-
nené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, tplne nesplita uplatnitelné zakladné bezpecnostné poziadavky uvedené
v prilohe I, Komisia prostrednictvom vykonavac1ch aktov rozhoduje o vynati odkazov na toto eurdpske schvélenie
materidlov z Uradného vestnika Eurdpskej tinie.

Vykondvacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v lénku 44 ods. 3

Cldnok 16
InSpektority pouzivatelov

1.V rdmci odchylky od ustanoveni tykajicich sa tloh vykondvanych notifikovanymi orgdnmi méze clensky Stat
povolit, aby na jeho tzemi boli uvddzané na trhu a pouzivatelmi uvddzané do prevadzky tlakové zariadenia alebo
zostavy, ktorych zhoda so zdkladnymi poziadavkami bola postidend indpektoritom pouzivatelov ustanovenym v silade
s odsckom 7.

2. Tlakové zariadenia alebo zostavy, ktorych zhodu postdil in§pektordt pouzivatelov, nie sii vybavené oznacenim CE.

3. Tlakové zariadenia alebo zostavy uvedené v odseku 1 sa mozu pouzivat len v podnikoch previdzkovanych
skupinou, ktorej sticastou je dany inspektordt. Skupina uplatiiuje spolo¢né zdsady bezpecnostnej politiky, pokial ide
o technické $pecifikicie pre navrhovanie, vyrobu, kontrolu, idrzbu a pouzivanie tlakovych zariadeni a zostdv.

4. Indpektority pouzivatelov konaji vylu¢ne pre skupinu, ktorej st stcastou.

5. Procesy posudzovania zhody, ktoré uplatiuji inspektoraty pouzivatelov, si moduly A2, C2, F a G stanovené
v prilohe L

6.  Clenské stity informuj ostatné clenské Staty a Komisiu o tom, ktoré inspektordty splnomocnili, akymi dlohami boli
poverené, a pre kazdy inspektordt aj zoznam podnikov splajiicich ustanovenia odseku 3.

7. Pri ustanoveni inspektordtov pouzivatelov Clenské Stity uplatiiuji poziadavky stanovené v ¢linku 25 a zabezpedia,
aby skupina, ktorej stcastou je dany inspektorat, uplatiiovala kritérid uvedené v druhej vete odseku 3 tohto ¢lanku.



L 189/186 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.6.2014

Cldnok 17
EU vyhldsenie o zhode

1. EU vyhldsenie o zhode potvrdzuje, Ze bolo preukdzané splnenie zédkladnych bezpecnostnych poziadaviek uvedenych
v prilohe L

2. EU vyhldsenie o zhode sa vypractva podla vzoru stanoveného v prilohe IV a obsahuje prvky uvedené v prislusnych
postupoch posudzovania zhody stanovenych v prilohe III a musi sa neustile aktualizovat. Prekladd sa do jazyka alebo
jazykov pozadovanych ¢lenskym $titom, v ktorom sa tlakové zariadenie alebo zostava uvddzaji na trh alebo sa spri-
stupiiujii na trhu.

3. Ak sa na tlakové zariadenie alebo zostavu vztahuje viac ako jeden akt Unie vyzadujici EU vyhldsenie o zhode,
vypracuje sa jediné EU vyhldsenie o zhode zohladiiujice vSetky tieto akty Unie. Uvedené vyhldsenie identifikuje prislusné
akty Unie vritane odkazov na ich uverejnenie.

4. Vypracovanim EU vyhlisenia o zhode vyrobca preberd zodpovednost za stlad tlakového zariadenia alebo zostavy
s poziadavkami stanovenymi v tejto smernici.

Cldnok 18
Vseobecné zdsady oznacenia CE

Oznacenie CE sa riadi vSeobecnymi zdsadami stanovenymi v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.
Cldnok 19
Pravidld a podmienky umiestiiovania oznacenia CE
1. Oznacenie CE sa umiestni viditelne, Citatelne a nezmazatelne na tieto vyrobky:
a) kazdua cast tlakového zariadenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 alebo na jeho typovy stitok;

b) kazdii zostavu uvedend v ¢ldnku 4 ods. 2 alebo na jej typovy Stitok.

Ak to povaha zariadenia alebo zostavy neumoziuje alebo nezarucuje, oznacenie CE sa umiestni na obale a v sprievodne;j
dokumentdcii.

Cast alebo zostava uvedend v pismendch a) a b) prvého pododseku je kompletnd alebo v stadiu umoziujicom zdverecné
posudzovanie opisané v bode 3.2 prilohy L

2. Nie je nevyhnutné, aby oznacenie CE bolo pripevnené ku kazdej jednotlivej Casti tlakového zariadenia tvoriaceho
zostavu. Jednotlivé Casti tlakového zariadenia, ktoré sti uz vybavené oznacenim CE pri ich za¢leneni do zostavy, zostdvajii
nadalej vybavené tymto oznacenim.

3. Oznacenie CE sa umiestni pred uvedenim tlakového zariadenia alebo zostavy na trh.

4. Za oznacenim CE nasleduje identifikacné ¢islo notifikovaného orgdnu, ak je takyto orgdn zapojeny do fizy kontroly
vyroby.

Identifikacné ¢islo notifikovaného orgdnu umiestiiuje na vyrobok samotny orgdn alebo na zdklade jeho pokynov ho
umiestiiuje vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca.
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5. Za oznacenim CE a pripadnym identifikacnym ¢&islom uvedenym v odseku 4 moéze nasledovat akdkolvek ind znacka
oznacujiica osobitné riziko alebo pouzitie.

6. Clenské stity pri zabezpecovani sprévneho uplatiiovania rezimu, ktorym sa riadi pouZzivanie oznacenia CE, dodrzia-
vaji platné mechanizmy a v pripade neoprdavneného pouzitia tohto oznacenia prijmu prislusné opatrenia.

KAPITOLA 4
NOTIFIKACIA ORGANOV POSUDZOVANIA ZHODY

Clanok 20
Notifikicia

Clenské 3taty notifikuji Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom notifikované orgény a inspektordty pouzivatelov, ktoré sa
opravnené vykondvat tlohy posudzovania zhody podla ¢ldnku 14, ¢lanku 15 alebo 16 a organizicie tretich strdn, ktoré
uznali na Glely vykondvania tloh uvedenych v bodoch 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I

Cldnok 21
Notifikujice orginy

1. Clenské staty urcia notifikujtici orgdn, ktory je zodpovedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov na
Ucely posudzovania a notifikdcie orgdnov posudzovania zhody a monitorovania notifikovanych orgdnov, uznanych
organizdcii tretich strdn a inSpektordtov pouzivatelov vratane stladu s clankom 27.

2. Clenské $tity mozu rozhodnit o tom, e posudzovanie a monitorovanie uvedené v odseku 1 bude vykondvat
vnatrostitny akreditacny orgdn v zmysle nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a v siilade s nim.

3. Ak notifikujiici orgdn deleguje na orgdn, ktory nie je orgdnom S§titnej sprdvy, hodnotenie, notifikiciu alebo
monitorovanie uvedené v odseku 1 alebo ho inak poveri tymito tlohami, musi byt tento orgdn pravnym subjektom
a musi primerane splhat poziadavky stanovené v clanku 22. NavySe musi mat tento orgdn opatrenia na krytie zavizkov,
ktoré vyplyvaja z jeho cinnosti.

4. Notifikujici orgdn nesie plnd zodpovednost za tlohy vykondvané orgdnom uvedenym v odseku 3.
Cldnok 22
Poziadavky tykajice sa notifikujicich orginov

1. Notifikujici orgdn sa zriaduje tak, aby nevznikali Ziadne konflikty zdujmov s orgdnmi posudzovania zhody.

2. Notifikujiici orgdn md takid organiza¢nt Struktdru a funguje takym sposobom, aby zabezpedil objektivitu a nestran-
nost svojich ¢innosti.

3. Notifikujtici orgdn md takd organizaénd Struktiru, aby kazdé rozhodnutie tykajice sa notifikdcie orgdnu posudzo-
vania zhody prijimali odborne sposobilé osoby, iné ako osoby, ktoré vykonali postdenie.

4. Notifikujici organ nepontika ani neposkytuje Ziadne ¢innosti, ktoré vykondvaji orgdny posudzovania zhody, ani
poradenské sluzby na komer¢nom ¢i konkurenénom zaklade.

5. Notifikujici orgdn zabezpecuje dovernost ziskanych informadcii.

6.  Notifikujaci orgdn md k dispozicii dostato¢ny pocet odborne sposobilych zamestnancov na riadne plnenie svojich
tloh.
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Cldnok 23
Informacnd povinnost notifikujicich orginov

Clenské staty informujti Komisiu o svojich postupoch posudzovania a notifikdcie orgénov posudzovania zhody a moni-
torovania notifikovanych orgdnov, organizdcii tretich strdn a in§pektordtov pouzivatelov a o vietkych zmendch, pokial
ide o tieto informacie.

Komisia tieto informdcie zverejiuje.

Cldnok 24
Poziadavky tykajdce sa notifikovanych orgdnov a uznanych organizicii tretich strin

1. Na teely notifikicie musi notifikovany orgén alebo uznana organizécia tretich stran splfiaf poziadavky stanovené
v odsekoch 2 az 11.

2. Orgin posudzovania zhody je zriadeny podla vnitrostitneho préva clenského §titu a md prdvnu subjektivitu.

3. Organ posudzovania zhody je orgdnom tretej strany, nezavislym od organizdcie alebo tlakového zariadenia alebo
zostavy, ktoré posudzuje.

Za takyto orgdn mozno pod podmienkou, Ze je preukdzand jeho nezdvislost a nedochddza ku konfliktu zdujmov,
povazovat orgdn, ktory patri do obchodného zdruzenia alebo profesijného zvizu, ktoré zastupuji podniky zapojené
do navrhovania, vyroby, obstardvania, montdze, pouZzivania alebo drzby tlakovych zariadeni alebo zostav, ktoré posu-
dzuje.

4. Organ posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie dloh posu-
dzovania zhody nie sti ndvrhari, vyrobcovia, doddvatelia, subjekty vykondvajiice instaldciu, ndkupcovia, vlastnici, pouzi-
vatelia alebo subjekty vykondvajice tdrzbu tlakovych zariadeni alebo zostavy, ktoré posudzuji, ani zdstupcovia Ziadnej
z tychto osdb. To nevylucuje moznost pouzitia posudzovanych tlakovych zariadeni alebo zostdv, ktoré st potrebné na
vykon ¢innosti orgdnu posudzovania zhody, alebo ich pouzitie na osobné tcely.

Orgén posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie s priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo konstrukcie, uvddzania na trh, instaldcie, pouzivania alebo
udrzby tychto tlakovych zariadeni alebo zostdv, ani nezastupujii osoby zapojené do tychto ¢innosti. Nesmii vykondvat
Ziadnu ¢innost, ktord by mohla ohrozit ich nezavisly posudok alebo integritu vo vztahu k ¢innostiam posudzovania
zhody, v stvislosti s ktorymi boli notifikovani. Vztahuje sa to najmi na poradenské sluzby.

Orgény posudzovania zhody zabezpedia, aby ¢innosti ich pobociek alebo subdodévatelov neovplyviiovali dévernost,
objektivitu alebo nestrannost ich ¢innosti posudzovania zhody.

5. Organy posudzovania zhody a ich zamestnanci vykondvaji ¢innosti posudzovania zhody na najvy$sej drovni
profesionélnej bezithonnosti a nevyhnutnej odbornej sposobilosti v danej oblasti a nesmt podlichat Ziadnym tlakom
a stimulom, najmd finanénym, ktoré by mohli ovplyvnit ich posudok alebo vysledky ich ¢innosti posudzovania zhody,
najmi zo strany osob alebo skupin osob, ktoré maji zdujem na vysledku tychto ¢innosti.

6.  Orgin posudzovania zhody je schopny vykondvat vietky tlohy posudzovania zhody, ktoré mu boli uréené na
zaklade ¢lanku 14 alebo ¢ldnku 15, alebo bodov 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I a v suvislosti s ktorymi bol notifikovany, ¢i uz
ide o dlohy vykondvané samotnym orgdnom posudzovania zhody, alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.
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Orgén posudzovania zhody md vzdy a pre kazdy postup posudzovania zhody a pre kazdy typ alebo kategériu tlakového
zariadenia, v suvislosti s ktorym bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebnych pracovnikov s odbornymi znalostami a dostatoénymi a primeranymi skisenostami na vykondvanie tloh
posudzovania zhody;

b) potrebny opis postupov, v stlade s ktorymi sa vykondva posudzovanie zhody, ktory zabezpecuje transparentnost
a reprodukovatelnost tychto postupov. Dalej ma uplatiiovat prislusné politiky a zavedené postupy, ktoré rozlisuji
medzi Glohami, ktoré vykondva ako orgdn posudzovania zhody, a inymi ¢innostami;

¢) potrebné postupy na vykondvanie svojej Cinnosti zohladiujiice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik pdsobi,
jeho Struktdru, stupen zloZitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri produkte a hromadny ¢&i sériovy charakter
vyrobného procesu.

Orgidn posudzovania zhody md prostriedky na primerané plnenie technickych a administrativnych dloh spojenych
s ¢innostami posudzovania zhody a ma pristup ku vietkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania zhody maja:

a) dokladné technické a odborné skolenia vztahujice sa na vSetky ¢innosti posudzovania zhody, v stvislosti s ktorymi
bol orgdn posudzovania zhody notifikovany;

b) dostato¢né znalosti poziadaviek na posudzovanie, ktoré vykondvajd, a primerand prévomoc vykondvat toto posu-
dzovanie;

¢) primerané znalosti a pochopenie zdkladnych bezpecnostnych poziadaviek stanovenych v prilohe I, uplatnitelnych
harmonizovanych noriem a prislusnych ustanoveni harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie a vnitrostitnych prav-
nych predpisov;

d) schopnosti potrebné na vypracovanie certifikdtov, zdznamov a sprav preukazujicich, Ze sa vykonalo posidenie.

8. Je potrebné zarucit nestrannost subjektov posudzovania zhody, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov
zodpovednych za vykondvanie tloh posudzovania zhody.

Odmetiovanie vrcholového manazmentu orgdnu posudzovania zhody a jeho zamestnancov zodpovednych za vykona-
vanie tGloh posudzovania zhody, nezédvisi od poctu vykonanych postdeni ani vysledkov tychto postdeni.

9.  Orgdny posudzovania zhody uzavri poistenie zodpovednosti za $kodu, ak tito zodpovednost nenesie 3tat v stlade
s vnitrodtitnym pravom alebo ak nie je za posudzovanie zhody priamo zodpovedny samotny c¢lensky stat.

10.  Zamestnanci orgdnu posudzovania zhody dodrziavaji sluzobné tajomstvo, pokial ide o vsetky informdcie ziskané
pri vykondvani svojich dloh podla ¢lanku 14, ¢lanku 15, alebo bodov 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I alebo akéhokolvek
ustanovenia vnutrostitneho prava, ktoré tento predpis uvddzaji do G¢innosti, nie v§ak vo vztahu k prislusnym organom
¢lenského $tatu, kde dany orgdn vykondva svoju ¢innost. Vlastnicke préva st chranené.
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11.  Orgdny posudzovania zhody sa podielaji na prislusnych normalizacnych ¢innostiach a ¢innostiach koordinacnej
skupiny notifikovaného orgénu zriadenej podla prislusnych harmonizacnych pravnych predpisov Unie alebo zabezpecia,
aby ich zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania zhody boli o nich informovani, a uplatiiuji admini-
strativne rozhodnutia a dokumenty, ktoré sii vysledkom préce tejto skupiny, ktoré slizia ako vSeobecné usmernenia.

Cldnok 25
Poziadavky tykajiice sa inSpektordtov pouZivatelov

1. Na tcely notifikicie splha inspektorat pouzivatelov poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 11.

2. Indpektordt pouzivatelov sa zriaduje podla vnitrostitneho prava clenského $titu a md pravnu subjektivitu.

3. In3pektordt pouzivatelov je organizacne identifikovatelny v rdmci skupiny, ktorej je sticastou, a md vypracované
met6dy podédvania sprdv, ktoré zabezpecia a preukdzu jeho nestrannost.

4. Inspektordt pouzivatelov, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania
zhody nie st ndvrhari, vyrobcovia, dodédvatelia, subjekty vykondvajtce intaldciu, ndkupcovia, vlastnici, pouZivatelia alebo
subjekty vykondvajtce tdrzbu tlakovych zariadeni alebo zostavy, ktoré posudzuji, ani splnomocneni zdstupcovia Ziadnej
z tychto strdn. To nevylu¢uje moznost pouzitia posudzovanych tlakovych zariadeni alebo zostdv, ktoré st potrebné na
vykon ¢innosti inpektordtu pouzivatelov, alebo ich pouzitie na osobné tcely.

In$pektorat pouzivatelov, jeho vrcholovy manaZment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie st priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo konstrukcie, uvddzania na trh, instaldcie, pouzivania
alebo udrzby daného tlakového zariadenia alebo zostavy, ani nezastupujii osoby zapojené do tychto ¢innosti. Nesmi
vykondvat Zziadnu cinnost, ktord by mohla ohrozif ich nezdvisly posudok alebo integritu vo vzfahu k ¢innostiam
posudzovania zhody, v suvislosti s ktorymi boli notifikovani. Vztahuje sa to najmi na poradenské sluzby.

5. Inspektority pouzivatelov a ich zamestnanci vykondvajd ¢innosti posudzovania zhody na najvyssej tirovni profe-
siondlnej bezithonnosti a nevyhnutnej odbornej sposobilosti v danej oblasti a nesmi podlichat Ziadnym tlakom a stimu-
lom, najma finanénym, ktoré by mohli ovplyvnit ich posudok alebo vysledky ich ¢innosti posudzovania zhody, najma zo
strany osob alebo skupin osob, ktoré maji zdujem na vysledku tychto ¢innosti.

6.  In3pektordt pouzivatelov je schopny vykondvat vietky tilohy posudzovania zhody, ktoré mu boli urcené na zdklade
¢lanku 16 a v savislosti s ktorymi bol notifikovany, ¢i uz ide o tlohy vykondvané samotnym in$pektoratom, alebo v jeho
mene a na jeho zodpovednost.

In$pektorat pouzivatelov ma vidy a pre kazdy postup posudzovania zhody a pre kazdy typ alebo kategériu tlakového
zariadenia, v stvislosti s ktorym bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebnych pracovnikov s odbornymi znalostami a dostatoénymi a primeranymi skisenostami na vykondvanie tloh
posudzovania zhody;

b) potrebny opis postupov, v stlade s ktorymi sa vykondva posudzovanie zhody, ktory zabezpecuje transparentnost
a reprodukovatelnost tychto postupov. Dalej méd zavedené vhodné politiky a postupy na rozliSenie dloh, ktoré
vykondva ako inspektordt pouzivatelov, a inych ¢innosti;

¢) potrebné postupy na vykondvanie svojej Cinnosti zohladiujiice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik posobi,
jeho Struktiru, stupen zloZitosti prislusnej technoldgie pouzivanej pri produkte a hromadny ¢i sériovy charakter
vyrobného procesu.
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In$pektordt pouzivatelov md prostriedky nevyhnutné na primerané vykondvanie technickych a administrativnych dloh
spojenych s ¢innostami posudzovania zhody a ma pristup ku vietkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania zhody maji:

a) dokladné technické a odborné $kolenia vztahujice sa na vsetky ¢innosti posudzovania zhody, v stvislosti s ktorymi
bol orgdn posudzovania zhody notifikovany;

b) dostato¢né znalosti poziadaviek na posudzovanie, ktoré vykondvaji, a primerand pravomoc vykonavat toto posu-
dzovanie;

¢) primerané znalosti a pochopenie zdkladnych bezpecnostnych poziadaviek stanovenych v prilohe I, uplatmtelnych
harmonizovanych noriem a prislusnych ustanoveni harmonizaénych pravnych predpisov Unie a vnitrostitnych prav-
nych predpisov;

d) schopnosti potrebné na vypracovanie certifikdtov, zdznamov a sprav preukazujicich, ze sa vykonalo postdenie.

8. Je potrebné zarucit nestrannost indpektordtov pouzivatelov, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov zodpo-
vednych za vykondvanie tloh posudzovania zhody. Indpektoraty pouzivatelov sa nepodielaji na zZiadnych ¢innostiach,
ktoré by mohli ovplyvnit ich nezéavisly posudok alebo bezithonnost vo vztahu k ich kontrolnym ¢innostiam.

Odmenovanie vrcholového manazmentu in$pektordtu pouzivatelov a jeho zamestnancov zodpovednych za vykonavanie
tloh posudzovania zhody, nesmie zavisiet od poctu vykonanych postdeni ani vysledkov tychto postdeni.

9.  InSpektordty pouzivatelov uzavri poistenie zodpovednosti za $kodu, ak tito zodpovednost nenesie skupina, ktorej
st sticastou.

10.  Zamestnanci inSpektordtu pouzivatelov si povinni dodrziavat sluzobné tajomstvo, pokial ide o v3etky informdcie
ziskané pri vykondvani svojich dloh podla ¢lanku 16 alebo akéhokolvek ustanovenia vniitro$tdtneho prava, ktoré tento
predpis uvddzaji do dcinnosti, nie vSak vo vztahu k prislusnym orgdnom clenského $titu, v ktorom dany orgin
vykondva svoju ¢innost. Vlastnicke prva st chrdnené.

11.  InSpektority pouzwatelov sa podielaji na prislusnych normalizaénych ¢innostiach a ¢innostiach koordinacnej
skupiny notifikovaného orgénu zriadenej podla prislusnych harmonizacnych pravnych predpisov Unie alebo zabezpecia,
aby ich zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania zhody boli o nich informovani, a uplatiiuji admini-
strativne rozhodnutia a dokumenty, ktoré sii vysledkom préce tejto skupiny, ktoré slizia ako vSeobecné usmernenia.

Cldnok 26
Predpoklad zhody orginov posudzovania zhody

Ak orgdn posudzovania zhody preukdze svoju zhodu s kritériami stanovenymi v prislusnych harmonizovanych normach
alebo ich castiach, na ktoré sa uverejnili odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, predpokladd sa, Ze splha poziadavky
stanovené v ¢lanku 24 alebo ¢lanku 25 v takom rozsahu, v akom sa uplatnitelné harmonizované normy na tieto
poziadavky vztahuja.

Cldnok 27
Pobolky a subdodivatelia orginov posudzovania zhody

1. Ak notifikovany organ, inépektorét pouzivatelov alebo uznand organizécia tretej strany uzatvara subdoddvatelské
zmluvy na osobitné tlohy spojené s posudzovanim zhody alebo vyuziva pobocku, zabezpedi, aby subdodévatel alebo
pobocka spliiali poziadavky stanovené v ¢lanku 24 alebo cldnku 25, a informuje o tom notifikujtici organ.

2. Notifikované orgdny, inspektordty pouzivatelov a uznané organizdcie tretich strdn nesti plnd zodpovednost za
tlohy vykondvané subdodédvatelmi alebo pobockami bez ohladu na to, kde maji sidlo.
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3. Cinnosti mozu byt predmetom subdoddvatelskych zmldv alebo ich moze vykondvat pobocka iba v pripade, ze
s tym zdkaznik sthlasi.

4. Notifikované organy, in$pektority pouzivatelov a uznané organizdcie tretich strdn maji pre notifikujiice organy
k dispozicii prislusnti dokumentéciu tykajiicu sa postidenia kvalifikdcie subdodévatela alebo pobocky a price vykonanej
subdodédvatelom alebo pobockou podla ¢ldnku 14, ¢lanku 15, ¢ldnku 16 alebo bodov 3.1.2 a 3.1.3 prilohy L

Clanok 28
Ziadost o notifikiciu

1. Organ posudzovania zhody predkladd Ziadost o notifikdciu notifikujicemu orgdnu ¢lenského $titu, v ktorom je
usadeny.

2. Sacastou ziadosti o notifikdciu je opis ¢innosti posudzovania zhody, modulu alebo modulov posudzovania zhody
a tlakového zariadenia, v savislosti s ktorym orgdn tvrdi, Ze je odborne sposobily, a osvedcenie o akreditdcii, ak existuje,
vydané vnutrostatnym akreditacnym orgdnom, v ktorom sa potvrdzuje, Ze orgdn posudzovania zhody spliia poziadavky
stanovené v ¢lanku 24 alebo ¢lanku 25.

3. Ak prislusny orgdn posudzovania zhody nemdze poskytnif osvedenie o akreditdcii, poskytne notifikujiicemu
orgdnu vetku dokumentdciu potrebnii na overenie, uznanie a pravidelné monitorovanie jeho stladu s poziadavkami
stanovenymi v ¢lanku 24 alebo ¢lanku 25.

Cldnok 29
Postup notifikicie

1. Notifikujiice organy moézu notifikovat iba orgdny posudzovania zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené v ¢lanku
24 alebo ¢lanku 25.

2. Notifikdciu Komisii a ostatnym ¢lenskym 3tdtom uskutocnia prostrednictvom elektronického ndstroja notifikdcie
vyvinutého a riadeného Komisiou.

3. V notifikdcii st zahrnuté vSetky podrobnosti o ¢innostiach posudzovania zhody, modul alebo moduly posudzovania
zhody, prislusné vybavenie tlakového zariadenia a prislusné potvrdenie odbornej spdsobilosti.

4. Ak sa notifikdcia nezakladd na osvedcéeni o akreditdcii uvedenom v ¢ldnku 28 ods. 2, notifikujici organ poskytne
Komisii a ostatnym clenskym $titom dokumentdciu potvrdzujicu odbornt sposobilost orgdnu posudzovania zhody
a zavedené opatrenia na zabezpecenie pravidelného monitorovania tohto orgdnu a spliania poziadaviek stanovenych
v clanku 24 alebo ¢lanku 25.

5. Prislusny organ moze vykondvat ¢innosti notifikovaného orgdnu, uznanej organizdcie tretej strany alebo in3pekto-
ratu pouzivatelov iba v pripade, Ze Komisia ani ostatné ¢lenské $tity nevzniesli ndmietky do dvoch tyzdinov po
notifikdcii, ak sa pouziva osvedCenie o akreditdcii, a do dvoch mesiacov po notifikdcii, ak sa akreditdcia nepouZiva.

Iba takyto orgdn sa pokladd za notifikovany orgdn, uznand organizdciu tretej strany alebo inspektordt pouzivatelov na
Ucely tejto smernice.

6.  Notifikujiici orgdn oznamuje Komisii a ostatnym ¢lenskym Stitom vietky dalsie prislusné zmeny tykajice sa
notifikdcie.
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Cldnok 30
Identifika¢né ¢&isla a zoznamy notifikovanych orginov

1. Komisia prideli notifikovanému orgdnu identifikacné ¢islo.
Prideli mu len jedno Cislo, aj ked je orgén notifikovany podla viacerych aktov Unie.

2. Komisia zverejni zoznam orgdnov notifikovanych podla tejto smernice vrdtane identifikacnych Cisiel, ktoré im boli
pridelené, a Cinnosti, v stvislosti s ktorymi boli notifikované.

Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Cldnok 31
Zoznam uznanych organizdcii tretich strdn a inS$pektoritov pouZivatelov

Komisia zverejiiuje zoznam uznanych organizcii tretich strdn a in3pektordtov pouzivatelov podla tejto smernice, ako aj
tloh, ktoré im boli uznané.

Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Cldnok 32
Zmeny v notifikdcii

1. Ak notifikujici orgdn zistil alebo bol informovany o tom, ze notifikovany orgdn alebo uznand organizicia tretej
strany uZ nespliiajii poziadavky stanovené v ¢lanku 24 alebo Ze si neplnia svoje povinnosti, notifikujtci orgdn podla
potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi notifikdciu v zavislosti od zdvaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo
neplnenia povinnosti. Bezodkladne o tom informuje Komisiu a ostatné ¢lenské 3taty.

Ked notifikujici organ zistil alebo bol informovany, Ze inspektordt pouzivatelov uz nesplia poziadavky stanovené
v Clanku 25, alebo Ze si neplni svoje povinnosti, notifikujici orgdn podla potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi
notifikdciu v zévislosti od zdvaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia povinnosti. Bezodkladne o tom
informuje Komisiu a ostatné ¢lenské $taty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zrusenia notifikdcie, alebo ak notifikovany orgdn, uznand organizdcia
tretej strany alebo indpektordt uzivatelov svoju ¢innost uz nevykondvaji, notifikujici ¢lensky $tdt prijme primerané
opatrenia a zabezpeli, aby dokumenty tohto orgdnu boli bud spracované inym notifikovanym orgdnom, uznanou
organiziciou tretej strany alebo inSpektordtom pouzivatelov, alebo aby boli k dispozicii prislusnym notifikujicim
orgdnom a orgdnom dohladu nad trhom na ich Ziadost.

Cldnok 33

Nidmietky vo¢i odbornej spdsobilosti notifikovanych orgdnov, wuznanych organizicii tretich strin
a inSpektordtov pouzivatelov

1. Komisia vySetri vSetky pripady, v savislosti s ktorymi ma pochybnosti alebo je na pochybnosti upozornend, pokial
ide o odborni sposobilost notifikovaného orgdnu, uznanej organizécie tretej strany alebo inspektordtu pouzivatelov alebo
nepretrzité plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré sa na notifikovany organ, uznant organiziciu tretich strdn alebo na
in3pektorat pouzivatelov vztahuji.

2. Notifikujiici ¢lensky stat poskytne Komisii na jej Ziadost vietky informdcie tykajiice sa podkladov pre notifikdciu
alebo toho, Ze pretrvava odbornd sposobilost dotknutého organu posudzovania zhody.

3. Komisia zabezpe¢i doverné zaobchddzanie so vsetkymi citlivymi informdciami ziskanymi pocas jej vySetrovania.
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4. Ked Komisia zisti, Ze notifikovany orgdn, uznand organizdcia tretej strany alebo inpektorat pouzivatelov nespliiaju
alebo prestali spliiat poziadavky na notifikdciu, prijme vykondvaci akt, v ktorom poziada notifikujici ¢lensky stat, aby
prijal potrebné ndpravné opatrenia vritane zruSenia notifikicie, ak je to potrebné.

Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 44 ods. 2.

Cldnok 34

Povinnosti notifikovanych orginov, inSpektoritov pouzivatelov a uznanych organizicii tretich strin, pokial ide
o vykon ich ¢innosti

1. Notifikované orgdny, inspektordty pouZivatelov a uznané organizdcie tretich strdn vykondvaji posudzovanie zhody
v stlade s postupmi posudzovania zhody stanovenymi v ¢ldnku 14, ¢lanku 15, ¢lanku 16 alebo v bodoch 3.1.2 a 3.1.3
prilohy L.

2. Posudzovanie zhody sa vykondva primeranym sposobom tak, aby sa zabrdnilo zbytocnej zitazi hospodarskych
subjektov.

Orgédny posudzovania zhody pri vykondvani svojej ¢innosti zohladriuji velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik
podnikd, jeho Struktiru, stupen zlozitosti prislusného tlakového zariadenia alebo prislusnej technoldgie zostavy, ako aj
hromadny ¢i sériovy charakter vyrobného procesu.

Dodrziavaju pri tom mieru prisnosti a Groven ochrany vyZadovant na sdlad tlakového zariadenia s poziadavkami tejto
smernice.

3. Ak orgdn posudzovania zhody zisti, Ze vyrobca nespliia zdkladné bezpecnostné poziadavky stanovené v prilohe
[ alebo neuplatiiuje zodpovedajiice harmonizované normy alebo iné technické $pecifikcie, poziada vyrobcu, aby prijal
primerané ndpravné opatrenia, a nevyda certifikdt zhody.

4. Ak po vydanf certifikitu orgdn posudzovania zhody v rdmci monitorovania zhody zisti, Ze tlakové zariadenie uz
nesplila poziadavky tejto smernice, poziada vyrobcu, aby prijal primerané ndpravné opatrenia, a ak to je potrebné,
pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime certifikat.

5. Ak sa neprijmi ndpravné opatrenia alebo ak nemaji pozadovany ti¢inok, orgdn posudzovania zhody podla potreby
obmedzi certifikdt, pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime v3etky certifikaty.

Cldnok 35

Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych orginov, uznanych organizicii tretich strin a inSpektoritov
pouzivatelov

Clenské 3taty zabezpecia, aby bolo mozné odvolat sa proti rozhodnutiam notifikovanych orgdnov, uznanych organizacii
tretich strdn a in$pektordtov pouzivatelov.

Cldnok 36
Informac¢nd povinnost notifikovanych orginov, uznanych organizicii tretich strdn a insSpektoritov pouZivatelov
1. Notifikované orgdny, uznané organizicie tretich strdn a inspektordty pouzivatelov informuji notifikujiice orgdny:

a) o kazdom zamietnuti, obmedzeni, pozastaveni platnosti alebo odnati certifikdtu;

b) o akychkolvek okolnostiach, ktoré maji vplyv na rozsah alebo podmienky notifikdcie;
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¢) o kazdej Ziadosti o informdcie o ¢innostiach stvisiacich s posudzovanim zhody, ktort dostali od orgdnov dohladu nad
trhom;

d) na poziadanie o ¢innostiach stvisiacich s posudzovanim zhody vykonanych v rdmci rozsahu ich notifikdcie a o
akejkolvek inej vykonanej ¢innosti vratane cezhraniénych ¢innosti a uzatvarania subdodavatelskych zmliv.

2. Notifikované orgdny, uznané organizicie tretich strdn a in$pektordty pouzivatelov poskytuji inym orgdnom noti-
fikovanym podla tejto smernice, ktoré vykondvaji podobné ¢innosti posudzovania zhody vztahujice sa na rovnaké
tlakové zariadenie, prislusné informdacie o otdzkach tykajucich sa negativnych a na poziadanie i pozitivnych vysledkov
posudzovania zhody.

Cldnok 37
Vymena skiisenosti

Komisia organizaine zabezpeci vymenu skdsenosti medzi vndtrostitnymi subjektmi ¢lenskych $tatov, ktoré st zodpo-
vedné za politiku notifikdcie.

Cldnok 38
Koordindcia notifikovanych orgdnov, uznanych organizicii tretich strdn a inSpektoritov pouzivatelov

Komisia zabezpe¢i zavedenie a riadne fungovanie primeranej koordindcie a spoluprice medzi orgdnmi posudzovania
zhody notifikovanymi podla tejto smernice vo forme odvetvovej skupiny alebo skupin orgdnov posudzovania zhody.

Clenské staty zabezpecia, aby sa organy posudzovania zhody, ktoré notifikovali, priamo alebo prostrednictvom uréenych
zdstupcov zicastiiovali na préci tejto skupiny, resp. skupin.

KAPITOLA 5

DOHIAD NAD TRHOM UNIE, KONTROLA TLAKOVEHO ZARIADENIA A ZOSTAV VSTUPUJUCICH NA TRH UNIE
A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnok 39
Dohlad nad trhom Unie a kontrola tlakového zariadenia alebo zostiv vstupujdicich na trh Unie

Na tcely dohladu nad tlakovym zariadenim alebo zostavami v oblasti posobnosti tejto smernice a ich kontroly sa
uplatiiuji ¢ldnok 15 ods. 3 a ¢lanky 16 az 29 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 40
Postup zaobchddzania s tlakovym zariadenim alebo zostavami, ktoré predstavuji riziko na vnitrostitnej drovni

1. Ak orgdny dohladu nad trhom jedného clenského $titu maji dostatocné dovody domnievat sa, Ze tlakové zaria-
denie alebo zostavy, na ktoré sa vztahuje tito smernica, predstavuji riziko pre zdravie alebo bezpecnost osob alebo
domdcich zvierat alebo majetku, vykonaji hodnotenie tykajiice sa predmetného tlakového zariadenia alebo zostavy vo
vztahu k prislusnym tlakovym zariadeniam alebo zostavdm, na ktoré sa vztahuji vietky poziadavky stanovené v tejto
smernici. Prislusné hospoddrske subjekty na tento ticel spolupracuji podla potreby s orginmi dohladu nad trhom.

Ak v ramci hodnotenia uvedeného v prvom pododseku orgdny dohladu nad trhom zistia, Ze zariadenie alebo zostava
nespliiajii poziadavky ustanovené v tejto smernici, bezodkladne poziadajii prislusny hospodarsky subjekt, aby prijal vietky
primerané ndpravné opatrenia na zostladenie tohto tlakového zariadenia alebo zostavy s uvedenymi poziadavkami alebo
stiahol zariadenie alebo zostavu z dodavatelského refazca tohto trhu alebo stiahol od pouzivatela v rdmci primeranej
a charakteru rizika amernej lehote, akd urcia.

Orgény dohladu nad trhom informuji zodpovedajicim spésobom prislusny notifikovany organ.
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Clanok 21 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 sa uplatfiuje na opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku.

2. Ak sa orgdny dohladu nad trhom domnievajii, Ze sa neplnenie poziadaviek netyka len ich tzemia, informuja
Komisiu a ostatné ¢lenské stity o vysledkoch hodnotenia a opatreniach, ktorych prijatie od hospodarskeho subjektu
pozaduju.

3. Hospodarsky subjekt zabezpedi prijatie vSetkych ndpravnych opatreni v savislosti so vSetkymi tlakovymi zariade-
niami a zostavami, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

4. Ak prislusny hospodarsky subjekt v ramci lehoty uvedenej v odseku 1 druhom pododseku neprijme primerané
ndpravné opatrenia, orgdny dohladu nad trhom prijma vietky primerané predbezné opatrenia s cielom zakdzat alebo
obmedzit spristupnenie zariadenia alebo zostavy na ich vndtrostitnom trhu alebo stiahnuf zariadenie alebo zostavu
z daného trhu, alebo spitne ich prevziat.

Orgény dohladu nad trhom bezodkladne informuji Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o tychto opatreniach.

5. Informécie uvedené v odseku 4 druhom pododseku zahfiaji vsetky dostupné podrobnosti, najmi tidaje potrebné
na identifikdciu nevyhovujiceho zariadenia alebo zostavy, tdaje o povode tlakového zariadenia alebo zostavy, povahe
tdajného nesdladu a savisiaceho rizika, informécie o charaktere a trvani prijatych vndtrostatnych opatreni a stanoviskd,
ktoré predlozil prislusny hospodarsky subjekt. Orgdny dohladu nad trhom predovietkym uvedd, ¢ je nesilad sposobeny
jednym z tychto dévodov:

a) zariadenie alebo zostava nesplfaji poziadavky tykajiice sa zdravia alebo bezpecnosti 0sob alebo ochrany domécich
zvierat alebo majetku, alebo

b) nedostatkami v harmonizovanych normach uvedenych v ¢lanku 12, na zdklade ktorych plati predpoklad zhody.

6.  Clenské stity, iné ako clenské Staty, ktoré zacali postup podla tohto ¢lanku, bezodkladne informuji Komisiu
a ostatné clenské Staty o vetkych prijatych opatreniach a o akychkolvek dodatoénych informdacidch tykajicich sa
nestladu prislusného zariadenia alebo zostavy, ktoré maji k dispozicii, a o svojich ndmietkach v pripade nesthlasu
s prijatym vnatrostitnym opatrenim.

7. Ak ziadny clensky stdt ani Komisia v ramci troch mesiacov od prijatia informdcii uvedenych v odseku 4 druhom
pododseku nevznesie ndmietku, pokial ide o predbezné opatrenie prijaté ¢lenskym $tatom, uvedené opatrenie sa poklada
za opodstatnené.

8. Clenské stity zabezpecia bezodkladné prijatie vhodnych restriktivnych opatreni vo vzfahu k prislusnému zariadeniu
alebo zostave, napr. stiahnutie zariadenia alebo zostavy z trhu.

Cldnok 41
Ochranny postup Unie

1. Ak st po ukonéeni postupu stanoveného v ¢lianku 40 ods. 3 a 4 vznesené ndmietky voci opatreniu prijatému
¢lenskym §titom, alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vniitrostitne opatrenie je v rozpore s pravinymi predpismi Unie,
Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi $tdtmi a prislusnym hospodarskym subjektom ¢i subjektmi a zhod-
noti toto vnutrostatne opatrenie. Na zaklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia prijme vykondvaci akt, v ktorom sa
urci, ¢i je vnatro§titne opatrenie opodstatnené alebo nie.
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Rozhodnutie Komisie je uréené vetkym clenskym $titom a Komisia ho okamzZite oznami ¢lenskym $tdtom a prislusnému
hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.

2. Ak sa vnatrostitne opatrenie povaZuje za opodstatnené, vetky clenské Stity prijmd nevyhnutné opatrenia na
zabezpeCenie stiahnutia zariadenia alebo zostavy, ktoré nie st v sdlade, zo svojich trhov a sticasne o tom informuji
Komisiu. Ak sa vnutro$titne opatrenie povazuje za neopodstatnené, prislusny clensky stat toto opatrenie zrusi.

3. Ak sa vnitrotitne opatrenie povazuje za opodstatnené a nestilad zariadeni alebo zostavy sa pripisuje nedostatkom
v harmonizovanych normich podla cldnku 40 ods. 5 pism. b) tejto smernice, Komisia uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 11 nariadenia (EU) ¢ 1025/2012.

Cldnok 42
Vyhovujice tlakové zariadenie alebo zostavy, ktoré predstavuji riziko

1. Ak po uskutoéneni hodnotenia podla ¢ldnku 40 ods. 1 ¢lensky $tét zisti, Ze tlakové zariadenie alebo zostava, hoci je
v stlade s touto smernicou, predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpecnost osob, doméce zvieratd alebo majetok,
poziada prislusny hospoddrsky subjekt, aby prijal vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby prislusné
zariadenie alebo zostava pri uvedeni na trh uz nepredstavovali toto riziko, alebo aby toto zariadenie alebo zostavu
z trhu stiahol alebo ich spitne prevzal v primeranej a charakteru rizika tmernej lehote, akd urdi.

2. Hospodarsky subjekt zabezpedi prijatie ndpravnych opatreni v stvislosti so vietkymi prislusnymi zariadeniami alebo
zostavami, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

3. Clensky $tit bezodkladne informuje Komisiu a ostatné ¢lenské staty. Tieto informécie zahffaja vsetky tdaje, ktoré
st k dispozicii, najmd ddaje potrebné na identifikiciu prislusného zariadenia alebo zostavy, o povode zariadenia alebo
zostavy a doddvatelskom retazci, o charaktere mozného rizika, ako aj o charaktere a trvani prijatych vndtrostitnych
opatreni.

4. Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi $tatmi a prislusnym hospodarskym subjektom alebo subjektmi
a zhodnot{ prijaté vnitrostitne opatrenia. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia prostrednictvom vykondvacich
aktov rozhodne, ¢ je vnutrodtitne opatrenie opodstatnené alebo nie, a podla potreby navrhne primerané opatrenia.

Vykondvacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa prijmii v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v Clanku 44 ods. 3.

Komisia prijme z riadne odévodnenych vaznych a naliehavych dovodov tykajicich sa ochrany zdravia a bezpe¢nosti osob
alebo domadcich zvierat ¢ majetku okamzite uplatnitelné vykondvacie akty v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 44
ods. 4.

5. Rozhodnutie Komisie je urCené vietkym clenskym S$titom a Komisia ho okamzite ozndmi ¢lenskym Stitom
a prislusnému hospoddrskemu subjektu ¢i subjektom.

Cldnok 43
Formélny nesilad

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 40, ak ¢lensky 3tat dospeje k jednému z tychto zisteni, poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby dany nestilad odstranil:

a) oznacenie CE bolo umiestnené v rozpore s clinkom 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 alebo ¢linkom 19 tejto smernice;



L 189/198 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.6.2014

b) oznacenie CE nebolo umiestnené;

¢) identifikacné ¢islo notifikovaného orgdnu zapojeného do fazy kontroly vyroby bolo umiestnené v rozpore s ¢linkom
19 alebo nebolo umiestnené;

d) oznacenie a etiketovanie uvedené v bode 3.3. prilohy I neboli umiestnené alebo boli umiestnené v rozpore s ¢lainkom
19 alebo bodom 3.3 prilohy I;

e) EU vyhldsenie o zhode nebolo vydané;

f) EU vyhldsenie o zhode nebolo vydané spravne;

g) technickd dokumentdcia bud’ nie je k dispozicii, alebo nie je dplnd;

h) informdacie uvedené v ¢lanku 6 ods. 6 alebo ¢lanku 8 ods. 3 chybajti, si nesprdavne alebo nedplné;
i) nie je splnend ind administrativna poziadavka uvedend v ¢ldnku 6 alebo clanku 8.

2. Ak nesulad uvedeny v odseku 1 pretrvdva, prislusny ¢lensky $tat prijme vSetky primerané opatrenia na obmedzenie
alebo zédkaz spristupnenia zariadenia alebo zostavy na trhu alebo zabezpedi ich spitné prevzatie alebo ich stiahne z trhu.

KAPITOLA 6
POSTUP VYBORU A DELEGOVANE AKTY

Cldnok 44
Postup vyboru
1. Komisii pomdha Vybor pre tlakové zariadenia. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa clinok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

5. Komisia konzultuje s vyborom vsetky otdzky, pre ktoré sa podla nariadenia (EU) ¢.1025/2012 alebo akéhokolvek
iného pravneho predpisu Unie vyzadujii konzultdcie so sektordlnymi odbornikmi.

Vybor moze v stlade so svojim rokovacim poriadkom dalej posudzovat akékolvek otdzky tykajtice sa uplatiovania tejto
smernice, ktoré vzniesol bud jeho predseda, alebo zdstupca ¢lenského statu.

Cldnok 45
Delegovand pravomoc

1. S cielom zohladnit objavujice sa velmi vaZzne bezpecnostné dovody je Komisia splnomocnend v silade s ¢lankom
46 prijimat delegované akty, ktorymi sa meni klasifikdcia tlakovych zariadeni alebo zostdv, na tieto acely:

a) uplatiovat na cast alebo skupinu tlakovych zariadeni uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 poziadavky clanku 4 ods. 1;
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b) uplatilovat na zostavu alebo skupinu zostav uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 poziadavky ¢lanku 4 ods. 2;

¢) zaradif Cast alebo skupinu tlakovych zariadeni odchylne od poziadaviek prilohy II do inej kategérie.

2. Clensky §tét, ktory m4 obavy sdvisiace s bezpecnostou tlakového zariadenia alebo zostdv, bezodkladne informuje
Komisiu o svojich obavidch a oddvodni ich.

3. Pred prijatim delegovaného aktu Komisia vykond dokladné hodnotenie rizik, ktoré si vyzaduji zmenu klasifikdcie.

Cldnok 46
Vykon delegovanych pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 45 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 1. jina
2015. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskdr deviat mesiacov pred uplynutim tohto
patrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky
parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predlZzeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 45 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolan{ sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvddza. Rozhodnutie nadobtida tc¢innost ditom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v iom urceny.
Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 45 nadobudne dcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlzi o dva mesiace.

KAPITOLA 7
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 47
Sankcie

Clenské stdty stanovia pravidld o sankcidch, ktoré sa uplatiiuji v pripade, ak hospoddrske subjekty porusia ustanovenia
vnatrotatnych pravnych predpisov prijatych podla tejto smernice a prijma vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie
ich vykonavania. Tieto pravidld mozu za zdvazné porusenia zahfnat trestné sankcie.

Sankcie uvedené v prvom odseku musia byt ¢inné, primerané a odradzajtice.

Clanok 48
Prechodné ustanovenia

1. Clenské stity nebudd branit uvedeniu do prevddzky tlakovych zariadeni a zostdv, ktoré st v zhode s predpismi
platnymi na ich tzemi k ddtumu uplatiiovania smernice 97/23(ES a boli uvedené na trh do 29. mdja 2002.
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2. Clenské staty nebudd brénit spristupneniu na trhu ajalebo uvedeniu do prevadzky tlakovych zariadeni alebo zostdv,
na ktoré sa vztahuje smernica 97/23/ES, ktoré st v stlade s danou smernicou a ktoré boli uvedené na trh pred 1. jinom
2015.

3. Certifikdty a rozhodnutia vydané orgdnmi posudzovania zhody podla smernice 97/23[ES st v platnosti podla tejto
smernice.

Cldnok 49
Transpozicia

1. Clenské 3taty prijmt a uverejnia do 28. februdra 2015 zdkony, iné pravne predpisy a sprévne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s ¢ldnkom 13. Bezodkladne ozndmia Komisii znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 1. jina 2015.

Clenské stéty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tiradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Takisto
uvedd, ze odkazy v platnych zdkonoch, inych prévnych predpisoch a spravnych opatreniach na ¢ldnok 9 smernice
97/23[ES sa povazuji za odkazy na ¢lanok 13 tejto smernice. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské staty.

2. Clenské stéty prijmti a uverejnia do 18. jula 2016 zdkony, iné prévne predpisy a spravne opatrenia nevyhnutné na
dosiahnutie stladu s ¢ldnkom 2 ods. 15 az 32, ¢ldnkami 6 az 12, 14, 17 a 18, ¢cldnkom 19 ods. 3 az 5, clankami 20 az
43, 47 a 48 a s prilohami I, II, III a IV. Bezodkladne ozndmia Komisii znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 19. jila 2016.

Clenské §taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejnenf odkaz na tito smernicu. Takisto
sa v nich uvedie, Ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu
zruSend touto smernicou sa povazujii za odkazy na tdto smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské
Staty.

3. Clenské stdty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vndtro$titnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clanok 50
ZruSenie

Clanok 9 smernice 97/23[ES sa vypGsta s Gcinnostou od 1. jina 2015 bez toho, aby tym boli dotknuté povinnosti
¢lenskych $tdtov tykajice sa lehoty na transpoziciu do vnitrostitneho préva a ddtumu uplatiiovania tohto ¢lanku
uvedenych v prilohe V casti B.

Smernica 97/23/ES zmenend aktmi uvedenymi v prilohe V Casti A sa zruuje s G¢innostou od 19. jala 2016 bez toho,
aby tym boli dotknuté povinnosti ¢lenskych $titov tykajice sa lehoty na transpoziciu do vnitrostitneho priva a ditumu
uplatiiovania tejto smernice uvedenych v prilohe V ¢asti B.

Odkazy na zruSenii smernicu sa povazuji za odkazy na tito smernicu a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe VI
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Cldnok 51
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Této smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1, ¢ldnok 2 body 1 az 14, ¢lanky 3, 4, 5, 14, 15 a 16, ¢ldnok 19 ods. 1 a 2, a ¢lanky 44, 45 a 46 sa uplatiuji
od 19. jila 2016.

Cldnok 52
Adresati
Této smernica je urCend ¢lenskym Statom.
V Bruseli 15. médja 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS



L 189/202 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.6.2014

PRILOHA 1

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POZIADAVKY
UVODNE POZNAMKY

1. Povinnosti vyplyvajice zo zdkladnych poziadaviek uvedenych v tejto prilohe pre tlakové zariadenia sa vztahuju aj
na zostavy, ak existuje zodpovedajiice nebezpecenstvo.

2. Zéakladné bezpecnostné poziadavky stanovené v tejto smernici si povinné. Povinnosti vyplyvajice z tychto
zakladnych bezpecnostnych poziadaviek platia, iba ak jestvuje zodpovedajice nebezpecenstvo pre dané tlakové
zariadenie, ked sa pouziva za podmienok, ktoré moéze vyrobca logicky predvidat.

3. Vyrobca je povinny analyzovat nebezpecenstvd a rizikd, aby urcil tie z nich, ktoré sa vztahujt na jeho zariadenie
v stvislosti s tlakom; preto pri ich navrhovani a budovani prihliada na svoju analyzu.

4. Zékladné bezpecnostné poziadavky sa maji interpretovat a uplatiiovat takym spdsobom, aby sa prihliadalo na
stav techniky a beznd prax v ¢ase navrhovania a vyroby, ako aj na technické a ekonomické aspekty, ktoré su
v stlade s vysokym stuptiom ochrany zdravia a bezpecnosti.

1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1.  Tlakové zariadenie sa navrhuje, vyraba kontroluje, pripadne vybavuje a instaluje takym spdsobom, aby sa zarucila
jeho bezpecnost pri uvddzani do prevddzky v silade s ndvodom vyrobcu alebo za logicky predvidatelnych
podmienok.

1.2, Pri vybere najvhodnejsich rieSeni vyrobca uplatiiuje uvedené zdsady v nasledujicom poradi:

— v primerane dosiahnutelnej miere eliminovat alebo zniZit nebezpecenstva,

— uplatriovat primerané ochranné opatrenia proti nebezpecenstvim, ktoré nemozno eliminovat,

— v pripade potreby informovat uzivatelov o zostdvajicich nebezpecenstvach a upozornit ich na to, & je
nevyhnutné prijat osobitné opatrenia na zniZenie rizika v case instaldcie ajalebo pouZzivania.

1.3. Ak je zndma mozZnost nespravneho pouzivania alebo ju mozno jasne predvidat, tlakové zariadenie sa navrhuje
tak, aby sa zabrdnilo rizikdim z takéhoto nesprdvneho pouzivania, alebo, ak to nie je mozné, treba nan umiestnit
adekvétnu vystrahu, Ze tlakové zariadenie sa tymto spésobom nepouziva.

2. NAVRH
2.1. Vseobecné ustanovenia

Tlakové zariadenie sa spravne navrhuje, zohladiujic vsetky dolezité faktory, aby sa zarudila bezpe¢nost zaria-
denia v priebehu jeho celej predpokladanej Zivotnosti.

Névrh zahfia prislusné bezpecnostné koeficienty s pouzitim zndmych komplexnych met6d, aby bola doslednym
sposobom zahrnutd adekvatna miera bezpecnosti proti vSetkym zdvaznym poruchovym rezimom.

2.2. Névrh pre primerand pevnost

2.2.1. Tlakové zariadenie sa navrhuje na zatazenie zodpovedajice jeho zamyslanému pouzitiu a dalsim logicky pred-
vidatelnym prevddzkovym podmienkam. Prihliada sa najmi na nasledujtice faktory:

— vnutorny/vonkajsi tlak,
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— teplota okolia a pracovnd teplota,

— staticky tlak a hmotnost obsahu v prevadzkovych a testovacich podmienkach,
— premavka, vietor, zemetrasenie,

— reakéné sily a momenty, ktoré st vysledkom podpier, pripojok, potrubi atd,
— korézia a erdzia, inava materidlu atd.,

— rozklad nestdlych tekutin.

Vezma sa do tivahy rozne zataZenia, ktoré sa mozu vyskytndt v rovnakom case, prihliadajic na pravdepodob-
nost ich stcasného vyskytu.

2.2.2. Navrh zabezpelujici primerand pevnost sa zaklada:

— spravidla na vypoctovej metdde opisanej v bode 2.2.3 a doplnenej v pripade potreby experimentdlnou
metodou navrhovania opisanou v bode 2.2.4,

— na experimentdlnej metéde navrhovania bez vypoctu popisanej v bode 2.2.4, ked sii¢in maximdlneho
pripustného tlaku PS a objemu V je mensi ako 6 000 barov/l alebo stcin PSDN je mensi ako 3 000 barov.

2.2.3.  Vypoctovd metdda
a) Tlakovy bezpecnostny obal a iné aspekty zatazenia

Pripustné namahanie tlakového zariadenia sa limituje so zretelom na logicky predvidatelné poruchové rezimy
za prevadzkovych podmienok. Na tento tcel sa uplatiuji bezpecnostné faktory na dplni elimindciu kazdej
pochybnosti vyplyvajicej z vyroby, aktudlnych prevadzkovych podmienok, namédhania, vypoctovych mode-
lov, ako aj vlastnosti a spravania materidlu.

Tieto vypoctové metddy poskytuji dostatoéntt mieru bezpecnosti konzistentnd pripadne s poziadavkami
bodu 7.

Poziadavky uvedené vyssie sa mozu splnit uplatilovanim jednej z nasledujicich metdd, pouzitych v pripade
potreby, ak je to vhodné, ako doplnok k inym metédam alebo v kombindcii s nimi:

— ndvrh na zaklade vzorca,
— névrh na zéklade analyzy,
— ndvrh na zdklade mechanizmu lomu.

b) Odpor

Na stanovenie odporu daného tlakového zariadenia sa pouziji prislusné vypocty névrhu.
Najma:

— vypoditané tlaky nie s nizsie ako maximdlne pripustné tlaky a je potrebné prihliadat na statickti vysku
a na dynamicky tlak tekutiny, ako aj na rozklad nestdlych tekutin. Ked je nddoba rozdelend na jednotlivé
tlakové komory, medzistena sa navrhne na zdklade najvyssicho mozného tlaku v komore proti najniz-
Siemu moznému tlaku v susednej komore,
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— vypoditané teploty poskytuji prislusnd mieru bezpecnosti,

— v ndvrhu sa ndlezite zohladnia vSetky mozné kombindcie teploty a tlaku, ktoré by mohli vzniknit
v logicky predvidatelnych prevadzkovych podmienkach pre zariadenie,

— maximdlne namdhania a $pickové koncentracie naméhania sa musia udrziavat v medziach bezpe¢nych
limitov,

— vo vypocte tlakového bezpecnostného obalu sa pouziji hodnoty zodpovedajiice vlastnostiam materidlu,
opierajice sa o preukdzané udaje, s ohladom na ustanovenia uvedené v bode 4 spolu s prislusnymi
faktormi bezpec¢nosti. Charakteristiky materidlov, ktoré sa, ak je to vhodné, vezmu do tvahy, zahfiaji:

— konvenént medzu klzu pevnosti, 0,2 % alebo 1,0 % odolnost podla vhodnosti pri vypocitanej teplote,
— pevnost v tahu,

— casovo zavisli pevnost, t. j. pevnost pri teCen,

— Udaje o tnave materidlu,

— Youngov modul (modul pruznosti),

— vhodnt velkost trvalého pomerného predizenia,

— energiu zlomu ohybom,

— odolnost vo¢i lomu;

— na vlastnosti materidlov sa uplatiiujd vhodné spojovacie ¢inidld v zdvislosti, napriklad od typu nede-
Struktivnej skasky, spdjanych materidlov a predpokladanych prevadzkovych podmienok,

— v ndvrhu sa ndlezite zohladnia v3etky logicky predvidatelné mechanizmy rozkladu (napriklad korézia,
te¢enie, inava materidlu) primerané pldnovanému pouzivaniu zariadenia. V pokynoch uvedenych v bode
3.4 sa venuje pozornost konkrétnym charakteristickym znakom navrhu, ktoré st dolezité pre Zivotnost
zariadenia, napriklad:

— v pripade teCenia: navrhovany pocet pracovnych hodin pri $pecifikovanych teplotach,
— v pripade tnavy materidlu: navrhovany pocet cyklov pri $pecifikovanej Grovni namahania,
— v pripade kordzie: navrhovany pridavok na koréziu.
c) Aspekty stability
Ak vypocitand hribka nezabezpecuje adekvatnu konstrukénd stabilitu, prijma sa nevyhnutné opatrenia na

népravu situdcie, beric do tvahy rizikd spojené s prepravou a manipuldciou.

2.2.4.  Experimentdlna metdda navrhovania

Névrh zariadenia sa moze tplne alebo ciastocne legalizovat prislusnym skdsobnym programom vykonanym na
reprezentativnej vzorke zariadenia alebo kategérie zariadenia.

Skiisobny program je pred skiskou jasne definovany a akceptovany odsthlaseny notifikovanym orgdnom zodpo-
vednym za modul posudzovania zhody ndvrhu, ak tento modul existuje.
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Tymto programom sa vymedzuji podmienky skasky a kritérid pre akceptdciu alebo zamietnutie. Aktudlne
hodnoty hlavnych rozmerov a vlastnosti materidlov, z ktorych je zostavené zariadenie, sa meraji pred skiskou.

Tam, kde je to vhodné, je pocas skisky mozné pozorovat kritické zény tlakového zariadenia pomocou adek-
vatnych pristrojov schopnych dostato¢ne presne zaznamendvat napitia a namahania.

Skiisobny program zahfia:

a) Skasku tlakovej pevnosti, ktorej tcelom je skontrolovat, & pri tlaku s definovanou mierou bezpecnosti vo
vztahu k maximdlne pripustnému tlaku zariadenie nevykazuje znaéné netesnosti alebo deformdcie presahujtice
stanoveny prah.

Skuisobny tlak sa ur¢i na zdklade rozdielov medzi hodnotami geometrickych mier a mier charakteristik
materidlu v podmienkach skasky a hodnotami pouzitymi na dcely ndvrhu; zohladnuje rozdiely medzi
skiisobnou a navrhovanou teplotou.

b) Tam, kde existuje nebezpelenstvo tecenia alebo tnavy materidlu — prislusné skusky uréené na zaklade
servisnych podmienok stanovenych pre dané zariadenie, napriklad doba zachovania pri $pecifikovanych
teplotdch, pocet cyklov pri $pecifikovanych tirovniach naméahania atd.

¢) V pripade potreby — dodato¢né skasky tykajiice sa dalsich faktorov uvedenych v bode 2.2.1, ako je korézia,
vonkajsie poskodenie.

2.3. Opatrenia na zaistenie bezpe¢nej manipuldcie a prevadzky
Sposob prevadzkovania $pecifikovany pre tlakové zariadenia je taky, aby vylacil akékolvek logicky predvidatelné
nebezpecenstvo pri prevadzkovani zariadenia. Osobitnd pozornost sa venuje:
— uzdverom a otvorom,
— nebezpe¢nému zniZeniu tlaku vyfaknutim,
— zariadeniam urcenym na zabranenie fyzickému pristupu pocas vyskytu tlaku alebo vikua,
— povrchovej teplote s prihliadnutim na plidnované pouzitie,

— rozkladu nestdlych tekutin.

Konkrétne, tlakové zariadenie s pristupovymi dverami je vybavené automatickym alebo ru¢ne ovladanym zaria-
denim umoziujicim uzivatelovi lahko zistit, Ze otvorenie nebude predstavovat nijaké riziko. Okrem toho tam,
kde sa otvdranie moze vykonat rychlo, je tlakové zariadenie vybavené zariadenim, ktoré zabrdni jeho otvoreniu
vzdy, ked tlak alebo teplota tekutiny predstavuji riziko.

2.4. SkiiSobné prostriedky

a) Tlakové zariadenie je navrhnuté a skonstruované tak, aby sa mohli vykonat vietky nevyhnutné skasky na
zaistenie bezpeénosti;

b) Prostriedky na urcenie vniitorného stavu zariadenia st k dispozicii, ak je nevyhnutné zaistit trvalt bezpe¢nost
zariadenia, ako si pristupové otvory umozujice fyzicky pristup dovnitra tlakového zariadenia tak, aby sa
prislusné skasky mohli vykonat bezpe¢ne a ergonomicky;

¢) Mozno aplikovat aj dalSie prostriedky na zaistenie bezpe¢ného stavu tlakového zariadenia v kazdej z tychto
situdcif:

— ak je prili§ malé pre fyzicky pristup do jeho vnitra,
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— ak by otvorenie tlakového zariadenia malo nepriaznivy vplyv na jeho vnatrajsok,

— ak sa preukdzalo, Ze latka v flom obsiahnutd nie je nebezpe¢nd pre materidl, z ktorého je tlakové
zariadenie zhotovené, a nijaké iné vnitorné mechanizmy rozkladu sa nedajii logicky predvidat.

2.5. Prostriedky odvodiiovania a odvzdusiiovania

Tam, kde je to potrebné, sa zabezpelia adekvétne prostriedky na odvodiovanie a odvzdusiovanie tlakového
zariadenia:

— aby sa zabranilo $kodlivym t¢inkom, ako je vodny rdz, kolaps vakua, kordzia a nekontrolované chemické
reakcie. Vezmi sa do tivahy vietky $tddid prevddzkovania a skii§ania, najma tlakové skasky,

— aby sa umoznilo Eistenie, kontrola a Gdrzba bezpeénym spdsobom.
2.6. Korézia alebo iné chemické vplyvy
Tam, kde je to potrebné, sa zabezpedi adekvatny pridavok na koréziu alebo ochranu pred kordziou alebo inymi

chemickymi vplyvmi, prihliadajic na predpokladané a logicky predvidatelné pouzitie.

2.7. Opotrebenie

Tam, kde mozu vzniknit tazké podmienky erézie alebo odierania, sa prijmti adekvatne opatrenia, aby:

— sa minimalizoval tento vplyv vhodnym ndvrhom, napriklad dodato¢nej hrabky materidlu alebo pouzitim
podloziek alebo platovacich materidlov,

— sa umoznila vymena dielcov, ktoré st najvacsmi poskodené,

— sa v pokynoch uvedenych v bode 3.4 upriamila pozornost na opatrenia nevyhnutné pre dalsie bezpetné
pouzivanie.

2.8. Zostavy

Zostavy sa navrhuju tak, aby:

— komponenty, ktoré sa maji zmontovat navzdjom, boli vhodné a spolahlivé na svoju funkciu,

— vietky komponenty boli riadne a nalezitym sposobom zabudované a zmontované.

2.9. Opatrenia na plnenie a vypdstanie

Tam, kde je to vhodné, sa tlakové zariadenia navrhnt a vybavia prisluSenstvom tak, alebo sa prijmid také
opatrenia na ich dpravu, aby sa zaistilo bezpe¢né plnenie a vyptistanie, najmi s ohladom na nasledujtice rizika:

a) pri plnent:

— preplnenie alebo nadmerné tlakovanie, najmi so zretelom na plniaci pomer a na tlak pdr pri referenénej
teplote,

— nestabilita tlakového zariadenia;

b) pri vyptstani: nekontrolované uvolfiovanie tekutiny pod tlakom;

¢) pri plneni a vyptstani: nebezpecné spdjanie a rozpdjanie.
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2.10. Ochrana proti prekroceniu pripustnych limitov tlakového zariadenia

Tam, kde sa za logicky predvidatelnych podmienok mézu prekrocit pripustné limity, sa tlakové zariadenie vybavi,

alebo sa prijmu opatrenia na jeho tpravu, vhodnymi ochrannymi zariadeniami, pokial tlakové zariadenie nema

byt chrdnené inymi ochrannymi zariadeniami v rdmci zostavy.

Vhodné zariadenie alebo kombindcia takychto zariadeni sa uréi na zdklade konkrétnych vlastnosti tlakového

zariadenia alebo zostavy.

Vhodné ochranné zariadenia alebo ich kombindcie obsahuj:

a) bezpecnostné prislusenstvo vymedzené v ¢lanku 2 bode 4;

b) pripadne adekvatne monitorovacie pristroje, ako st indikdtory afalebo alarmy, ktoré umoziuji podnikndit
prislusné opatrenia, ¢i uz automaticky alebo ru¢ne, aby sa tlakové zariadenie udrzalo v medziach pripustnych
limitov.

2.11. Bezpetnostné prisluSenstvo
2.11.1. Bezpecnostné prislusenstvo je:

— navrhnuté a skonstruované tak, aby bolo spolahlivé a vhodné pre svoje predpokladané funkcie,
a zohladiovalo pripadné poziadavky na ddrzbu a testovanie zariadeni,

— nezdvislé od inych funkcii, pokial bezpecnostné funkcie nemozu byt ovplyvnené tymito inymi funkciami,

— vyhovujtce prislusnym zdsaddm navrhovania, aby sa zabezpecila vhodnd a spolahlivd ochrana. Tieto zdsady
zahffiaji najmd rezimy bezpecné pri poruche, zdlohovanie, roznorodost a samodiagnostiku.

2.11.2. Zariadenia obmedzujtice tlak
Tieto zariadenia sa navrhni tak, aby tlak trvale neprekracoval trvale maximdlnu pripustnt hodnotu tlaku PS, je
viak povoleny pripadny kratkodoby tlakovy rdz pri dodrzani $pecifikdcii stanovenych v bode 7.3.
2.11.3. Zariadenia na monitorovanie teploty
Tieto zariadenia maja z bezpecnostnych dévodov adekvétnu dobu odozvy, ktord je v sdlade s funkciou merania.
2.12.  Vonkajsi poziar

V pripade potreby sa tlakové zariadenie navrhne takym sposobom a pripadne vybavi nalezitym prisluSenstvom

alebo sa jeho vybavenie tymto prislusenstvom zabezpedi, aby sa splnili pozZiadavky na obmedzenie $kod v pripade

vonkajsieho poziaru, najmi so zretelom na jeho predpokladané pouzitie.

3. VYROBA

3.1.  Vyrobné postupy
Vyrobca zabezpeci kompetentné plnenie ustanoveni stanovenych v §tddiu navrhovania uplatiiovanim vhodnych
met6d a prislusnych postupov, najmé vzhladom na aspekty uvedené nizsie.

3.1.1.  Priprava jednotlivjch dielcov

Priprava jednotlivych dielcov (napriklad tvarnenie a skdSanie hrdn) nemd zapricinit vznik chyb alebo prasklin
alebo zmien mechanickych vlastnosti, ktoré by pravdepodobne mohli ohrozit bezpe¢nost tlakového zariadenia.
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3.1.2.  Trvalé spojenie

Trvalé spoje a prilahlé zony st bez akychkolvek povrchovych alebo vnatornych chyb ohrozujicich bezpe¢nost
zariadenia.

Vlastnosti trvalych spojov sa zhodujii s minimdlnymi vlastnostami $pecifikovanymi pre materidly, ktoré sa maja
spojit, pokial iné relevantné hodnoty vlastnosti nie sii zohladnené v projektovych vypoctoch.

Trvalé spojenia dielcov, ktoré prispievajii k odporu tlaku a dielcov, ktoré st k nim priamo pripojené, sa pre
tlakové zariadenia realizuju nalezite kvalifikovanym persondlom v stlade so zodpovedajicimi prevddzkovymi
postupmi.

Pre tlakové zariadenia v kategéridch II, Il a IV sa prevddzkové postupy a persondl schvaluji kompetentnou
trefou stranou, ktorou podla uvdZenia vyrobcu moze byt:

— notifikovany orgén,

— organizdcia tretej strany uznand Clenskym Stitom, ako sa stanovuje v ¢lanku 20.

Na vykonanie tychto schvéleni tretia strana uskuto¢fiuje prehliadky a skisky, ako to stanovuju prislusné zosu-
ladené harmonizované normy, alebo ekvivalentné prehliadky a skiisky alebo zabezpedi ich uskuto¢nenie.

3.1.3.  Nedestruktivne skiisky

Nedestruktivne skasky trvalych spojov pre tlakové zariadenia vykondva nalezite kvalifikovany personal. V pripade
tlakovych zariadeni v kategéridch III a IV persondl schvaluje organizdcia tretej strany uznand clenskym Stdtom
podla ¢lanku 20.

3.1.4.  Tepelné spracovanie

Ak existuje nebezpedenstvo, Ze vyrobny proces zmeni vlastnosti materidlov do takej miery, Ze sa tym narusi
bezpecnost tlakového zariadenia, uplatni sa v prislusnom $tddiu vyroby sa ndlezité tepelné spracovanie.

3.1.5.  Vysledovatelnost

Na identifikdciu materidlov tvorenych dielcami zariadenia, ktoré prispievaji k odporu tlaku, sa vhodnymi
prostriedkami stanovuji a udrZiavaju prislusné postupy, a to od prevzatia, cez vyrobu az po kone¢nd skisku
vyrobeného tlakového zariadenia.

3.2. Zavere¢né posudzovanie

Tlakové zariadenie sa podrobi zdvere¢nému posudzovaniu podla postupu popisaného nizsie.

3.2.1. Zdverecnd kontrola

Tlakové zariadenie podstupuje zdvere¢nt kontrolu, v rdmci ktorej sa vizudlne a preskiimanim sprievodnych
dokumentov vyhodnoti silad s poziadavkami tejto smernice. Pritom sa moze zohladnit skaska vykonand v prie-
behu vyroby. Pokial je to nevyhnutné z bezpe¢nostnych dovodov, zdveretnd kontrola sa vykond zvndtra i zvonka
na kazdej Casti zariadenia, pripadne aj v priebehu vyroby (napriklad ak preskimanie pocas zdvere¢nej kontroly uz
nie je mozné).

3.2.2. Skiska tesnosti

Zéaverecné posudzovanie tlakového zariadenia zahfna skasku tlakového bezpecnostného obalu, ktord bude mat
obvykle podobu hydrostatickej tlakovej skasky pri tlaku rovnajicom sa prinajmensom hodnote stanovenej
v bode 7.4.
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Pre sériovo vyrabané tlakové zariadenia kategérie I sa tito skdska moze uskutocnif na Statistickom zdklade.

Ak je hydrostatickd tlakova skaska skodlivd alebo sa nedd uskutocnif, moézu sa vykonat iné skasky uznanej
hodnoty. Pre iné skigky, ako je hydrostatickd tlakovd skaska, sa pred vykonanim tychto skdSok uplatiuj
dodato¢né opatrenia, ako st nedestruktivne skasky alebo iné metddy s ekvivalentnou platnostou.

3.2.3.  Kontrola bezpecnostnych zariadeni

Zavere¢né posudzovanie v pripade zostdv zahffia aj kontrolu bezpe¢nostnych zariadeni zamerand na kontrolu
tplného sdladu s poziadavkami uvedenymi v bode 2.10.

3.3. Oznacovanie a etiketovanie
Okrem oznacenia CE uvedeného v ¢lankoch 18 a 19 a informdcii, ktoré sa majt poskytnit v silade s ¢lankom 6
ods. 6 a ¢lankom 8 ods. 3 sa poskytujii tieto informaécie:
a) pre vietky tlakové zariadenia:

— rok vyroby,

— oznacenie tlakového zariadenia v stlade s jeho charakterom, ako je oznacenie typu, série alebo vyrobnd
dévka a vyrobné &islo,

— dolezité maximalne/minimdlne pripustné limity;

b) v zdvislosti od typu tlakového zariadenia dalSie informdcie nevyhnutné na bezpe¢nt instaldciu, prevadzko-
vanie alebo pouzivanie a pripadne tdrzbu a periodickd kontrolu, ako st:

— objem V tlakového zariadenia v 1 (litroch),

— menovity rozmer DN pre potrubie,

— pouzity skasobny tlak PT v baroch a datum,

— nastaveny tlak bezpecnostného zariadenia v baroch,

— vykon tlakového zariadenia v kW,

— napdjacie napitie vo V (voltoch),

— predpokladané poutzitie,

— plniaci pomer kg/l,

— maximdlna hmotnost néplne v kg,

— hmotnost obalu v kg,

— skupina tekutiny;
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¢) v pripade potreby — vystrahy pripevnené k tlakovému zariadeniu, ktoré upozoriiujii na nespravne pouzivanie,
ktoré sa moze podla ziskanych skdsenosti vyskytndt.

Informdcie uvedené v pism. a), b) a ¢) sa umiestiiuji na tlakové zariadenie alebo na typovy stitok, ktory je
k nemu pevne pripevneny, s nasledujicimi vynimkami:

— v niektorych pripadoch sa na zabrdnenie opakovanému oznaceniu jednotlivych casti, ako st potrubné
komponenty uréené pre ti istl zostavu, moZe pouzit prislusnd dokumentécia,

— ak je tlakové zariadenie prili§ malé, napriklad prislusenstvo, tieto informdcie sa moézu umiestnif na Stitku
pripevnenom k tomuto tlakovému zariadeniu,

— pre népli a vystrahy uvedené v pismene ¢) mozno pouzit etiketovanie alebo iné adekvitne prostriedky za
predpokladu, Ze zostant Citate[né v priebehu primeraného ¢asového obdobia.

3.4. Névod na obsluhu/Previdzkové pokyny

a) Ked sa tlakové zariadenie spristupriuje na trhu, je sprevddzané doélezitymi pokynmi pre pouzivatela, obsa-
hujtcimi nevyhnutné bezpe¢nostné informadcie tykajiice sa:

— montdze vritane zostavovania rozlicnych kusov tlakového zariadenia,
— uvadzania do prevadzky,

— pouzivania,

— drzby vrdtane kontrol vykondvanych pouzivatelom;.

b) Pokyny obsahuji informécie pripevnené k tlakovému zariadeniu v stilade s bodom 3.3 s vynimkou oznacenia
série a pripadne st sprevddzané technickymi dokumentmi, vykresmi a diagramami nevyhnutnymi na dplné
pochopenie tychto pokynov;

¢) Ked sa to vyzaduje, tieto pokyny poukazuji aj na rizikd vyplyvajice z nesprdvneho pouzivania tlakového
zariadenia v stlade s bodom 1.3 a na konkrétne vlastnosti ndvrhu v silade s bodom 2.2.3.

4. MATERIALY

Materidly pouzivané na vyrobu tlakovych zariadeni si vhodné na dané pouzitie v priebehu pldnovanej Zivotnosti,
pokial sa nerdta s ich vymenou.

Pomocné zviracie materidly a iné spojovacie materidly musia nélezitym sposobom splfat len prislusné pozia-
davky bodu 4.1, bodu 4.2 pism. a) a prvého odseku bodu 4.3, a to tak jednotlivo, ako aj v spojenej konstrukcii.

4.1.  Materidly pre dielce vystavené tlaku:

a) maji vhodné vlastnosti pre vetky prevadzkové podmienky, ktoré si logicky predvidatelné, a pre vsetky
skasobné podmienky a predovsetkym by mali byt dostatocne hiizevnaté a pevné. Kde je to vhodné, vlastnosti
materidlov spliiaju poziadavky bodu 7.5. Okrem toho treba venovat nalezit starostlivost najmd pri vybere
materidlov, aby sa v pripade potreby predislo vzniku krehkych lomov; ak sa zo $pecifickych dovodov pouziva
krehky materidl, treba urobit prislusné opatrenia;

b) st dostatocne chemicky odolné voci tekutine obsiahnutej v tlakovom zariadeni; chemické a fyzikalne vlast-
nosti nevyhnutné pre prevadzkovi bezpecnost nie st vyrazne ovplyviiované pocas planovanej Zivotnosti
zariadenia;
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¢) nie st vyrazne ovplyviiované starnutim;

d) sti vhodné na predpokladané procesy spracovania;

) vybert sa tak, aby sa zabranilo vyraznym neZiaducim vplyvom pri spdjani roznych materidlov.
4.2.  Vyrobca tlakového zariadenia:

a) vhodnym spdsobom vymedzuje hodnoty nevyhnutné pre projektové vypocty uvedené v bode 2.2.3 a dolezité
charakteristiky materidlov a ich spracovanie uvedené v bode 4.1;

b) uvedie vo svojej technickej dokumentécii prvky tykajiace sa stladu so $pecifikiciami materidlov uvedenymi
v tejto smernici, a to v jednej z nasledujicich foriem:

— pouzitim materidlov, ktoré vyhovuji harmonizovanym normdm,

— pouzitim materidlov zahrnutych do eurdpskeho schvdlenia materidlov pre tlakové zariadenia v stlade
s ¢lankom 15,

— konkrétnym ohodnotenim materialov;

¢) pre tlakové zariadenia v kategéridch III a IV notifikovany orgdn, povereny vykondvanim postupov posudzo-
vania zhody pre tlakové zariadenia, vykond 3$pecifické postdenie konkrétneho ohodnotenia materidlu.

4.3, Vyrobca zariadeni prijme nélezité opatrenia, aby zabezpecil, ze pouzivané materidly st v zhode s pozadovanymi
$pecifikdciami. Konkrétne, dokumentdcia vypracovand vyrobcom materidlov a potvrdzujica silad so Specifikd-
ciami sa doddva pre vietky materidly.

Pre hlavné tlakové dielce zariadeni v kategdridch II, Il a IV to nadobtda formu certifikdtu o $pecifickej kontrole

vyrobku.

Ak mad vyrobca materidlov naleZity systém zabezpecenia kvality, osvedCeny prislusnym orgdnom, ustanovenym
v rémci Unie, ktory sa podrobil $pecifickému posudzovaniu materidlov, predpokladd sa, Ze certifikity vydané
vyrobcom osved¢uju zhodu s prislusnymi poziadavkami tohto bodu.

SPECIFICKE POZIADAVKY NA TLAKOVE ZARIADENIA

Okrem prislusnych poziadaviek uvedenych v bodoch 1 az 4 sa na tlakové zariadenia vztahujii nasledujiice poziadavky
uvedené v bodoch 5 a 6.

5. VYHRIEVANE ALEBO INAK OHRIEVANE TLAKOVE ZARIADENIA S NEBEZPECENSTVOM PREHRIATIA, UVEDENE
Vv CLANKU 4 ODS. 1

Tieto tlakové zariadenia zahffaju:

— generdtory pary a horticej vody uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b), ako st vykurované parné a teplovodné
kotly, prehrievace a medziprehrievace, kotly na odpadové teplo, kotly na spalovanie odpadu, elektrédové
alebo ponorné elektricky zohrievané kotly, tlakové hrnce spolu s ich prisluSenstvami a pripadne ich systémy
na dpravu napdjacej vody a na privod paliva,

— ohrievacie zariadenia urcené na iné tcely, ako je tvorba pary a horticej vody, patriace do ¢lanku 4 ods. 1
pism. a), ako st ohrievace pre chemické a iné podobné procesy a zariadenia na spracovanie potravin pod
tlakom.
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Tieto tlakové zariadenia sa vypocitaju, navrhni a skonstruuji tak, aby sa vylucili alebo minimalizovali nebez-
pecenstva vyraznej straty bezpe¢nostného obalu z prehriatia. Kde je vhodné, zabezpe¢i sa najma:

a) aby boli k dispozicii vhodné ochranné prostriedky na obmedzenie prevadzkovych parametrov, ako je privod
tepla, odber tepla a pripadne hladina tekutiny, aby sa zabranilo akémukolvek nebezpecenstvu miestneho alebo
celkového prehriatia;

b) aby boli podla potreby k dispozicii miesta odberu vzoriek, aby sa umoznilo ohodnotenie vlastnosti tekutiny
a tak sa pripadne zabrdnilo nebezpecenstvaim spojenym s usadeninami ajalebo koréziou;

¢) aby sa prijali prislusné opatrenia na eliminovanie nebezpecenstva poskodenia z usadenin;

d) aby boli k dispozicii prostriedky na bezpe¢né odstratiovanie zvyskového tepla po odstavent;

e) aby sa podnikli opatrenia na zabrdnenie nebezpeénému hromadeniu zdpalnych zmesi horlavych ldtok
a vzduchu alebo spitnému $lahnutiu plameria.

6. POTRUBIE, AKO JE UVEDENE V CLANKU 4 ODS. 1 PISM. C)

V ndvrhu a konstrukcii sa zabezpedi:

a) aby nebezpelenstvo pretazenia z nepripustného volného pohybu alebo vytvaranych nadmernych sil, napriklad
na prirubdch, spojoch, vlnovcoch alebo hadiciach, sa vhodne kontrolovalo takymi prostriedkami, ako je
podopieranie, obmedzovanie, kotvenie, vyrovndvanie a predpitie;

b) aby tam, kde je moznost vyskytu kondenzécie vo vniitri potrubia pre plyny, boli k dispozicii prostriedky na
vypustanie a odstraiovanie usadenin z dolnych oblasti potrubia, aby sa zabranilo $koddm z vodného rdzu
alebo korézie;

¢) aby boli zohladnené potencidlne skody z turbulencie a tvorby virov; tu mozZno uplatnit prislusnt ¢ast bodu
2.7,

d) aby sa zohladnilo nebezpecenstvo tinavy materidlu spdsobené vibraciami v potrubi;

e¢) aby tam, kde potrubie obsahuje tekutiny 1. skupiny, boli k dispozicii vhodné prostriedky na izolovanie
,odberovych* potrubi, ktorych velkost predstavuje zna¢né nebezpecenstvo;

f) aby sa minimalizovalo nebezpecenstvo ndhodného vypustania; odberové body st jasne oznacené na nemenne;j
strane, s oznacenim tekutiny, ktord obsahuj;

g) aby poloha a trasa podzemného potrubia bola aspon zaznamenand v technickej dokumentdcii, aby sa ulahéila
jeho bezpe¢nd tdrzba, kontrola alebo oprava.

7. SPECIFICKE KVANTITATIVNE POZIADAVKY NA NIEKTORE TLAKOVE ZARIADENIA

Nasledujtice ustanovenia platia ako v§eobecné pravidlo. Avsak tam, kde nie st uplatilované, vratane pripadov, ked
materidly nie st $pecificky uvedené a neuplatiiuji sa nijaké harmonizované normy, vyrobca preukaze, Ze sa prijali
prislusné opatrenia na dosiahnutie ekvivalentnej celkovej tirovne bezpecnosti.

Ustanovenia stanovené v tejto Casti dopliajii zékladné bezpecnostné poziadavky bodov 1 az 6 pre tlakové
zariadenia, na ktoré sa vztahuju.
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7.1. Pripustné namdhania
7.1.1. Symboly

R.j, medza klzu, oznacuje hodnotu pri vypoctovej teplote:

— hornej medze klzu pre materidl s hornou a dolnou medzou klzu,
— 1,0 % tesnosti austenitickej ocele a nelegovaného hlinika,

— 0,2 % tesnosti v ostatnych pripadoch.

R p0 0znacuje minimdlnu hodnotu medze pevnosti v tahu pri 20 °C.

R,,; oznacuje medzu pevnosti v tahu pri vypoctovej teplote.

mt

7.1.2.  Pripustné celkové namdhanie membrany pre prevazne statické zataZenia a pre teploty mimo rozsahu, v ktorom je
teCenie zna¢né, neprekro¢i mensie z nasledujiicich hodnét podla pouzitého materidlu:

— v pripade feritickej ocele, vritane normalizovanej (normalizovanej valcovanej) ocele a s vyli¢enim jemno-
zrnnej ocele a $pecidlne tepelne spracovanej ocele — 25 R a ’l1s Rinj20-

— v pripade austenitickej ocele:
— ak jej predizenie po zlome presahuje 30 %; 2/ Reje
— alebo, alternativne, a ak jej predizenie po zlome presahuje 35 %, °/ Reji a R Roe
— v pripade nelegovanej alebo nizkolegovanej oceloliatiny; 19/, R a 5 of R0
— v pripade hlinika, */; of Ry,
— v pripade hlinfkovych zliatin s vylaéenim zrdzania kalitelnych zliatin; /5 R a ’li2 R 20-

7.2.  Koeficienty spoja

Pre zvérané spoje koeficient spoja neprekro¢i nasledujiice hodnoty:

— pre zariadenie podrobené destruktivnym a nede$truktivnym skdskam, ktoré potvrdzuja, Ze celd séria spojov
nevykazuje vyrazné chyby: 1,

— pre zariadenie podrobené ndhodnym nedestruktivnym skaskam: 0,85,
— pre zariadenie nepodrobené nedestruktivnym skaskam inym ako vizudlna kontrola: 0,7.
V pripade potreby sa prihliada aj na typ namdhania a na mechanické a technologické vlastnosti spoja.

7.3.  Zariadenia obmedzujiice tlak, najmi pre tlakové nidoby

Okamzity tlakovy rdz uvedeny v bode 2.11.2 sa udrziava na hodnote do 10 % maximadlne pripustného tlaku.
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7.4. Hydrostaticky skdaSobny tlak

Pre tlakové nadoby nie je hydrostaticky skusobny tlak uvedeny v bode 3.2.2 v Ziadnom z tychto pripadov mensi
ako:

— tlak zodpovedajiici maximdlnemu zatazeniu, ktorému mozZe byt tlakové zariadenie vystavené v prevadzke pri
zohladneni jeho maximdlne pripustného tlaku a jeho maximalne pripustnej teploty vyndsobenych koefi-
cientom 1,25,

— maximdlne pripustny tlak vyndsobeny koeficientom 1,43 podla toho, ktord hodnota je vicsia.

7.5. Vlastnosti materidlov

Pokial' sa nepozaduju iné hodnoty v sdlade s inymi kritériami, ktoré st zohladnené, je ocel povazovand za
dostatocne hidzevnatd, aby vyhovovala bodu 4.1 ods. a), ak v tahovej skaske vykonanej podla $tandardného
postupu jej predlZenie po zlome nie je mensie ako 14 % a jej energia zlomu ohybom merand na skdSobnej
vzorke ISO V nie je mensia ako 27 ] pri teplote nepresahujiicej 20 °C, nie vSak vy$Sej ako dolnd projektovand
prevadzkova teplota.
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PRILOHA 1I

TABULKY POSUDZOVANIA ZHODY

1. Odkazy na kategérie modulov v tabulkdch st nasledujiice:

[ = | Modul A

II = | Moduly A2, DI, E1

Il | = [ Moduly B (ndvrh typu) + D, B (ndvrh typu) + F, B (vyrobny typ) + E, B (vyrobny typ) + C2, H
IV | = [ Moduly B (vyrobny typ) + D, B (vyrobny typ) + F, G, H1

2. Bezpecnostné prislusenstvo vymedzené v ¢lanku 2 bode 4, a uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d), je klasifikované
v kateg6rii IV. V rdmci vynimky bezpecnostné prislusenstvo vyrobené pre $pecifické zariadenie sa moze klasifikovat
v tej istej kategérii ako zariadenie, ktoré chrani.

3. Tlakové prislusenstvo vymedzené v ¢ldnku 2 ods. 5, a uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d), je klasifikované na zdklade:
— jeho maximdlne pripustného tlaku PS,
— jeho objemu V alebo, ak je to vhodné, jeho menovitého rozmeru DN,
— skupiny tekutin, pre ktoré je urcené.
Prislusnd tabulka pre nddoby alebo potrubie sa md pouzivat na urlenie kategbrie posudzovania zhody.

Ked sa aj objem aj menovity rozmer v druhej zardzke prvého pododseku povazuje za vhodny, tlakové prislusenstvo je
klasifikované podla najvyssej kategorie.

4. Hrani¢né Ciary v nasledujicich tabulkdch posudzovania zhody ukazuji horné limity pre kazdi kategériu.

PS
(bar) A

10000 —

200 —

25—

|
0.1 1 10 50 100 400 2000 10000 V(L)

Tabulka 1

Nidoby uvedené v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a) bode i) prvej zarizke
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Nédoby urcené pre nestabilné plyny a spadajice do kategérii I alebo II st na zdklade tabulky 1 vynimocne Klasifi-
kované v kategérii IIL

PS
(bar) A

10000 —

PS=3000

PS=1000

200 —

V=1

Clanok 4 odsek 3

Tabulka 2

Néadoby uvedené v ¢linku 4 ods. 1 pism. a) bode i) druhej zarizke

Prenosné hasiace pristroje a flase pre dychacie pristroje sa musia vynimoc¢ne klasifikovat najmenej v kategérii IIL

PS
(bar) A
10000 —
L @
1000 —
500 PS=500
200 —
50— )
o] PS=10
Clanok 4 odsek 3 ©
-
PS=0,5
05
T T T T »>
0.1 1 10 100 400 1000 10000 V(L)

Tabulka 3

Néidoby uvedené v ¢linku 4 ods. 1 pism. a) bode ii) prvej zarizke
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PS
(bar) A
10000 —
o
® 3 ®
PS=1000
1000
AN PS=500
500 —
100 —
10—
Clanok 4 odsek 3
—
PS=0,5
0,5
T - T T >
0,1 1 10 20 100 1000 10000 V(L)

Tabulka 4

Nidoby uvedené v clinku 4 ods. 1 pism. a) bode ii) druhej zarizke

Zostavy urcené na tvorbu teplej vody, ako je to uvedené v clanku 4 ods. 2 druhy pododsek, sa vynimocne podrobia
bud EU skuske typu (Modul B — névrh typu), pokial ide o ich zhodu so zdkladnymi poziadavkami uvedenymi
v bodoch 2.10, 2.11, 3.4, 5 pism. a) a 5 pism. d) prilohy I, alebo tGplnému zabezpeceniu kvality (Modul H).

PS
(bar) A

10000 —
3000 —

Clanok 4
1000 —| odsek 3

=2

\'%

200 —

32— PS=32
25—

10—

1000

V

PS=0,5

1 T T 1 T >
0,1 1 2 10 100 400 1000 10000 V(L)

Tabulka 5

Tlakové zariadenia uvedené v &linku 4 ods. 1 pism. b)
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Navrh tlakovych hrncov sa vynimocne podrobi procesu posudzovania zhody ekvivalentnému najmenej jednému
z modulov kategérie IIL

PS
(bar) A

gl 8
Clanok 4 u w
1000 — odsek 3 o g

200 —
40 _] o
357
O'O
<3
10—

PS=0,5

0.5

T 1 T 1 >
0.1 1 10 25 100 350 1000 DN

Tabulka 6

Potrubia uvedené v ¢linku 4 ods. 1 pism. c) bode i) prvej zarizke

Potrubia uréené pre nestile plyny a patriace do kategérie I alebo II na zdklade tabulky 6 st vynimocne klasifikované
v kategorii IIL.

PS
(bar) A
1000 — o o
i I
gl 8| 8 )
100 —
35_
31,257
20—.
10—
Clanok 4 odsek 3
1_.
PS=0,5
05
T T T 1 T T >
0.1 1 10 32 100 250 1000 10000 DN

Tabulka 7

Potrubia uvedené v ¢linku 4 ods. 1 pism. c) bode i) druhej zarizke
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Vsetky potrubia obsahujice tekutiny pri teplote vyssej ako 350 °C a patriace do kategdrie 1I na zdklade tabulky 7 st

vynimoc¢ne klasifikované v kategorii III.

PS
(bar) A

1000 —
500 —

80—

10—

®

DN

PS=500

Clanok 4 odsek 3

PS=0,5

05

0.1

T I T >

| | | |
1000 4000 10000 DN

1 10 25 100 200

Tabulka 8

Potrubia uvedené v ¢linku 4 ods. 1 pism. c) bode ii) prvej zarizke

PS
(bar) A

1000 —
500 —

100 —

25—

=200
S)

DN

PS=500

o,
& _
o%\ PS=10

Clanok 4 odsek 3

PS=0,5

0.5

0.1

T T 1 T >
100 200 5001000 4000 10000 DN

Tabulka 9

Potrubia uvedené v &lanku 4 ods. 1 pism. c) bode ii) druhej zarizke
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PRILOHA III

POSTUPY POSUDZOVANIA ZHODY

Povinnosti vyplyvajiice z ustanoveni o tlakovych zariadeniach sa v tejto prilohe vztahuji aj na zostavy.

1. MODUL A: VNUTORNA KONTROLA VYROBY

1. Vndtornd kontrola vyroby je postupom posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch
2, 3 a 4 a zaruCuje a vyhlasuje na svoju zodpovednost, e prislusné tlakové zariadenie splia poziadavky tejto
smernice.

2. Technickd dokumenticia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu.

Technickd dokumentdcia umoziuje posadit zhodu tlakového zariadenia s prislusnymi poziadavkami a obsahuje
primerandl analyzu a hodnotenie rizika, resp. rizik. V technickej dokumentdcii sa uvedd uplatnitelné poziadavky
a zahrnie sa do nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, ndvrh, vyroba a prevddzkovania tlakového
zariadenia. Technickd dokumenticia obsahuje vzdy, ak je to uplatnitelné, minimdlne tieto prvky:

— vSeobecny opis tlakového zariadenia,
— ndkresy koncepcného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd.,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie uvedenych vykresov a diagramov a prevadzkovania tlakového
zariadenia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, uplatiio-
vanych v plnom rozsahu alebo Ciastocne, a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpe¢nostnych
poziadaviek podla tejto smernice, ked tieto harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade ciastocne
uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje technickd dokumentacia Casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky vykonanych vypoctov ndvrhu, vykonanych preskiimani atd’;
— spravy o skaskach.

3. Vyroba

Vyrobca prijme vetky opatrenia nevyhnutné na to, aby vyrobny proces a jeho monitorovanie zarucovali stlad
vyrabaného tlakového zariadenia s technickou dokumenticiou uvedenou v bode 2 a s poziadavkami tejto smernice.

4.  Oznalenie CE a EU vyhldsenie o zhode

4.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré splia uplatnitelné poziadavky tejto
smernice.

4.2. Vyrobca vydd pre model tlakového zariadenia pisomné EU vyhlasenie o zhode a spolu s technickou dokumentdciou
ho pre vnitrostitne organy uchovava k dispozicii 10 rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni
o zhode sa uvddza tlakové zariadenie, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.
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5. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moéze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

2. MODUL A2: VNUTORNA KONTROLA VYROBY A SKUSKY TLAKOVEHO ZARIADENIA POD DOHLADOM V LUBOVOINYCH
INTERVALOCH

1. Vnitornd kontrola vyroby a skasky tlakového zariadenia pod dohladom v lubovolnych intervaloch je postupom
posudzovania zhody, ktorou si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2, 3, 4 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na
svoju vlastnii zodpovednost, Ze prislusné tlakové zariadenie splia poziadavky tejto smernice.

2. Technickd dokumenticia

Vyrobca vypracuje technicki dokumentdciu. Dokumentdcia umoziuje posudit zhodu tlakového zariadenia s prislus-
nymi poziadavkami a obsahuje primerant analyzu a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumentdcii sa uvedi
uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa do nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, ndvrh, vyroba a previdz-
kovania tlakového zariadenia. Technickd dokumentécia obsahuje v pripade potreby minimdlne tieto prvky:

— vieobecny opis tlakového zariadenia,

— nakresy koncepcného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd’,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie takychto plidnov a diagramov a prevadzky tlakového zariadenia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, uplatiio-
vanych v plnom rozsahu alebo c¢iasto¢ne, a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpe¢nostnych
poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade ¢iastocne
uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje technickd dokumentacia Casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky uskuto¢nenych vypoctov ndvrhu, vykonanych preskimani atd.,

— spréavy o skaskach.

3. Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil stlad
vyrabanych tlakovych zariadeni s technickou dokumenticiou uvedenou v bode 2 a s poziadavkami tejto smernice,
ktoré sa na ne uplatiujd.

4. Zavereiné posidenie a kontroly tlakovych zariadeni

Vyrobca vykond zdverecné postdenie tlakového zariadenia monitorované formou necakanych névstev notifikova-
ného organu vybraného vyrobcom.

Kontroly vyrobku v [ubovolnych intervaloch stanovenych orgdnom vykondva alebo ich nechd vykonat notifikovany
orgén vybrany vyrobcom s cielom overit kvalitu vnitornych kontrol tlakovych zariadeni, pricom sa okrem iného
zohladni technologickd zlozZitost tlakovych zariadeni a vyrobené mnozstvo.

Pocas tychto necakanych néavitev notifikovany organ:

— zistuje, & vyrobca skutocne vykondva zdvere¢né posudzovanie v stlade s castou 3.2 prilohy I,
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— odoberie vzorky tlakového zariadenia v miestach vyroby alebo skladovania, aby vykonal kontroly. Notifikovany
organ stanovi poCet Casti zariadenia na vzorku a urdi, ¢i je nevyhnutné vykonat dplné alebo &iastocné zaverecné
posudzovanie vzoriek tlakového zariadenia.

Postup na zistenie prijatelnosti vzorky, ktory sa md pouzit, je urceny na to, aby sa zistilo, ¢i sa vyrobny postup
tlakového zariadenia vykondva v rdmci prijatelnych hodnét, s cielom zabezpecit zhodu tlakového zariadenia.

Ak jedna alebo viac ¢asti tlakového zariadenia alebo zostavy nie je v zhode, notifikovany orgdn prijme prisluiné
opatrenia.

Pocas vyrobného procesu vyrobca umiestni, na zodpovednost notifikovaného orgdnu, identifika¢né &islo tohto
organu.

5.  Oznacenie CE a EU vyhlisenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré splfia uplatnitelné poziadavky tejto
smernice.

5.2. Vyrobca vyda pre model tlakového zariadenia pisomné EU vyhlasenie o zhode a spolu s technickou dokumentdciou
ho pre vnitrostitne organy uchovéva k dispozicii 10 rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni
o zhode sa uvddza tlakové zariadenie, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.

6. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 5 modze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocnen.

3. MODUL B: EU SKUSKA TYPU
3.1. EU skiska typu pre vyrobny typ

1. EU skaska typu pre vyrobny typ je tou castou postupu posudzovania zhody, v ktorej notifikovany orgin skima
technicky nédvrh tlakového zariadenia, overuje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh tlakového zariadenia spliia poZia-
davky tejto smernice.

2. EU skaska typu pre vyrobny typ pozostiva z postdenia primeranosti technického ndvrhu tlakového zariadenia
prostrednictvom preskiimania technickej dokumentécie a podpornych doékazov uvedenych v bode 3, ako aj preski-
mania vzorky dplného tlakového zariadenia, ktord je reprezentativna pre pldnovand vyrobu.

3. Vyrobca predkladd Ziadost o EU skasku typu jedinému notifikovanému orgdnu, ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu, pripadne aj jeho splnomocneného zdstupcu, ak tiito ziadost poddva splnomocneny
zastupca,

— pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu,
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4.1.

— technickd dokumentdciu. Technickd dokumentdcia umoziuje posudit zhodu tlakového zariadenia s prislusnymi
poziadavkami tejto smernice a obsahuje primerant analyzu a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumen-
tacii sa uvedd uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa do nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, ndvrh,
vyroba a prevadzkovania tlakového zariadenia. Technickd dokumentdcia obsahuje v pripade potreby minimélne
tieto prvky:

— vieobecny opis tlakového zariadenia,
— ndkresy koncepéného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd’,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie takychto pldnov a diagramov a prevadzky tlakového zaria-
denia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
uplatiovanych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpec-
nostnych poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade
Ciasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem 3pecifikuje technickd dokumentacia Casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky vykonanych vypoctov névrhu, vykonanych preskiimani atd.;

— spravy o skaskach;

— informdcie tykajiice sa skiiSok zabezpecenych vo vyrobe;

— informdcie tykajice sa kvalifikicif alebo schvéleni pozadovanych podla bodov 3.1.2 a 3.1.3 prilohy [;
— reprezentativne vzorky pldnovanej vyroby.

Vzorka moéze zahfnat viacero verzii tlakového zariadenia za predpokladu, Ze rozdiely medzi jednotlivymi verziami
neovplyviuji Groven bezpecnosti.

Notifikovany orgdn moze vyzadovat dalsie vzorky, ak st potrebné na vykonanie skdsobného programu:

— podkladovi dokumentéciu o primeranosti technického projektového riesenia. V tejto podkladovej dokumentécii
sa uvadzaju vietky dokumenty, ktoré boli pouzité najmi vtedy, ak prislusné harmonizované normy neboli
uplatnené v plnom rozsahu. Podporné dokazy v pripade potreby obsahuji vysledky skasok, ktoré vykonalo
vhodné laboratérium vyrobcu s pouzitim inych prislusnych technickych Specifikdcii alebo iné skisobné labora-
torium v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Notifikovany organ:

preskiima technickii dokumentaciu a podporné dokazy s cielom postidit primeranost technického ndvrhu tlakového
zariadenia a vyrobnych postupov.

Notifikovany orgdn najma:

— posadi pouzité materidly, ak nie si v zhode s prislusnymi zostladenymi harmonizovanymi normami alebo
s Eurépskym schvdlenim materidlov pre tlakové zariadenia, a skontrolovat certifikdt vydany vyrobcom materidlov
v stlade s bodom 4.3 prilohy I,

— schvili postupy pre trvalé spoje dielcov tlakového zariadenia alebo skontrolovat, ¢i boli predtym schvélené
v sulade s bodom 3.1.2 prilohy I,
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— overi, ¢ pracovnici realizujici trvalé spojenia dielcov tlakového zariadenia a vykondvajiici nedestruktivne skasky
st kvalifikovani alebo schvaleni v stlade s bodmi 3.1.2 alebo 3.1.3 prilohy I,

4.2. overi, ¢i vzorka alebo vzorky boli vyrobené v stlade s technickou dokumentdciou, a ur¢i prvky navrhnuté v stlade
s uplatnite[nymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych noriem, ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté s pouzitim
inych prislusnych technickych $pecifikdcii bez uplatnenia prislusnych ustanoveni tychto noriem.

4.3. vykond prisluiné skasky a potrebné testy na kontrolu, ¢i v pripade, ak sa vyrobca rozhodol uplatnit riesenia
vy p y ap y prip vyl p
v prislusnych harmonizovanych normdch, boli tieto normy uplatnené spravne.

4.4. vykond prislusné preskiimania a potrebné testy na kontrolu, ¢i v pripade, Ze riesenia uvedené v prislusnych harmo-
nizovanych norméch neboli uplatnené, splitaji rieSenia prijaté vyrobcom s pouzitim inych prislusnych technickych
$pecifikicii zodpovedajtce zakladné bezpecnostné poziadavky podla tejto smernice.

4.5. s vyrobcom dohodne miesto, kde sa vykonaji preskimania a skugky.

5. Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, v ktorej zaznamend ¢innosti vykonané v stlade s bodom 4 a ich
vysledky. Bez ohladu na svoje povinnosti voéi notifikujicemu orgdnu notifikovany orgdn spristupiiuje obsah
uvedenej spravy v plnom rozsahu alebo ciastocne a iba so sthlasom vyrobcu.

6. Ak typ spliia poziadavky tejto smernice, notifikovany orgén vyda vyrobcovi certifikit EU skisky typu pre vyrobny
typ. Bez toho, aby bol dotknuty bod 7 tento certifikdt plati 10 rokov a je mozné ho obnovit, a obsahuje meno|
nazov a adresu vyrobcu, vysledky preskiimania, podmienky jeho platnosti (ak existujt) a potrebné tidaje na urcenie
schvaleného typu.

Zoznam prislusnych casti technickej dokumentdcie sa pripoji k certifikdtu a notifikovany orgdn si ponechd képiu.

Certifikdt a jeho prilohy obsahuji vetky prislusné informdcie, ktoré umoznuji hodnotenie zhody vyrobenych
tlakovych zariadeni so skdsanym typom a kontrolu za prevadzky.

Ak typ nesplia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, notifikovany organ odmietne vydat certifikit EU skasky typu
pre vyrobny typ a zodpovedajicim sposobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody svojho
odmietnutia. Vypracuje sa ustanovenie tykajiice sa odvolacieho konania.

7. Notifikovany orgdn sa informuje o v3etkych zmendch v savislosti so vSeobecne uznavanym stavom, ktoré naznacuja,
ze schvéleny typ uz nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, a stanovi, ¢i si takéto zmeny vyzaduji dalsie
presetrenie. Ak dno, notifikovany organ o tom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory mé technickd dokumentéciu tykajiicu sa certifikitu EU skasky typu pre
vyrobny typ, o vSetkych zmenach schvaleného typu, ktoré mozu ovplyvnit zhodu tlakového zariadenia so zdklad-
nymi bezpecnostnymi poziadavkami podla tejto smernice alebo s podmienkami platnosti certifikdtu. Takéto zmeny
si vyZzaduji dodatocné schvalenie vo forme dodatku k povodnému certifikitu EU skasky typu pre vyrobny typ.

8. Kazdy notifikovany orgin informuje svoje notifikujiice organy o certifikitoch EU skasky typu pre vyrobny typ
ajalebo ich dodatkoch, ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujiicim
orgdnom zoznam certifikdtov afalebo ich dodatkov, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.
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Kazdy notifikovany organ informuje ostatné notifikované orgény o certifikitoch EU skisky typu pre vyrobny typ
alalebo ich dodatkoch, ktoré zamietol, odial, pozastavil alebo inak obmedzil, a na poziadanie ich informuje
o certifikdtoch afalebo ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, ¢lenské tity a ostatné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skasky typu
pre vyrobny typ afalebo ich dodatkov. Na poziadanie mozZe Komisia a clenské $tity ziskat képiu technickej
dokumentdcie a vysledkov skusok, ktoré vykonal notifikovany orgdn. Do skoncenia platnosti certifikitu uchovava
notifikovany organ képiu certifikitu EU skasky typu pre vyrobny typ, jeho priloh a dodatkov, ako aj technické
podklady vratane dokumentdcie predloZenej vyrobcom.

9. Pocas desiatich rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh uchovéva vyrobca k dispozicii pre vntrostdtne orgdny
képiu certifikdtu EU skasky typu pre vyrobny typ, jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumentéciou.

10. Splnomocneny zistupca vyrobcu moze podat Ziadost uvedent v bode 3 a plnit povinnosti stanovené v bodoch 7
a 9, pokial st uvedené v splnomocneni.

3.2. EU skiiska typu —ndvrh typu

1. EU skdska typu pre nvrh typu je tou castou postupu posudzovania zhody, v ktorej notifikovany orgdn skiima
technicky ndvrh tlakového zariadenia, overuje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh tlakového zariadenia spliia poZia-
davky tejto smernice.

2. EU skaska typu pre ndvrh typu pozostdva z postdenia primeranosti technického ndvrhu tlakového zariadenia
prostrednictvom preskiimania technickej dokumentdcie a podpornych dokazov uvedenych v bode 3 bez preski-
mania vzorky.

Experimentdlna metéda navrhovania stanovend v Casti 2.2.4 prilohy I sa nepouziva v kontexte tohto modulu.
3. Vyrobca podd ziadost o EU skiisku typu pre ndvrh typu jednému notifikovanému organu podla vlastného vyberu.
Ziadost obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu, pripadne aj jeho splnomocneného zdstupcu, ak tuto Zziadost poddva splnomocneny
zastupca,

— pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu,

— technickd dokumentéciu. Technickd dokumenticia umoziuje posudit zhodu tlakového zariadenia s prislusnymi
poziadavkami tejto smernice a obsahuje primerant analyzu a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumen-
tacii sa uvedd uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa do nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, navrh,
vyroba a prevadzkovania tlakového zariadenia. Technickd dokumentdcia obsahuje v pripade potreby minimélne
tieto prvky:

— vieobecny opis tlakového zariadenia,
— nékresy koncepéného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd’.,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie takychto plinov a diagramov a prevadzky tlakového zaria-
denia,
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— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie,
uplatiovanych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpec-
nostnych poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade
¢iasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje technickd dokumentdcia ¢asti, ktoré boli pouzité,

— vysledky vykonanych vypoctov névrhu, vykonanych preskiimani atd.,

— informdcie tykajice sa kvalifikdcif alebo schvéleni pozadovanych podla bodov 3.1.2 a 3.1.3 prilohy [;

— podkladovti dokumentaciu o primeranosti technického projektového riesenia, V tejto podkladovej dokumenticii
sa uvadzaju vSetky dokumenty, ktoré boli pouzité najmi vtedy, ak prislusné harmonizované normy neboli
uplatnené v plnom rozsahu. Tito podkladovd dokumentdcia zahfia vysledky skisok vykonanych prislusnym
laboratériom vyrobcu alebo inym skdSobnym laboratériom v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Ziadost moze zahffat viacero verzif tlakového zariadenia za predpokladu, Ze rozdiely medzi jednotlivymi verziami
neovplyviluji Groven bezpecnosti.

4. Notifikovany organ:

4.1. preskima technicki dokumentdciu a podporné dokazy na posidenie primeranosti technického ndvrhu vyrobku.

Notifikovany orgdn najma:

— posadi materidly, ak tieto nie si v zhode s prislusnymi zostladenymi normami alebo s eurépskym schvalenim
materidlov pre tlakové zariadenia,

— schvili postupy pre trvalé spoje dielcov tlakového zariadenia alebo skontroluje, ¢i boli predtym schvalené v stlade
s bodom 3.1.2 prilohy I;

4.2. vykond prislusné preskimania s cielom skontrolovat ¢i, ak sa vyrobca rozhodol uplatnif rieSenia v prislusnych
harmonizovanych normadch, tieto boli uplatnené spravne.

4.3. vykond prislusné preskiimania s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, ak neboli uplatnené riesenia v prislusnych
harmonizovanych norméch, rieSenia prijaté vyrobcom splnaji zodpovedajice zakladné bezpe¢nostné poziadavky
podla tejto smernice.

5. Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, v ktorej zaznamend ¢innosti vykonané v stlade s bodom 4 a ich
vysledky. Bez ohladu na jeho povinnosti voci notifikujicim orgdnom notifikovany orgdn spristupni obsah tejto
spravy v plnom rozsahu alebo ¢iastocne iba so stihlasom vyrobcu.

6. Ak ndvrh splha poziadavky tejto smernice, notifikovany organ vyda vyrobcovi certifikit EU skiasky typu pre ndvrh
typu. Bez toho, aby bol dotknuty bod 7, tento certifikdt plati 10 rokov a je mozné ho obnovit, a obsahuje
meno/nazov a adresu vyrobcu, vysledky preskimania, podmienky jeho platnosti (ak existuji) a potrebné tdaje na
uréenie schvéleného nédvrhu.

Zoznam prisludnych Casti technickej dokumentdcie sa pripoji k certifikdtu a notifikovany organ si ponechd képiu.
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Certifikdt a jeho prilohy obsahuji vsetky prislusné informdcie, ktoré umoznuji hodnotenie zhody vyrobenych
tlakovych zariadeni so skiSanym ndvrhom a kontrolu za prevadzky.

Ak ndvrh nesplna uplatnitelné poziadavky tejto smernice, notifikovany organ odmietne vydat certifikit EU skusky
typu pre ndvrh typu a zodpovedajicim spésobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody
svojho odmietnutia.

7. Notifikovany orgdn sa informuje o v3etkych zmendch v stvislosti so vSeobecne uznavanym stavom, ktoré naznacuja,
ze schvdleny ndvrh uZz nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, a stanovi, ¢i si takéto zmeny vyzaduji dalsie
presetrenie. Ak dno, notifikovany organ o tom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory mé technickd dokumentéciu tykajiicu sa certifikitu EU skasky typu pre
navrh typu, o vSetkych zmenach schvileného typu, ktoré mézu ovplyvnit zhodu tlakového zariadenia so zdkladnymi
bezpecnostnymi poziadavkami podla tejto smernice alebo s podmienkami platnosti certifikdtu. Takéto zmeny si
vyzaduji dodatoéné schvilenie vo forme dodatku k povodnému certifikitu EU skasky typu pre ndvrh typu.

8. Kazdy notifikovany organ informuje svoje notifikujice organy o certifikitoch EU skasky typu pre ndvrh typu afalebo
ich dodatkoch, ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujicim orgdnom
zoznam certifikitov afalebo ich dodatkov, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany orgén informuje ostatné notifikované organy o vietkych certifikitoch EU skasky typu pre navrh
typu afalebo o ich dodatkoch, ktoré zamietol, zrusil, pozastavil alebo inak obmedzil, a na poZziadanie informuje

o certifikatoch afalebo ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, clenské stity a ostatné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skasky typu
pre ndvrh typu afalebo ich dodatkov. Na poziadanie moze Komisia a ¢lenské Stty ziskat kopiu technickej doku-
mentdcie a Vysledkov skasok, ktoré vykonal notifikovany orgdn. Do skoncenia platnosti certifikdtu uchovéva noti-
fikovany organ képiu certifikitu EU skisky typu pre ndvrh typu, jeho priloh a dodatkov, ako aj technické podklady
vratane dokumentdcie predloZenej vyrobcom.

9. Pocas desiatich rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre vntrostdtne orgdny
képiu certifikitu EU skasky typu pre navrh typu, jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumentéciou.

10. Splnomocneny zdstupca vyrobcu moze podat ziadost uvedent v bode 3 a plnit povinnosti stanovené v bodoch 7
a 9, pokial s uvedené v splnomocneni.

4.  MODUL C2: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA VNUTORNE] KONTROLE VYROBY A SKUSKACH TLAKOVEHO ZARIADENIA
POD DOHELADOM V LUBOVOLNYCH INTERVALOCH

1. Zhoda s typom na zdklade vnutornej kontroly vyroby a skusky tlakového zariadenia pod dohladom v lubovolnych
intervaloch je sticastou postupu posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2, 3
a4da zabezpecu]e a vyhlasuje na svoju vlastnd zodpovednost ze prislusné tlakové zariadenie je v zhode s typom
opisanym v certifikite EU skiisky typu a splfaji poziadavky tejto smernice, ktoré sa nafi vztahuji.

2.  Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia nevyhnutne na to, aby vyrobny proces a jeho monitorovanie zaistili zhodu
vyrobeného tlakového zariadenia s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s poziadavkami tejto smernice,
ktoré sa na ne vztahujad.
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3. Zéveretné posiidenie a kontroly tlakovych zariadeni

Notifikovany orgdn vybrany vyrobcom vykondva alebo ich nechd vykonat kontroly v Tubovolnych intervaloch
stanovenych organom s cielom overit kvalitu zdvere¢ného posudzovania a vntitornych kontrol tlakového zariadenia,
pricom sa okrem iného zohladni technologickd zlozitost tlakového zariadenia a vyrobené mnozstvo.

Notifikovany orgdn zistuje, ¢i vyrobca skutoéne vykondva zdverecné posudzovanie v silade s Castou 3.2 prilohy L

Preskima sa primerand vzorka kone¢nych tlakovych zariadeni, ktort notifikovany organ odoberie priamo na mieste
pred uvedenim na trh, a vykonaja sa vhodné skusky urcené v prislusnych castiach harmonizovanych noriem afalebo
sa vykonaji rovnocenné skuisky s pouzitim inych technickych $pecifikdcif na kontrolu zhody tlakového zariadenia
s prislusnymi poziadavkami tejto smernice.

Notifikovany orgdn stanovi pocet Casti zariadenia na vzorku a urd, ¢ je nevyhnutné vykonat tplné alebo ¢iastoéné
zdverecné posudzovanie vzoriek tlakového zariadenia.

V pripade, Ze vzorka nedosahuje prijatelnt tGroven kvality, prijme orgdn prislusné opatrenia.

Postup na zistenie prijatelnosti vzorky, ktory sa ma pouzit, je uréeny na to, aby sa zistilo, ¢i sa vyrobny postup
tlakového zariadenia vykondva v rdmci prijatelnych hodnét, s cielom zabezpecit zhodu tlakového zariadenia.

Ak skasky vykondva notifikovany orgdn, vyrobca pocas vyrobného procesu umiestni na meradlo na zodpovednost
notifikovaného orgdnu identifikaéné ¢islo tohto organu.

4.  Oznalenie CE a EU vyhldsenie o zhode

4.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE na kazdé jedno tlakové zariadenie, ktoré je v zhode s typom opisanym v certifikdte
EU skasky typu a splha uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

4.2. Vyrobca vyda pre model tlakového zariadenia pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre
vnitrostitne organy desat rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvidza model
tlakového zariadenia, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.

5. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moZe v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

5. MODUL D: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN[ KVALITY VYROBNEHO PROCESU

1. Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobného procesu je tou ¢astou postupu posudzovania zhody,
ktorou si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na svoju zodpovednost, ze
prislusné tlakové zariadenie alebo zostava st v zhode s typom opisanym v certifikite EU skiisky typu a splhajii
poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne uplatiiuji

2. Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvéleny systém kvality pre vyrobu, zdverecni kontrolu vyrobku a skuSanie prislusného
tlakového zariadenia, ako je to $pecifikované v bode 3, a podrobuje sa dozoru, ako je to $pecifikované v bode 4.
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3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podéva v savislosti s prislusnym tlakovym zariadenim Ziadost o postidenie jeho systému kvality notifiko-
vanému orgdnu podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost podava jeho splnomocneny zastupca, aj jeho meno a adresu,

— pisomné vyhldsenie, 7e td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu,

— vSetky prislusné informdcie o predpokladanom type tlakového zariadenia,

— dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality,

— technickti dokumenticiu pre schvaleny typ a képiu certifikitu EU skasky typu.

3.2. Systém kvality zabezpecuje, aby tlakové zariadenie bolo v zhode s typom opisanym v certifikdte EU skiigky typu
a aby splialo poziadavky tejto smernice, ktoré sa nari vztahujt.

Vietky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi
umoznovat jednotny vyklad programov, planov, priruciek a zdznamov kvality.

Dokumentdcia systému kvality musi obsahovat najmi nélezity opis:

— cielov zabezpecovania kvality a organizaénii $truktGru, povinnosti a pradvomoci manaZzmentu v savislosti
s kvalitou tlakového zariadenia,

— zodpovedajicich met6d, procesov a systematickych akcif vo vyrobe, kontrole kvality a zabezpecovani kvality,
ktoré budu uplatiiované, najma postupov pouzivanych pre trvalé spojenie dielcov schvélenych v stlade s bodom
3.1.2 prilohy I,

— preskimani a skasok, ktoré sa budi vykondvat pred, pocas vyroby a po nej, vritane Casovych intervalov,
v ktorych sa budi vykondvat,

— zdznamov o kvalite, ako st in§pekéné spravy a adaje o skuiskach, kalibracné ddaje, spravy tykajtce sa kvalifikdcif
alebo schvaleni daného persondlu, najmi tych ¢lenov persondlu, ktori realizuja trvalé spdjanie dielcov a nede-
Struktivne skasky v stlade s bodmi 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I atd. a

— prostriedkov monitorovania dosiahnutia pozadovanej kvality a efektivneho prevadzkovania systému kvality.

3.3. Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s cielom urcit, Ci splha poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v silade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.
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Okrem skusenosti v oblasti systémov riadenia kvality v skupine auditorov je najmenej jeden ¢len so skisenostami
hodnotenia prislusnej vyrobnej oblasti a technolégie daného tlakového zariadenia, ako aj so znalostami uplatni-
telnych poziadaviek tejto smernice. Audit zahffia in$peként ndvstevu na pracoviskdch vyrobcu.

Auditorsky tim preskima technickii dokumentdciu uvedenti v bode 3.1 piatej zardzke s cielom overit schopnost
vyrobcu ur¢it prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskimania vzhladom na zabezpecenie
stladu vyrobku s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahfiia zdvery auditu a odévodnené rozhodnutie postdenia.

3.4, Vyrobca sa zavizuje plnif povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ak bol schvéleny, a udrziavat ho, aby zostal
primerany a acinny.

3.5. Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn postdi navrhované zmeny a rozhodne, ¢i modifikovany systém kvality bude nadalej vyhovovat
poziadavkdm uvedenym v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné urobit opitovné posidenie.

Notifikovany orgdn ozndmi svoje rozhodnutie vyrobcovi. Ozndmenie zahfna zdvery preskimania a odovodnené
rozhodnutie hodnotenia.

4. Dohlad v rdmci zodpovednosti notifikovaného orginu

4.1. Ucelom dohladu je ubezpecit sa, Ze vyrobca riadne plni povinnosti vyplyvajiice so schvileného systému kvality.

4.2. Vyrobca umozni notifikovanému organu na ticely posidenia pristup na miesto vyroby, kontroly, skiiania a sklado-
vania a poskytne mu vsetky nevyhnutné informadcie, najma:

— dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality,

— zdznamy o kvalite, ako st in3pekéné spravy a tdaje o skaskach, kalibra¢né tidaje, kvalifikacné spravy daného
persondlu atd.

4.3. Notifikovany organ vykondva pravidelné audity, aby sa ubezpecil o tom, Ze vyrobca udrziava a uplatiluje systém
kvality, a poskytne vyrobcovi auditorskii spravu. Frekvencia pravidelnych auditov je takd, aby sa tplné opdtovné
postidenie vykonavalo kazdé tri roky.

4.4. Okrem toho, notifikovany orgdn moéze vykondvat u vyrobcu necakané ndvstevy. Potreba takychto dodato¢nych
navitev a ich frekvencia sa bude urCovat na zdklade systému riadenia ndvstev prevadzkovaného notifikovanym
orgdnom. V systéme riadenia ndvstev sa prihliada najmi na nasledujtce faktory:

— kateg6riu tlakového zariadenia,

— vysledky predchddzajicich navstev v rdamci dohladu,

— potrebu sledovat ndpravné akcie,

— osobitné podmienky savisiace so schvdlenim systému, podla potreby,

— podstatné zmeny v organizdcii vyroby, postupoch alebo metédach vyroby.
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V priebehu tychto navstev notifikovany orgdn moze v pripade potreby vykonat skasky vyrobkov alebo dat vykonat
skasky, aby si overil, ¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn poskytne vyrobcovi spravu o navsteve,
ako aj spravu o skuske v pripade, ak sa uskutoc¢nila.

5. Oznaéenie CE a EU vyhlisenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestiiuje poiadované oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3.1
identifikacné cislo tohto orgdnu na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré je v zhode s typom opisanym
certifikite EU skasky typu a splfia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

5.2. Vyrobca vydéa pre kazdy model tlakového zariadenia pisomné EU vyhlisenie o zhode, ktoré uchovava k dispozicii
pre vnitroititne orgény desaf rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. VEU vyhliseni o zhode sa uvidza
model tlakového zariadenia, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym organom.

6. Vyrobca uchovava pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh pre vndtrostitne orgdny k dispozicii:

— dokumentéciu uvedend v bode 3.1,

— schvdlentd zmenu uvedent v bode 3.5,

— rozhodnutia a spravy notifikovaného organu uvedené v bodoch 3.3, 3.5, 4.3 a 4.4.

7. Kazdy notifikovany orgdn ozndmi svojim notifikujiicim orgdnom vydané alebo stiahnuté schvélenia systému kvality
a pravidelne alebo na poziadanie spristupni svojim notifikujicim orgdnom zoznam schvileni systémov kvality, ktoré
boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany orgdn ozndmi ostatnym notifikovanym orgdnom schvélenia systému kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, stiahol alebo inak obmedzil a na poziadanie schvélenia systémov kvality, ktoré vydal.

8. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 mdze v mene a na zodpovednost vyrobcu plnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial si uvedené v splnomocnent.

6. MODUL D1: ZABEZPECENIE KVALITY VYROBNEHO PROCESU

1. Zabezpecenie kvality vyrobného procesu je postup posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti stano-
vené v bodoch 2, 4 a 7 a zaruuje a vyhlasuje na vlastni zodpovednost, ze prislusné tlakové zariadenie splita
poziadavky tejto smernice, ktoré sa nan uplatiiujd.

2. Technickd dokumenticia

Vyrobca vypracuje technick dokumentdciu. Dokumentdcia umoziuje posidit zhodu tlakového zariadenia s prislus-
nymi poziadavkami a obsahuje primerand analyzu a hodnotenie rizika, resp. rizik. V technickej dokumentdcii sa
$pecifikuji prislusné poziadavky, zahrnie sa do nej, pokial je to relevantné pre posudzovanie, ndvrh, vyroba
a prevddzkovanie vyrobku. Technickd dokumentdcia obsahuje vzdy, ak je to uplatnitelné, minimdlne tieto prvky:

— vieobecny opis tlakového zariadenia,

— nékresy koncepéného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd.,
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— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie uvedenych vykresov a diagramov a prevadzkovania tlakového
zariadenia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, uplatiio-
vanych v plnom rozsahu alebo c¢iastocne, a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpe¢nostnych
poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené, V pripade ¢iastocne
uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje technickd dokumentacia casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky uskuto¢nenych vypoctov ndvrhu, vykonanych preskimani atd.,
— sprévy o skaskach.

3. Vyrobca uchovdva pre prislusné vnitrodtitne organy k dispozicii technickti dokumentaciu pocas desiatich rokov od
uvedenia tlakového zariadenia na trh.

4.  Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvéleny systém kvality pre vyrobu, zdvere¢ni kontrolu vyrobku a skusanie prislusného
tlakového zariadenia, ako je to $pecifikované v bode 4, a podrobuje sa dohladu, ako je to $pecifikované v bode 5.

5. Systém kvality

5.1. Vyrobca podava v stvislosti s prislusnym tlakovym zariadenim Ziadost o postdenie jeho systému kvality notifiko-
vanému orgdnu podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:
— meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost podava jeho splnomocneny zastupca, aj jeho meno a adresu,
— pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu,
— vietky prislusné informicie o predpokladanom type tlakového zariadenia,
— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality,
— technickd dokumentdciu uvedend v bode 2.
5.2. Systémom kvality sa zabezpecuje stlad tlakového zariadenia s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan vztahuja.

Vietky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi
umoziiovat jednotny vyklad programov, planov, priruciek a zdznamov kvality.

Dokumentdcia systému kvality musi obsahovat najmi naleZity opis:

— cielov zabezpecovania kvality a organiza¢nil Struktiru, povinnosti a prdvomoci manazmentu v stvislosti
s kvalitou tlakového zariadenia,

— zodpovedajicich metdd, procesov a systematickych opatreni vo vyrobe, kontrole kvality a zabezpecovani kvality,
ktoré sa buda uplatiiovat, najmd postupov pouzivanych pre trvalé spojenie dielcov schvdlenych v stlade
s bodom 3.1.2 prilohy I,
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— preskimani a skasok, ktoré sa budd vykondvat pred, pocas vyroby a po nej, vritane Casovych intervalov,
v ktorych sa budi vykondvat,

— zaznamov o kvalite, ako st in3pekéné spravy a tdaje o skiiskach, kalibra¢né tdaje, spravy tykajiice sa kvalifikdcif
a schvileni daného persondlu, najma tych ¢lenov persondlu, ktori realizujd spdjanie dielcov a nedestruktivne
skisky v sdlade s bodom 3.1.2 prilohy I atd.,

— prostriedkov monitorovania dosiahnutia pozadovanej kvality vyrobku a uG¢inného prevddzkovania systému
kvality.

5.3. Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢ spliia poziadavky uvedené v bode 5.2. Predpokladd
sa, ze prvky systému kvality, ktoré si v zhode s prislusnymi harmonizovanymi normami, si v stlade so zodpo-
vedajicimi poziadavkami uvedenymi v bode 5.2.

Okrem skusenosti v oblasti systémov riadenia kvality v skupine auditorov je najmenej jeden ¢len so skisenostami
hodnotenia technolégie daného tlakového zariadenia, ako aj so znalostami uplatnitelnych poziadaviek tejto smer-
nice. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu.

Auditorsky tim preskiima technickd dokumentdciu uvedent v bode 2 s cielom overif schopnost vyrobcu urcit
prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania vzhladom na zabezpedenie stladu tlakového
zariadenia s tymito poZziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a odévodnené rozhodnutie postdenia.

5.4, Vyrobca sa zavizuje plnif povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ak bol schvéleny, a udrziavat ho, aby zostal
primerany a Gcinny.

5.5. Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn postidi navrhované zmeny a rozhodnit, ¢i modifikovany systém kvality bude nadalej vyhovovat
poziadavkdm uvedenym v bode 5.2, alebo ¢i je potrebné urobit opdtovné postidenie.

Notifikovany orgdn ozndmi svoje rozhodnutie vyrobcovi. Ozndmenie zahffa zdvery preskimania a odovodnené
rozhodnutie hodnotenia.

6. Dohlad v rimci zodpovednosti notifikovaného orginu

6.1. Ucelom dohladu je ubezpecit sa, Ze vyrobca riadne plni povinnosti vyplyvajice so schvaleného systému kvality.

6.2. Vyrobca umozni notifikovanému organu na téely postidenia pristup na miesto vyroby, kontroly, skdsania a sklado-
vania a poskytne mu vsetky nevyhnutné informadcie, najma:

— dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality,

— technicki dokumentdciu uvedent v bode 2,

— zaznamy o kvalite, ako st inSpekéné spravy a ddaje o skaskach, kalibracné tdaje, kvalifikaéné spravy daného
personalu atd.
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6.3. Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity, aby sa ubezpecil o tom, Ze vyrobca udrziava a uplatiiuje systém
kvality, a poskytne vyrobcovi auditorskii spravu. Frekvencia pravidelnych auditov je takd, aby sa tplné opdtovné
postidenie vykondvalo kazdé tri roky.

6.4. Okrem toho, notifikovany orgdn moze vykondvat u vyrobcu necakané navstevy. Potreba takychto dodato¢nych
navstev a ich frekvencia sa bude urcovat na zdklade systému riadenia ndvstev prevadzkovaného notifikovanym
orgdnom. V systéme riadenia navstev sa prihliada najmi na nasledujtce faktory:

— kategoriu tlakového zariadenia,

— vysledky predchddzajicich ndvstev v rdmci dohladu,

— potrebu sledovat ndpravné akcie,

— osobitné podmienky savisiace so schvdlenim systému, podla potreby,

— podstatné zmeny v organizdcii vyroby, postupoch alebo metédach vyroby.

V priebehu tychto navstev notifikovany orgdn moze v pripade potreby vykonat alebo skasky vyrobkov, aby si overil,
¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn poskytne vyrobcovi spravu o navsteve, ako aj spravu o skaske
v pripade, ak sa uskuto¢nila.

7. Oznaenie CE a EU vyhlisenie o zhode

7.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 5.1 identifikacné ¢islo
tohto orgdnu na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

7.2. Vyrobca vyda pre kazdy model tlakového zariadenia pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii
pre vnitrodtitne orgdny desat rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza
model vyrobku, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.
8. Vyrobca uchovava pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh pre vnitrostitne orgdny k dispozicii:
— dokumentdciu uvedent v bode 5.1,
— zmena uvedend v bode 5.5,
— rozhodnutia a spravy notifikovaného organu uvedené v bodoch 5.5, 6.3 a 6.4.

9. Kazdy notifikovany orgdn oznamuje svojim notifikujiicim orgdnom vydané alebo stiahnuté schvilenia systému
kvality a pravidelne alebo na poziadanie spristupni svojim notifikujicim orgdnom zoznam schvéleni systémov
kvality, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany orgdn ozndmi ostatnym notifikovanym orgdnom schvélenia systému kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, stiahol alebo inak obmedzil a na poZziadanie schvélenia systémov kvality, ktoré vydal.

10. Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial sii uvedené v splnomocneni.
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7. MODUL E: ZHODA S TYPOM NA ZAKLADE ZABEZPECENIA KVALITY TLAKOVEHO ZARIADENIA

1. Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality tlakového zariadenia je tou ¢astou postupu posudzovania zhody,
ktorou si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnt zodpovednost, ze
prislusné tlakové zariadenie je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skisky typu a spina poziadavky tejto
smernice, ktoré sa nan uplatiiuj.

2.  Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvileny systém kvality pre zdverecnid kontrolu vyrobku a sktSanie prislusného tlakového
zariadenia, ako je to $pecifikované v bode 3, a podrobuje sa dohladu, ako je to $pecifikované v bode 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podéva Ziadost o postdenie svojho systému kvality pre prislusné tlakové zariadenie notifikovanému organu
podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu,
— pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orginu,

— vietky prislusné informdacie o predpokladanom type tlakového zariadenia,

— dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality.

— technickti dokumenticiu pre schvaleny typ a képiu certifikitu EU skasky typu.

3.2. Systémom kvality sa zabezpecuje zhoda vyrobkov s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s uplatnitelnymi
poziadavkami tejto smernice.

Vietky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi
umoznovat jednotny vyklad programov, planov, priruciek a zdznamov kvality.

Dokumentdcia systému kvality musi obsahovat najmi nalezZity opis:

— cielov zabezpeCovania kvality a organizacnii Struktiiru, povinnosti a prdvomoci manazmentu v stvislosti
s kvalitou produktu,

— preskimani a skasok, ktoré budd vykondvané po vyrobe,

— zdznamov o kvalite, ako st in§pekéné spravy a adaje o skuiskach, kalibracné ddaje, spravy tykajtce sa kvalifikdcif
a schvialeni daného persondlu, najmi tych ¢lenov persondlu, ktori realizuji spédjanie dielcov a nedestruktivne
skigky v silade s bodmi 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I,

— prostriedkov na monitorovanie G¢inného prevadzkovania systému kvality.

3.3. Notifikovany orgén posudzuje systém kvality s ciefom urcit, ¢i splia poziadavky uvedené v bode 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v siilade so zodpovedajicimi $pecifi-
kéciami prislu§nej harmonizovanej normy.
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Okrem skusenost{ v oblasti systémov riadenia kvality v skupine auditorov musi byt najmenej jeden ¢len so skise-
nostami posudzovania hodnotenia prislusnej vyrobnej oblasti a technoldgie daného tlakového zariadenia, ako aj so
znalostami uplatnite[nych poziadaviek tejto smernice. Audit zahftia hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu.

Auditorsky tim preskiima technicki dokumentéciu uvedend v bode 3.1 piatej zardzke s cielom overif schopnost
vyrobcu urcit prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania vzhladom na zabezpecenie
stladu tlakového zariadenia s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a od6évodnené rozhodnutie postdenia.

3.4, Vyrobca sa zavizuje plnif povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ak bol schvileny, a udrziavat ho, aby zostal
primerany a dcinny.

3.5. Vyrobca informuje notifikovany organ, ktory schvdlil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn posidi navrhované zmeny a rozhodndt, ¢i modifikovany systém kvality bude nadalej vyhovovat
poziadavkdm uvedenym v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné urobit opitovné posidenie.

Notifikovany orgdn ozndmi svoje rozhodnutie vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskimania a od6vodnené
rozhodnutie hodnotenia.

4. Dohlad v rdmci zodpovednosti notifikovaného orginu

4.1. U¢elom dohladu je ubezpecit sa, Ze vyrobca riadne plni povinnosti vyplyvajiice so schvileného systému kvality.

4.2. Vyrobca umozni notifikovanému organu na tcely posidenia pristup na miesto vyroby, kontroly, skiiania a sklado-
vania a poskytne mu vsetky nevyhnutné informadcie, najma:

— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality,

— technicki dokumenticiu,

— zaznamy o kvalite, ako sii in§pekéné spravy a tdaje o skaskach, kalibracné tdaje, spravy tykajice sa kvalifikdcif
daného persondlu atd.

4.3. Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity, aby sa ubezpecil o tom, Ze vyrobca udrziava a uplatiluje systém
kvality, a poskytne vyrobcovi auditorskii spravu. Frekvencia pravidelnych kontrol musi byt takd, aby sa dplné
opdtovné postdenie vykonavalo kazdé tri roky.

4.4. Okrem toho, notifikovany orgdn moéze vykondvat u vyrobcu necakané ndvstevy.

Potreba takychto dodato¢nych ndvitev a ich frekvencia sa bude urcovat na zdklade systému riadenia navstev
prevadzkovaného notifikovanym orgdnom. V systéme riadenia ndvstev sa prihliada najméd na nasledujice faktory:

— kategériu tlakového zariadenia,

— vysledky predchddzajicich navstev v rdmci dohladu,

— potrebu sledovat ndpravné akcie,
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— osobitné podmienky stvisiace so schvilenim systému, podla potreby,
— podstatné zmeny v organizdcii vyroby, postupoch alebo metédach vyroby.

V priebehu tychto navstev notifikovany organ moze v pripade potreby vykonat alebo skisky vyrobkov, aby si overil,
¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn poskytne vyrobcovi spravu o navsteve, ako aj spravu o skaske
v pripade, ak sa uskutocnila.

5.  Oznacenie CE a EU vyhlisenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestiiuje poiadované oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3.1
identifikacné ¢islo tohto orgdnu na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré je v zhode s typom opisanym
v certifikite EU skisky typu a splha uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

5.2. Vyrobca vydd pre kazdy model tlakového zariadenia pisomné EU vyhlasenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii
pre vniitrotitne organy desat rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvidza
model vyrobku, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.
6. Vyrobca uchoviva pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh pre vndtrostitne orgdny k dispozicii:
— dokumentéciu uvedenti v bode 3.1,
— zmenu uvedent v bode 3.5, ako je schvélend;
— rozhodnutia a sprdavy od notifikovaného orgdnu, ktoré st uvedené bodoch 3.3, 3.5, a 4.3 a 4.4.

7. Kazdy notifikovany organ oznamuje svojim notifikujicim orgdnom vydané alebo stiahnuté schvélenia systému
kvality a pravidelne alebo na poziadanie spristupni svojim notifikujicim orgdnom zoznam schvéleni systémov
kvality, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o schvéleniach systémov kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, alebo zrusil, a na poziadanie informuje o schvileniach systémov kvality, ktoré vydal.

8.  Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moZe v mene a na zodpovednost vyrobcu plnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

8. MODUL E1: ZAVERECNA KONTROLA A SKUSANIE TLAKOVEHO ZARIADENIA

1. Zabezpecenie kvality zdverecnej kontroly a skiSania tlakového zariadenia je postup posudzovania zhody, ktorym si
vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2, 4 a 7 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnii zodpovednost, Ze prislusné
tlakové zariadenie spliia poziadavky tejto smernice, ktoré sa nan uplatiiuji.

2. Technickd dokumenticia

Vyrobca vypracuje technickil dokumentdciu. Technickd dokumentdcia umoziiuje postidenie zhody tlakového zaria-
denia s prislusnymi poziadavkami a obsahuje primerant analyzu a hodnotenie rizika. V technickej dokumentécii sa
$pecifikuji uplatnitelné poziadavky a tito dokumentdcia zahffia, v miere nevyhnutnej pre toto postidenie, potrebné
tdaje o navrhovani, vyrobe a o funkénosti tlakového zariadenia. Technickd dokumenticia obsahuje vzdy, ak je to
uplatnitelné, minimdlne tieto prvky:

— vseobecny opis tlakového zariadenia,
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— ndkresy koncepcného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd’,
— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie takychto planov a diagramov a prevadzky tlakového zariadenia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, uplatiio-
vanych v plnom rozsahu alebo ciasto¢ne a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpeénostnych
poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade ciastocne
uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje technickd dokumentacia Casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky uskuto¢nenych vypoctov ndvrhu, vykonanych preskimani atd.,
— sprévy o skaskach.

3. Vyrobca uchovava pre prislusné vnitrostitne organy k dispozicii technickti dokumentaciu pocas desiatich rokov od
uvedenia tlakového zariadenia na trh.

4.  Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvéleny systém kvality pre zdvere¢nti kontrolu vyrobku a skiidanie tlakového zariadenia, ako
je to $pecifikované v bode 5, a podrobuje sa dohladu, ako je to $pecifikované v bode 6.

5.  Systém kvality

5.1. Vyrobca podéva Ziadost o postdenie svojho systému kvality pre prislusné tlakové zariadenie notifikovanému organu
podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:
— meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zastupca, aj jeho meno a adresu,
— pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu,
— vietky prislusné informdacie o predpokladanom type tlakového zariadenia,
— dokumentéciu tykajiicu sa daného systému kvality a
— technickd dokumentaciu uvedend v bode 2.
5.2. Systémom kvality sa zabezpecuje stlad tlakového zariadenia s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan vztahuja.

V rémci systému kvality je kazdd Cast tlakového zariadenia podrobend prehliadke a musia byt vykonané prislusné
skisky stanovené v prislusnej norme (normdch) uvedenej v ¢lanku 12 alebo ekvivalentné skasky, najmd zdvere¢né
posudzovanie uvedené v bode 3.2 prilohy I, aby sa zabezpecila jeho zhoda s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa
nan vztahuja.

Vsetky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi
umoziovat jednotny vyklad programov, pldnov, manudlov a zdznamov kvality.

Dokumentdcia systému kvality musi obsahovat najmi nélezity opis:

— cielov zabezpeCovania kvality a organizacnii Struktiiru, povinnosti a prdvomoci manazmentu v stvislosti
s kvalitou tlakového zariadenia,
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— postupov pouzivanych pre trvalé spojenie dielcov schvilenych v silade s bodom 3.1.2 prilohy I,
— preskimani a skasok, ktoré budd vykondvané po vyrobe,

— zaznamov o kvalite, ako st indpekéné spravy, a Gidaje o skuiskach, kalibracné tdaje, spravy tykajice sa kvalifikdcif
a schvileni daného persondlu, najmi tych ¢lenov persondlu, ktori realizujd spdjanie dielcov a nedestruktivne
skasky v silade s bodom 3.1.2 prilohy I,

— prostriedkov na monitorovanie efektivneho prevadzkovania systému kvality.
5.3. Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s ciefom urcit, ¢i splha poziadavky uvedené v bode 5.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v silade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skusenosti v oblasti systémov riadenia kvality v skupine auditorov je najmenej jeden ¢len so skisenostami
hodnotenia prislusnej vyrobnej oblasti a technolégie daného tlakového zariadenia, ako aj so znalostami uplatni-
telnych poziadaviek tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu navstevu priestorov vyrobcu.

Auditorsky tim preskiima technicki dokumentdciu uvedent v bode 2 s cielom overif schopnost vyrobcu urcit
prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania vzhladom na zabezpecenie stladu tlakového
zariadenia s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahfiia zdvery auditu a odévodnené rozhodnutie postdenia.

5.4. Vyrobca sa zavizuje plnif povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ak bol schvileny, a udrziavat ho, aby zostal
primerany a dcinny.

5.5. Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn postidi navrhované zmeny a rozhodnit, ¢i modifikovany systém kvality bude nadalej vyhovovat
poziadavkdm uvedenym v bode 5.2 alebo ¢i je potrebné urobit opdtovné postdenie.

Notifikovany orgdn ozndmi svoje rozhodnutie vyrobcovi. Ozndmenie zahfna zdvery preskimania a odovodnené
rozhodnutie hodnotenia.

6. Dohlad v rimci zodpovednosti notifikovaného orginu

6.1. Ucelom dohladu je ubezpecit sa, Ze vyrobca riadne plni povinnosti vyplyvajice so schvaleného systému kvality.

6.2. Vyrobca umozni notifikovanému orgdnu na téely posidenia pristup na miesto vyroby, kontroly, skiiania a sklado-
vania a poskytne mu vsetky nevyhnutné informécie, najma:

— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality,
— technickd dokumentdciu uvedend v bode 2,

— zaznamy o kvalite, ako st indpekéné spravy a tdaje o skiskach, kalibra¢né tdaje, spravy tykajice sa kvalifikdcif
daného persondlu atd.
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6.3. Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity, aby sa ubezpecil o tom, Ze vyrobca udrziava a uplatiiuje systém
kvality, a poskytne vyrobcovi auditorskii spravu. Frekvencia pravidelnych auditov je takd, aby sa tplné opdtovné
postidenie vykondvalo kazdé tri roky.

6.4. Okrem toho, notifikovany orgdn moze vykondvat u vyrobcu necakané navstevy. Potreba takychto dodato¢nych
navstev a ich frekvencia sa bude urcovat na zdklade systému riadenia ndvstev prevadzkovaného notifikovanym
orgdnom. V systéme riadenia navstev sa prihliada najmi na nasledujtce faktory:

— kategoriu zariadenia,

— vysledky predchddzajicich ndvstev v rdmci dohladu,

— potrebu sledovat ndpravné akcie,

— osobitné podmienky savisiace so schvdlenim systému, podla potreby,

— podstatné zmeny v organizdcii vyroby, postupoch alebo metédach vyroby.

V priebehu tychto navstev notifikovany orgdn moze v pripade potreby vykonat alebo skasky vyrobkov, aby si overil,
¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn poskytne vyrobcovi spravu o navsteve, ako aj spravu o skaske
v pripade, ak sa uskuto¢nila.

7. Oznaenie CE a EU vyhlisenie o zhode

7.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 5.1 identifikacné ¢islo
tohto orgdnu na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

7.2. Vyrobca vyda pre kazdy model tlakového zariadenia pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii
pre vnitrodtitne orgdny desat rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza
model tlakového zariadenia, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiuje prislusnym orgdnom.
8. Vyrobca uchovava pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh pre vnitrostitne orgdny k dispozicii:
— dokumentdciu uvedent v bode 5.1,
— zmenu uvedent v bode 5.5, ako je schvilend;
— rozhodnutia a spravy notifikovaného organu uvedené v bodoch 5.3, 5.5, 6.3 a 6.4.

9. Kazdy notifikovany orgdn oznamuje svojim notifikujiicim orgdnom vydané alebo stiahnuté schvélenia systému
kvality a pravidelne alebo na poziadanie spristupni svojim notifikujicim orgdnom zoznam schvéleni systémov
kvality, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o schvéleniach systémov kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, alebo zrusil, a na poziadanie informuje o schvileniach systémov kvality, ktoré vydal.

10. Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial sii uvedené v splnomocneni.
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9. MODUL F: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA OVEROVANI TLAKOVEHO ZARIADENIA

1. Zhoda s typom zalozend na overovani tlakového zariadenia je stcastou postupu posudzovania zhody, ktorym
vyrobca plnf povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zabezpecuje a vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, ze prislusné
tlakové zariadenie, ktoré podliehalo ustanoveniam bode 3 je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu
a s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nafi vztahuj.

2. Vyroba

Vyrobca prijme vsetky opatrenia potrebné na to, aby sa Vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrobenych vyrobkov so schvilenym typom opisanym v certifikite EU skisky typu a s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa na ne uplatiiuji.

3. Overovanie

Notifikovany organ podla vyberu vyrobcu Vykona prislusné preskimania a skdsky, aby skontroloval zhodu tlako-
vého zariadenia so schvilenym typom opisanym v certifikite EU skiisky typu a s ndlezitymi poZiadavkami tejto
smernice.

Preskimania a skisky na kontrolu zhody tlakového zariadenia s prislusnymi poziadavkami sa vykonaji preskd-
manim a skiiskou kazdého tlakového zariadenia, ako sa uvddza v bode 4.

4. Overenie zhody kaZdého tlakového zariadenia preskiimanim a testovanim

4.1. Vsetky tlakové zariadenia sa jednotlivo prehliadnu a prislusnym skiiskam stanovenym v prislusne; harmonizovanej
norme (normdch) alebo sa vykonajii ekvivalentné skdsky s ciefom overit zhodu so schvalenym typom a opisanym
v certifikite EU skasky typu a s prxslusnym1 poziadavkami tejto smernice. V pripade, Ze takdto harmonizovand
norma neexistuje, prislusny notifikovany organ rozhoduje o vhodnych skaskach, ktoré sa maji vykonat.

Notifikovany orgdn najma:

— overi, ¢i persondl vykondvajici trvalé spojenie dielcov a nedestruktivne skasky je kvalifikovany alebo schvaleny
v stlade s bodmi 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I,

— overi certifikdt vydany vyrobcom materidlov v stilade s bodom 4.3 prilohy I,

— vykond alebo dd vykonat zdverecnid kontrolu a skasku tesnosti uvedenti v bode 3.2 prilohy I, pripadne vykond
prehliadky bezpec¢nostnych zariadeni.

4.2. Notifikovany orgdn vydd certifikit zhody v stvislosti s vykonanymi preskimaniami a testami a pripevni identifi-
kacné cislo alebo ho déd pripevnit v rdmci svojej zodpovednosti ku kazdému tlakovému zariadeniu.

Vyrobca uchovava certifikity zhody pre potreby kontroly zo strany vndtro§titnych orgdnov pocas desiatich rokov
po uvedeni tlakového zariadenia na trh.

5.  Oznacenie CE a EU vyhlisenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestiiuje poiadované oznalenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3
identifikacné ¢islo tohto orgdnu na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré je v zhode so schvdlenym typom
opisanym v certifikite EU skiisky typu a splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.
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5.2. Vyrobca vydd pre kazdy model tlakového zariadenia pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovédva k dispozicii
pre vndtro§titne orgdny desat rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvidza
model tlakového zariadenia, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prisluinym orgdnom.

V pripade, Ze notifikovany organ uvedeny v bode 3 sthlasi, vyrobca moze na zodpovednost notifikovaného organu
umiestnif na tlakové zariadenie aj identifika¢né ¢islo tohto orgdnu.

6. 'V pripade, Ze notifikovany organ sihlasi, vyrobca na zodpovednost notifikovaného organu méze pocas vyrobného
procesu umiestnit na tlakové zariadenie identifika¢né ¢&islo tohto orgdnu.

7. Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu smie plnit v jeho zastipeni a na jeho zodpovednost jeho splnomocneny zdstupca, ak st
stanovené v plnej moci. Splnomocneny zdstupca nesmie plnit povinnosti vyrobcu stanovené v bode 2.

10. MODUL G: ZHODA ZALOZENA NA OVERENI JEDNOTKY

1. Zhoda zaloZend na overeni jednotky je postupom posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti stanovené
v bodoch 2, 3 a 5 a zaruCuje a vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, Ze tlakové zariadenie, na ktoré sa vztahuji
ustanovenia bodu 4, je v stilade s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan vztahuja.

2. Technickd dokumenticia

Vyrobca pripravuje technickii dokumentéciu a spristupiiuje ju notifikovanému orgdnu uvedenému v bode 4.

Dokumentdcia umoziiuje posudit zhodu tlakového zariadenia s prislusnymi poziadavkami a obsahuje primerand
analyzu a hodnotenie rizika, resp. rizik. V technickej dokumenticii sa uvedt uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa do
nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, navrh, vyroba a prevadzkovania tlakového zariadenia.

Technickd dokumentdcia obsahuje vzdy, ak je to uplatnitelné, minimdlne tieto prvky:
— vSeobecny opis tlakového zariadenia,
— ndkresy koncepcného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd.,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie uvedenych vykresov a diagramov a prevadzkovania tlakového
zariadenia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, uplatiio-
vanych v plnom rozsahu alebo ciasto¢ne a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpe¢nostnych
poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade ciastocne
uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje technickd dokumentacia Casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky vykonanych vypoctov névrhu, vykonanych preskiimani atd.;
— sprévy o skaskach;

— prislusné podrobnosti tykajice sa schvdlenia vyrobnych skddobnych postupov, ako aj kvalifikdcie a schvdlenia
daného persondlu v stlade s bodmi 3.1.2 a 3.1.3 prilohy L
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Vyrobca uchovéva pre prislusné vnuatrostitne organy k dispozicii technickil dokumentaciu pocas desiatich rokov od
uvedenia tlakového zariadenia na trh.

3. Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil stlad
vyrobeného tlakového zariadenia s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice.

4. Overovanie

Notifikovany organ zvoleny vyrobcom vykond prislu§né preskimania a skisky stanovené v prislusnej harmonizo-
vanej norme (normdach) afalebo ekvivalentné skiisky na kontrolu zhody tlakového zariadenia s uplatnitelnymi
poziadavkami tejto smernice alebo ich nechd vykonat. V pripade, Ze takdto harmonizovand norma neexistuje,
prislusny notifikovany organ rozhodne o vhodnych skaskach, ktoré sa maji vykonat s pouzitim inych technickych
Specifikacii.

Notifikovany orgdn najma:

— preskiima technickd dokumenticiu so zretelom na projekt a vyrobné procesy,

— postdi pouzité materidly, ak nie si v zhode s prislusnymi zostladenymi harmonizovanymi normami alebo
s europskym schvalenim materidlov pre tlakové zariadenia, a skontroluje certifikdt vydany vyrobcom materidlov
v stlade s bodom 4.3 prilohy I,

— schvili postupy pre trvalé spoje dielcov tlakového zariadenia alebo skontroluje, ¢i boli predtym schvalené v stlade
s bodom 3.1.2 prilohy I,

— overi kvalifikicie alebo schvdlenia podla bodov 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I,

— vykond zdvere¢nd kontrolu uvedent v bode 3.2.1 prilohy I, vykond alebo dd vykonat sktisku tesnosti uvedent
v bode 3.2.2 prilohy I, pripadne urobi prehliadku bezpe¢nostnych zariadeni.

Notifikovany organ vydd certifikit zhody v stvislosti s vykonanymi preskiimaniami a testami a pripevni identifi-
ka¢né ¢islo alebo ho déd pripevnit ku schvélenému tlakovému zariadeniu v rdmci svojej zodpovednosti. Vyrobca md
certifikdt zhody k dispozicii pre vndtrostitne orgdny pocas desiatich rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh.

5.  Oznacenie CE a EU vyhlisenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 4 identifikacné ¢islo
tohto orgdnu na kazdé tlakové zariadenie, ktoré splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

5.2. Vyrobca vydd pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovava k dispozicii pre vnitrostitne organy desat rokov od
uvedenia tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza tlakové zariadenie, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.

6. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 2 a 5 mdze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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11. MODUL H: ZHODA ZALOZENA NA UPLNOM ZABEZPECENI KVALITY

1. Zhoda zaloZend na tplnom zabezpeceni kvality je postup posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti
stanovené v bodoch 2 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze prislusné tlakové zariadenie splia
poziadavky tejto smernice, ktoré sa nail vztahuju.

2. Vyroba

Vyrobca uplatiluje schvéleny systém kvality pre projekt, vyrobu, zdvere¢nt kontrolu vyrobku a skt$anie prislusného
tlakového zariadenia, ako je to $pecifikované v bode 3, a podrobuje sa dohladu, ako je to $pecifikované v bode 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podédva Ziadost o postdenie svojho systému kvality pre prislusné tlakové zariadenie notifikovanému organu
podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost podadva jeho splnomocneny zastupca, aj jeho meno a adresu,

— technickd dokumentdciu pre jeden model kazdého typu tlakového zariadenia, ktory sa mé vyrabat. Technickd
dokumenticia obsahuje vidy, ak je to uplatnitelné, minimdlne tieto prvky:

— vSeobecny opis tlakového zariadenia,

— ndkresy koncepéného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd’,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie takychto plinov a diagramov a prevadzky tlakového zaria-
denia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej inie,
uplatiovanych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpec-
nostnych poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade
Ciasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem 3pecifikuje technickd dokumentacia Casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky vykonanych vypoctov névrhu, vykonanych preskiimani atd’;

— spravy o skaskach;

— dokumentéciu tykajiicu sa daného systému kvality a

— pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Zziadost nebola podand inému notifikovanému organu.

3.2. Systémom kvality sa zabezpecuje stilad tlakového zariadenia s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan vztahuju.

Vsetky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Uvedend dokumentdcia systému kvality
umoziuje dosledny vyklad kvality programov, plinov, priruciek a zdznamov.
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Dokumentdcia systému kvality musi obsahovat najmi nalezity opis:

— kvalitativnych cielov a organizacnej Struktdry, povinnosti a pradvomoci manazmentu vzhladom na kvalitu ndvrhu

a vyrobku,

— S$pecifikicii technického ndvrhu vrdtane noriem, ktoré sa budt uplatiiovat, a tam, kde sa prislusné harmonizo-
vané normy nebudd uplatiiovat v plnej miere, prostriedkov, ktoré sa budi pouzivat na zabezpecenie splnenia
zdkladnych poziadaviek podla tejto smernice, ktoré sa vztahuji na tlakové zariadenie,

— metdd, postupov a systematickych akcii na kontrolu ndvrhu a overovanie ndvrhu, ktoré sa budi pouzivat pri
navrhovani tlakového zariadenia, ktoré patrf do prislusnej kategérie vyrobkov, so zretelom na materidly v stlade
s bodom 4 prilohy I,

— zodpovedajicich metdd, postupov a systematickych opatreni vo vyrobe, kontrole kvality a zabezpeceni kvality,
ktoré sa budd uplatiiovat, najmd postupov pouzivanych pre trvalé spojenie dielcov schvélenych v stlade
s bodom 3.1.2 prilohy I,

— preskimani a skasok, ktoré sa budi vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, ako aj frekvencie, s ktorou
sa budd vykonévat,

— zaznamov o kvalite, ako st in3pek¢né spravy a tdaje o skiiskach, kalibra¢né tdaje, spravy tykajiice sa kvalifikdcif
a schvileni daného persondlu, najmi tych ¢lenov persondlu, ktori realizujd spdjanie dielcov a nedestruktivne
skasky v silade s bodmi 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I,

— prostriedkov monitorovania dosiahnutia pozadovanej kvality ndvrhu a tlakového zariadenia a d¢inného prevadz-
kovania systému kvality.

3.3. Notifikovany orgén posudzuje systém kvality s ciefom urcit, ¢i splia poziadavky uvedené v bode 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpovedajicimi Specifi-
kdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skisenosti v oblasti systémov riadenia kvality v skupine auditorov je najmenej jeden ¢len skiisenym posu-
dzovatelom technoldgie daného tlakového zariadenia, ako aj so znalostami uplatnitelnych poziadaviek tejto smer-
nice. Audit zahfia hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu.

Auditorsky tim preskiimava technicki dokumentéciu uvedent v bode 3.1 druhej zardzke s cielom overit schopnost
vyrobcu urit prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskimania vzhladom na zabezpecenie
stladu tlakového zariadenia s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi alebo jeho splnomocnenému zdstupcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu
a odovodnené rozhodnutie postdenia.

3.4, Vyrobca sa zavdzuje plnif povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ak bol schvileny, a udrziavat ho, aby zostal
primerany a Gcinny.

3.5. Vyrobca informuje notifikovany organ, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.
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Notifikovany orgdn postidi navrhované zmeny a rozhodndt, ¢i modifikovany systém kvality bude nadalej vyhovovat
poziadavkdm uvedenym v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné urobit opitovné postdenie.

Notifikovany orgdn ozndmi svoje rozhodnutie vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskimania a odovodnené
rozhodnutie hodnotenia.

4. Dohlad v rdmci zodpovednosti notifikovaného orginu

4.1. U¢elom dohladu je ubezpecit sa, Ze vyrobca riadne plni povinnosti vyplyvajiice so schvileného systému kvality.

4.2. Vyrobca umozni notifikovanému orgdnu na ucely postdenia pristup na miesto vytvorenia navrhu, vyroby, kontroly,
skiiSania a skladovania a poskytne mu vSetky nevyhnutné informdcie, najma:

— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality,

— zdznamy o kvalite zabezpeCované v ndvrhu systému kvality, ako st vysledky analyz, vypoctov, skasok atd.,

— zaznamy o kvalite zabezpecované vo vyrobnej Casti systému kvality, ako st in§pekéné spravy a udaje o skaskach,
kalibra¢né ddaje, kvalifika¢né spravy daného persondlu atd.

4.3. Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzdava spravu o audite. Frekvencia pravidelnych auditov je takd, aby sa tplné opdtovné
postidenie vykondvalo kazdé tri roky.

4.4. Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu necakané navstevy.

Potreba takychto dodato¢nych nédvitev a ich frekvencia sa bude urcovat na zdklade systému riadenia ndvstev
prevadzkovaného notifikovanym organom. V systéme riadenia navstev sa prihliada najmid na nasledujice faktory:

— kateg6riu zariadenia,

— vysledky predchadzajicich navstev v ramci dohladu,

— potrebu sledovat ndpravné akcie,

— osobitné podmienky sdvisiace so schvélenim systému, podla potreby,

— podstatné zmeny v organizicii vyroby, postupoch alebo metddach vyroby.

Pocas tychto navstev moZe notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skasky vyrobkov alebo ich nechat
vykonat s cielom overit, ¢i systém kvality funguje spravne. Notifikovany organ odovzdé vyrobcovi spravu o ndvsteve
a protokol o skuskach v pripade, Ze boli vykonané.

5. Oznacenie CE a EU vyhlisenie o zhode

5.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3.1 identifikacné cislo
tohto orgdnu na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré splna uplatnitelné poziadavky tejto smernice.



27.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 189/247

5.2. Vyrobca vydd pre kazdy model tlakového zariadenia pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovédva k dispozicii
pre vndtro§titne orgdny desat rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvidza
model tlakového zariadenia, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.

6. Vyrobca uchovava pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh pre vndtrostitne orgdny k dispozicii:

— technicktt dokumentéciu uvedend v bode 3.1,

— dokumentdciu tykajicu sa systému kvality uvedend v bode 3.1,

— schvdlentd zmenu uvedent v bode 3.5,

— rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.3, 3.4, 4.3 a 4.4

7. Kazdy notifikovany subjekt informuje svoje notifikujiice orgdny o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal alebo
zrusil, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujicim orgdnom zoznam schvaleni systémov kvality,
ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany subjekt informuje ostatné notifikované subjekty o schvéleniach systémov kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, alebo zrusil, a na poziadanie informuje o schvéleniach systémov kvality, ktoré vydal.

8.  Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 mdze v mene a na zodpovednost vyrobcu plnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial sii uvedené v splnomocneni.

12. MODUL H1: ZHODA ZALOZENA NA UPLNOM ZABEZPECEN[ KVALITY A PRESKUMANI NAVRHU

1. Zhoda zaloZend na dplnom zabezpeceni kvality a preskimani ndvrhu je postupom posudzovania zhody, ktorym si
plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 6 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, ze prislusné tlakové
zariadenie splia poziadavky tejto smernice, ktoré sa nar vztahuji.

2. Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvéleny systém kvality na ndvrh, vyrobu, kontrolu kone¢ného vyrobku a skasku vyrobkov,
ako sa uvddza v bode 3, a vzfahuje sa nait dohlad, ako sa uvddza v bode 5. Primeranost technického ndvrhu
vyrobkov sa preskima podla ustanoveni bodu 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podava ziadost o postdenie svojho systému kvality pre prislusné tlakové zariadenie notifikovanému orgdnu
podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost podadva jeho splnomocneny zastupca, aj jeho meno a adresu,
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— technickd dokumentdciu pre jeden model kazdého typu tlakového zariadenia, ktory sa md vyrabat. Technickd
dokumentdcia obsahuje vzdy, ak je to uplatnite[né, minimalne tieto prvky:

— vSeobecny opis tlakového zariadenia,

— koncepcné projektové a vyrobné vykresy a diagramy dielcov, podzostdv, obvodov atd’,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie takychto plinov a diagramov a prevadzky tlakového zaria-
denia,

— zoznam harmonizovanych noriem, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej inie,
uplatiovanych v plnom rozsahu alebo Ciasto¢ne, a opis rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych bezpec-
nostnych poziadaviek podla tejto smernice, ked uvedené harmonizované normy neboli uplatnené. V pripade
Ciasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje technickd dokumentécia Casti, ktoré boli pouzité;

— vysledky vykonanych vypocétov névrhu, vykonanych preskiimani atd’;

— spravy o skaskach;

— dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality.
— pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému organu.
3.2. Systémom kvality sa zabezpecuje stilad tlakového zariadenia s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan vztahuju.

Vsetky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi
umoziovat jednotny vyklad programov, planov, priruciek a zdznamov kvality.

Dokumentdcia systému kvality musi obsahovat najmi nalezity opis:

— kvalitativnych cielov a organizacnej Struktiiry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na kvalitu navrhu
a vyrobku;

— Specifikicii tykajicich sa technického ndvrhu vritane noriem, ktoré sa budi uplatiovat, a v pripade, ked sa
prislusné harmonizované normy nebudid uplatiiovat v plnom rozsahu, prostriedkov, ktoré sa pouziji na zabez-
pecenie splnenia zdkladnych bezpecnostnych poziadaviek podla tejto smernice, ktoré sa na vztahujii na tlakové
zariadenia,

— spodsobov kontroly ndvrhu a overovania nédvrhu vyrobkov, postupov a systematickych ¢innosti, ktoré sa pouziji
pri navrhovani tlakového zariadenia, ktoré patri do prislusnej kategérie tlakovych zariadeni, najmi so zretelom
na materialy v stlade s bodom 4 prilohy I,

— zodpovedajicich metdd, postupov a systematickych opatreni vo vyrobe, kontrole kvality a zabezpeceni kvality,
ktoré sa buda uplatiiovat, najmd postupov pouzivanych pre trvalé spojenie dielcov schvdlenych v stlade
s bodom 3.1.2 prilohy I,

— preskimani a skasok, ktoré sa budd vykondvat pred, pocas vyroby a po nej, vritane Casovych intervalov,
v ktorych sa budi vykondvat,
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— zaznamov o kvalite, ako st in3pek¢né spravy a tdaje o skiiskach, kalibra¢né tdaje, spravy tykajice sa kvalifikdcif
a schvialeni daného persondlu, najmi tych ¢lenov persondlu, ktori realizuji spdjanie dielcov a nedestruktivne
skisky v silade s bodmi 3.1.2 a 3.1.3 prilohy I,

— prostriedkov monitorovania dosiahnutia pozadovanej kvality ndvrhu a tlakového zariadenia a G¢inného prevadz-
kovania systému kvality.

3.3. Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢i splha poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v silade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy. Okrem skdsenosti v oblasti systémov riadenia kvality ma
auditorsky tim najmenej jedného ¢lena, ktory mé skiisenosti s posudzovanim prislusnej vyrobnej oblasti a technoldgii
prislusného vyrobku, ako aj znalosti uplatnitelnych poziadaviek tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu névitevu
priestorov vyrobcu.

Auditorsky tim preskiimava technicki dokumentdciu uvedent v bode 3.1 druhej zardzke s cielom overit schopnost
vyrobcu urit prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskimania vzhladom na zabezpecenie
stladu tlakového zariadenia s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi alebo jeho splnomocnenému zdstupcovi.
Ozndmenie zahffa zdvery auditu a odévodnené rozhodnutie postidenia.

3.4, Vyrobca sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ak bol schvileny, a udrziavat ho, aby zostal
primerany a acinny.

3.5. Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany organ zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliiat
poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo ¢&i je potrebné opdtovné postdenie.

Notifikovany orgdn ozndmi svoje rozhodnutie vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskimania a odovodnené
rozhodnutie hodnotenia.

3.6. Kazdy notifikovany orgdn informuje svoje notifikujiice orgdny o schvdleniach systému kvality, ktoré vydal alebo
zrusil, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujicim orgdnom zoznam schvaleni systémov kvality,
ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany subjekt informuje ostatné notifikované subjekty o schvéleniach systémov kvality, ktoré zamietol,
pozastavil, alebo zrusil, a na poziadanie informuje o schvaleniach systémov kvality, ktoré vydal.

4.  Preskitmanie ndvrhu

4.1. Vyrobca podava ziadost o preskimanie navrhu kazdého tlakového zariadenia, ktory este nebol preskiimany, noti-
fikovanému orgdnu uvedenému v bode 3.1.

4.2. Ziadosfou sa umozni pochopenie ndvrhu, vyroby a pouZivania tlakového zariadenia, ako aj postdenie sdladu
s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan uplatiujii. Priloha obsahuje:

— meno a adresu vyrobcu,
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— pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu,

— technickd dokumentéciu. Dokumentécia umoziiuje posidit zhodu tlakového zariadenia s prislusnymi poziadav-
kami a obsahuje primerand analyzu a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumentdcii sa uvedd uplatnitelné
poziadavky a zahrnie sa do nej, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, ndvrh a pouzivanie tlakového
zariadenia. Technickd dokumentdcia obsahuje vzdy, ak je to uplatnitelné, minimalne tieto prvky:

— v3eobecny opis tlakového zariadenia,

— ndkresy koncepéného ndvrhu a vyrobné vykresy, diagramy dielcov, podzostdv, zapojenia atd’,

— opisy a vysvetlivky nevyhnutné pre pochopenie takychto pldnov a diagramov a prevadzky tlakového zaria-
denia,

— zoznam harmonizovanych noriem, ktorych odkazy boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie a ktoré
sa uplatiiuji v plnom rozsahu alebo Ciastocne, a opisy rieSeni prijatych na splnenie zakladnych bezpe¢nost-
nych poziadaviek podla tejto smernice v pripadoch, kde sa tieto harmonizované normy neuplatiiuji.
V pripade ¢iastoéne uplatnenych harmonizovanych noriem 3pecifikuje technickd dokumentdcia casti, ktoré
boli pouzité;

— vysledky uskuto¢nenych vypoctov navrhu, vykonanych preskimani atd.,

— spravy o skaskach;

— doplnkovy dokazovy materidl o primeranosti technického ndvrhu. v tychto podpornych dokazoch sa uvddzajia
vietky dokumenty, ktoré sa pouzili, predovietkym v tych pripadoch, kde sa prislusné harmonizované normy
nepouzili v plnom rozsahu, a kde je to potrebné, zahfiajii vysledky skasok, ktoré sa vykonali v prislusnom
laboratériu vyrobcu alebo v inom skiobnom laboratériu v jeho mene a na jeho zodpovednost.

4.3. Notifikovany orgdn Ziadost preskiima a v pripade, Ze ndvrh splia poziadavky tejto smernice, ktoré sa na tlakové
zariadenie uplatiujti, vydd vyrobcovi EU certifikit o preskiimani ndvrhu. V certifikite sa uvddza meno a adresa
vyrobcu, zdvery preskiimania, podmienky jeho platnosti (ak existuji) a potrebné udaje na urcenie schvaleného
ndvrhu. K certifikdtu sa moze prilozit jedna alebo viacero priloh.

Certifikdt a jeho prilohy obsahuji vietky prislusné informacie, ktoré umoziuji posidenie zhody vyrobenych
vyrobkov s preskiimanym ndvrhom, a kde je to vhodné, kontrolu za prevadzky.

Ak ndvrh nesplita uplatnitelné poziadavky tejto smernice, notifikovany organ odmietne vydat EU certifikat o preskii-
mani ndvrhu a zodpovedajicim sposobom o tom informuje Zziadatela, pricom uvedie podrobné dévody svojho
odmietnutia.

4.4. Notifikovany orgdn sa informuje o vSetkych zmendch v stvislosti so vSeobecne uzndvanym stavom, ktoré naznacujt,
ze schvdleny ndvrh uZ nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, a stanovi, &i si takéto zmeny vyzaduji dalsie
presetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn o tom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory vydal EU certifikdt o preskimani ndvrhu, o vietkych zmenach schva-
leného ndvrhu, ktoré mozu ovplyvnit sdlad so zdkladnymi bezpe¢nostnymi poziadavkami podla tejto smernice alebo
s podmienkami platnosti certifikdtu. Takéto zmeny si vyZaduji dodatocné schvdlenie notifikovaného orgdnu, ktory
EU certifikdt o preskimani ndvrhu vydal, vo forme dodatku k pévodnému EU certifikdtu o preskdmani ndvrhu.
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4.5. Kazdy notifikovany orgén informuje svoje notifikujtice organy o EU certifikitoch o preskiimani ndvrhu afalebo ich
dodatkoch, ktoré vydal alebo odial, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojim notifikujicim orgdnom
zoznam certifikdtov afalebo ich dodatkov, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany organ informuje ostatné notifikované organy o EU certifikitoch o preskiimani ndvrhu afalebo
o ich dodatkoch, ktoré zamietol, zrusil, pozastavil alebo inak obmedzil, a na poZziadanie informuje o certifikdtoch
ajalebo o ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, clenské §tity a ostatné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat képiu EU certifikitov o preskiimani
ndvrhu afalebo ich dodatkov. Na poziadanie méze Komisia a clenské 3taty ziskat kopiu technickej dokumentdcie
a vysledkov preskimani, ktoré vykonal notifikovany organ.

Do skoncenia platnosti certifikitu notifikovany organ uchovava képiu EU certifikitu o preskiimani navrhu, jeho
priloh a dodatkov a technického stiboru vratane dokumenticie predloZenej vyrobcom.

4.6. Vyrobca uchovava pocas desiatich rokov od uvedenia tlakového zariadenia na trh k dispozicii pre vnutrostitne
organy kopiu EU certifikdtu o preskimani ndvrhu, jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumenticiou.

5. Dohlad v rdmci zodpovednosti notifikovaného orginu

5.1. Ucelom dohladu je ubezpecit sa, Ze vyrobca riadne plni povinnosti vyplyvajice so schvileného systému kvality.

5.2. Na ucely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do priestorov, kde sa vyrobok navrhuje,
vyrobnych priestorov, priestorov na vykondvanie kontrol a sktsok, ako aj skladovacich priestorov, a poskytne
mu vsetky potrebné informécie, predovsetkym:

— dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality,

— zdznamy o kvalite, ako sd stanovené v casti systému kvality tykajiicej sa ndvrhu, napriklad vysledky analyz,
vypoctov, skisok atd’,

— zdznamy o kvalite, ako sii stanovené vo vyrobnej Casti systému kvality, napriklad in$pekéné spravy a tdaje
o skiiskach, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcii prislusnych zamestnancov atd.

5.3. Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzdava spravu o audite. Frekvencia pravidelnych auditov je takd, aby sa tplné opdtovné
postidenie vykondvalo kazdé tri roky.

5.4. Okrem toho moze notifikovany orgdn vykonavat u vyrobcu necakané névstevy.

Potreba takychto dodatoénych navstev a ich frekvencia sa bude urcovat na zdklade systému riadenia navstev
prevadzkovaného notifikovanym orgdnom. V systéme riadenia kontrol sa musi prihliadat najmid na nasledujiice

faktory:

— kategériu zariadenia,

— vysledky predchddzajicich navstev v rdamci dohladu,

— potrebu sledovat ndpravné akcie,
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— osobitné podmienky stvisiace so schvilenim systému, podla potreby,
— podstatné zmeny v organizdcii vyroby, postupoch alebo metédach vyroby.

Pocas tychto navstev mozZe notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skasky vyrobkov alebo ich nechat
vykonat s cielom overit, ¢ systém kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o navsteve
a protokol o skaskach v pripade, ze boli vykonané.

5.5. Osobitny dohlad nad zdverecnym postidenim

Zéveretné posudenie uvedené v Casti 3.2 prilohy I podlieha intenzivnemu sledovaniu vo forme necakanych navstev
obozndmeného organu. Pocas tychto navstev vykond notifikovany orgdn preskimanie tlakového zariadenia.

Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o navsteve a protokol o skaskach v pripade, Ze boli vykonané.

6. Oznalenie CE a EU vyhldsenie o zhode

6.1. Vyrobca umiestni oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 identifikacné ¢islo
tohto orgdnu na kazdé jednotlivé tlakové zariadenie, ktoré splna uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

6.2. Vyrobca vyda pre kazdy model tlakového zariadenia pisomné EU vyhlisenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii
pre vndtro§titne orgdny desat rokov po uvedeni tlakového zariadenia na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvadza
model tlakového zariadenia, pre ktory bolo vydané, a ¢islo certifikdtu o preskimani navrhu.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prislusnym organom.
7. Vyrobca uchovava pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh pre vnitrostitne orgdny k dispozicii:
— dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality uvedend v bode 3.1,
— zmenu uvedent v bode 3.5, ako je schvélend;
— rozhodnutia a spravy notifikovaného organu uvedené v bodoch 3.5, 5.3 a 5.4.

8.  Splnomocneny zdstupca

Splnomocneny zdstupca vyrobcu moze podat Ziadost uvedenti v bodoch 4.1 a 4.2 a plnit povinnosti stanovené
v bodoch 3.1, 3.5, 4.4, 4.6, 6 a 7 v mene a na zodpovednost vyrobcu, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA IV

EU VYHLASENIE O ZHODE (& XXXX) ()
1. Tlakové zariadenie alebo zostava (vyrobok, typ, ¢islo Sarze alebo série):
2. Meno a adresa vyrobcu a podla potreby jeho splnomocneného zéstupcu.
3. Toto EU vyhlisenie o zhode sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

4. Predmet vyhldsenia (identifikdcia tlakového zariadenia alebo zostavy umoziujiica sledovanie poévodu; v pripade
potreby moéze na identifikdciu tlakového zariadenia alebo zostavy obsahovat obrazok):

— opis tlakového zariadenia alebo zostavy,

— pouzity postup posudzovania zhody,

— v pripade zostav opis tlakovych zariadeni tvoriacich zostavu a pouzity postup posudzovania zhody,
5. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikdcie, v stivislosti s ktorymi
sa zhoda vyhlasuje:

7.V prislusnom pripade ndzov, adresa a ¢islo notifikovaného orgdnu, ktory vykonal posidenie zhody a ¢islo vydaného
certifikdtu a odkaz na certifikdt EU skasky typu — vyrobny typ, certifikdt EU skisky typu — ndvrh typu, EU certifikdt
o preskiimani névrhu alebo certifikdt zhody.

8. Dopliujtce informdcie:
Podpisané za a v mene:
(miesto a ddtum vydania):

(meno, funkcia) (podpis):

(podla potreby podrobné tidaje o osobe splnomocnenej podpisovat pravne zdvizné vyhldsenia za vyrobcu alebo jeho
splnomocneného zédstupcu)

(") Vyrobca moze, ale nemusi udelit vyhldseniu o zhode &islo.
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PRILOHA V

CAST A
ZruSend smernica a zoznam jej postupnych zmien

(v zmysle ¢lanku 50)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/23[ES
(U. v. ES L 181, 9.7.1997, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) Iba bod 13 prilohy I
¢ 1882/2003

(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) Iba ¢lanok 26 ods. 1 pism. f)
¢.1025/2012

(U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).

CAST B
Lehota na transpoziciu do vnitrostitneho priva a diatum uplatiiovania

(v zmysle ¢lanku 49)

Smernica Lehota na transpoziciu Den podania Ziadosti

97/2

3/ES 29. méja 1999 29. novembra 1999 (1)

(") 1 V stilade s ¢ldnkom 20 ods. 3 smernice 97/23/ES ¢lenské $tity povoluji uvddzanie tlakovych zariadeni a zostdv, ktoré st v silade
s predpismi platnymi na ich dzemi k ddtumu uplatiovania danej smernice, po tomto ddtume.
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PRILOHA VI

TABULKA ZHODY

Smernica 97/23([ES Této smernica
¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 1 ods. 1
ldnok 1 ods. 2 Cldnok 2 ods. 1 az 14
¢lanok 1 ods. 3 lénok 1 ods. 2

— ¢lanok 2 ods. 15 az 32

lénok 2 lanok 3

¢lénok 3 lénok 4

lanok 4 ods. 1 ¢clanok 5 ods. 1

lénok 4 ods. 2 lénok 5 ods. 3
lénok 6

— ¢lanok 7

— lanok 8

_ ldnok 9

_ ¢ldnok 10

— clanok 11

¢lanok 5

¢lénok 6 —

— ¢lanok 12 ods. 1
¢ldnok 7 ods. 1 ¢lanok 45
¢lanok 7 ods. 2 ¢lanok 44 ods. 1

¢lanok 7 ods. 3

¢lanok 7 ods. 4 ¢lanok 44 ods. 5 druhy pododsek
¢lanok 8 —
¢lanok 9 ods. 1 ¢lanok 13 ods. 1 tvodnd veta

¢lanok 9 ods. 2 bod 1 —

— ¢lanok 13 ods. 1 pism. a)
¢lanok 9 ods. 2 bod 2 ¢lanok 13 ods. 1 pism. b)
¢lanok 9 ods. 3 ¢lanok 13 ods. 2

¢lanok 10 clanok 14
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Smernica 97/23/ES Této smernica
¢lanok 11 ods. 1 ¢lanok 15 ods. 1
ldnok 11 ods. 2 lénok 15 ods. 2
cldnok 11 ods. 3 cldnok 15 ods. 3
clanok 11 ods. 4 ¢lanok 12 ods. 2

— ¢lanok 15 ods. 4

¢ldnok 11 ods. 5 ¢ldnok 15 ods. 5

— ¢lanok 15 ods. 6

lanok 12 —

¢lanok 13 —

¢ldnok 14 ods. 1 ¢ldnok 16 ods. 1
lénok 14 ods. 2 lénok 5 ods. 2
cldnok 14 ods. 3 az 8 clanok 16 ods. 2 az 7

¢ldnok 14 ods. 9 a 10 —

_ ¢ldnok 17

— ¢ldnok 18
ldnok 15 ods. 1 —

ldnok 15 ods. 2 ¢clanok 19 ods. 1
¢lanok 15 ods. 3 ¢lanok 19 ods. 2

¢lanok 15 ods. 4 a 5 —

— ¢lanok 19 ods. 3 az 6

— ¢lanok 20

— clanok 21

— ¢lanok 22

_ ¢lanok 23

— ¢lanok 24

— ¢lanok 25

— ¢lanok 26

— ¢lanok 27

_ ¢lanok 28

_ ¢lanok 29
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Smernica 97/23/ES Této smernica

— ¢lanok 30

— clanok 31

— ldnok 32

— ¢clanok 33

_ ¢ldnok 34

_ clénok 35

— ldnok 36

— lanok 37

— ¢lanok 38

¢lénok 16 _

lénok 17 —

ldnok 18 —

— ¢lanok 39

— ¢clanok 40

- ¢ldnok 41

— ldnok 42

— ldnok 43

— clanok 44 ods. 2 az 4
— ¢lanok 44 ods. 5 prvy pododsek
— ¢lanok 46

_ lanok 47

lénok 19 —

clanok 20 ods. 1 az 2 —

¢lanok 20 ods. 3 ¢lanok 48 ods. 1

— lénok 48 ods. 2 a 3
— lénok 49

— ¢clanok 50

— ¢clanok 51

¢ldnok 21 ¢ldnok 52

priloha 1 priloha 1
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Smernica 97/23/ES Této smernica

priloha 11 priloha 1I

priloha III Gvodna veta priloha III Gvodna veta

priloha Il modul A priloha Il bod 1 modul A

priloha IIT modul A priloha IIT bod 2 modul A2

priloha 1II modul B priloha Il bod 3.1 modul B, EU skiska typu pre vyrobny
typ

priloha III modul B1 priloha III bod 3,2 modul B, EU skdska typu pre ndvrh
typu

priloha Il modul C1 priloha Il bod 4 modul C2

priloha III modul D priloha IIT bod 5 modul D

priloha 1II modul D1 priloha III bod 6 modul D1

priloha III modul E priloha III bod 7 modul E

priloha III modul E1 priloha IIT bod 8 modul E1

priloha III modul F priloha III bod 9 modul F

priloha III modul G priloha III bod 10 modul G

priloha III modul H priloha II bod 11 modul H

priloha TII modul H1 priloha IIT bod 12 modul H1

priloha IV -

priloha V —

priloha VI —

priloha VII priloha IV

— priloha V

— priloha VI
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VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU

Eur6psky parlament zastéva ndzor, Ze iba pokial a ked sa diskutuje o vykonavacich aktoch v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011 na schodzach vyborov, mozno vybory povazovat za ,komitologické vybory* v zmysle prilohy I rdmcovej
dohody o vztahoch medzi Eurépskym parlamentom a Eurépskou komisiou. Schodze vyborov teda spadaji do rozsahu
bodu 15 rdmcovej dohody, pokial a ked sa diskutuje o inych témach.
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